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A la una y treinta y seis (1:36
p. m.) de la tarde de este dia,
jueves, 22 de mayo de 1993, el
Senado reanuda sus trabajos bajo
la Presidencia del sefior senador
Nicolas Nogueras, Hijo, Vicepre-
sidente.

ASISTENCIA

Senadores:
Eudaldo Baez Galib, Rubén
Berrios Martinez, Norma L.

Carranza De Ledén, Antonio J. Fas
Alzamora, Velda Gonzalez de
Modestti, Miguel A. Hernandez
Agosto, Roger Iglesias Suérez,
Luisa Lebrén Vda. de Rivera,
Miguel A. Loiz Zayas, Victor
Marrero Padilla, Anibal Marrero
Pérez, Kenneth  McClintock
Hernandez, José Enrique
Meléndez Ortiz, Luis Felipe
Navas de Ledn, Mercedes Otero de
Ramos, Sergio Pena Clos, Oreste
Ramos, Roberto Rexach Benitez,
Marco Antonio Rigau, Ramén L.
Rivera Cruz, Enrique Rodriguez
Negrén, Rolando A. Silva, Cirilo
Tirado Delgado, Freddy Valentin
Acevedo, Dennis Vélez Barlucea,

Eddie Zavala Vazquez y Nicolas’'

Nogueras, Hijo, Vicepresidente.

SENADO

SR. VICEPRESIDENTE: Se
reanuda la Sesidén con Calendario
de Lectura.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario anuncia el informe de la
Comisiéon de Nombramientos, pro-
poniendo que sea confirmado por
el Senado de Puerto Rico el nom-
bramiento de la Contador Pablico
Autorizado Annie Astor Munoz,
de Miembro de la Junta de Go-
bierno de la Autoridad de Te-
1éfonos.

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario anuncia el informe de la
Comisién de Nombramientos, pro-
poniendo que sea confirmado por
el Senado de Puerto Rico el nom-
bramiento del Contador Pablico
Autorizado Miguel Carbonell, pa-
ra Miembro de la Junta de

" Gobierno de la Autoridad de las

Navieras de Puerto Rico.
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Como proximo asunte en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio anuncia el informe de la Comi-
sibn de Nombramientos, propo-
niendo que sea confirmado por el
Senado de Puerto Rico el nombra-
miento del licenciado Frank W.
Fournier Rodriguez, para de
Miembro de la Junta de Gobierno
de la Corporacién de las Artes
Musicales.

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio anuncia el informe de la Comi-
sion de Nombramientos, propo-
niendo que sea confirmado por el
Senado de Puerto Rico el nom-
bramiento del sefior Ricardo A.
Gonzalez Coérdova para Miembro
de la Junta de Gobierno de la
Autoridad de las Navieras de
Puerto Rico.

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio anuncia el informe de la Comi-
sion de Nombramientos, propo-
niendo que sea confirmado por el
Senado de Puerto Rico el nom-
bramiento del sefior Ricardo
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F.Gonzalez Lucia, para Miembro
de la Junta de Directores de la
Compaiia de Turismo de Puerto
Rico.

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio anuncia el informe de la Comi-
sibn de Nombramientos, propo-
niendo que sea confirmado por el
Senado de Puerto Rico el nom-
bramiento del sefior Miguel A.
Gonzalez Pumarejo, para Miem-
bro de la Junta Examinadora de
Peritos Electricistas.

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio anuncia el informe de la Comi-
sion de Nombramientos, propo-
niendo que sea confirmado por el
Senado de Puerto Rico el nombra-
miento del sefor Félix Negrén
Rivera para, Miembro de la Junta
de Gobierno de la Autoridad de las
Navieras de Puerto Rico.

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio anuncia el informe de la Comi-
sion de Nombramientos, propo-
niendo que sea confirmado por el
Senado de Puerto Rico el nombra-
miento del sefior Miguel A.
Préspero Altiery, para Miembro
de la Junta de Directores de la
Corporacién de Fondo del Seguro
del Estado.

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio da lectura, seccién por seccién,
a el Proyecto del Senado 146, y da
cuenta con un informe de la
Comisién De lo Juridico, con
enmiendas.

"LEY

Para enmendar el Articulo 2
de la Ley Nam. 259 de 3 de abril
de 19486, segin enmendada, la Sec-
cién 2 de la Ley Num. 103 de 29 de
junio de 1955, segin enmendada,
y el Inciso (a) del Articulo 3 de la
Ley Nam. 118 de 22 de julio de
1974, segin enmendada, a fin de
excluir de los beneficios de Liber-
tad a Prueba y Libertad Bajo Pala-
bra a toda persona que utilice o
intente utilizar un arma de fuego
en la comisién de un delito o su
tentativa.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las estadisticas demuestran
que un alto por ciento de las perso-
nas que delinquen utilizan armas
de fuego en la comisién del delito.
Esto ha creado una situacion de
alta peligrosidad para la ciuda-
dania.

Las personas que cometan de-
lito bajo esta circunstancia, una
vez convictas, pueden disfrutar de
los beneficios de la libertad a
prueba y libertad bajo palabra si
cumplen con los requisitos esta-
blecidos para la concesidén de estos
privilegios.

Los beneficios de sentencia
suspendida o libertad bajo palabra
no son un derecho que pueda re-
clamarse, sino un privilegio legis-
lativo cuya concesién y adminis-
tracion se confia al Tribunal o a la
Junta de Libertad Bajo Palabra,
respectivamente. Ambos privile-
gios son medidas penalégicas que
disfrutan los convictos como parte
de su tratamiento de rehabilita-
cion y se considera que mientras
disfrutan de estos privilegios es-
tan técnicamente en reclusion.

Dado el peligro que representa
para nuestra sociedad el que las
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personas que utilizan o intentan
utilizar un arma de fuego en la co-
mision de un delito o su tentativa
estén en la libre comunidad antes
de que cumplan el término de re-
clusién que se les imponga, esta
ley excluye del beneficio de la li-
bertad a prueba y de la libertad
bajo palabra a dichas personas.

Decrétase por la Asamblea Le-
gislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.- Se enmienda el
Articulo 2 de la Ley Nam. 259 de 3
de abril de 1946, segiin enmen-
dada, para que se lea como sigue:

"Articulo 2.- El Tribunal Su-
perior podré suspender los efectos
de la sentencia que se hubiera dic-
tado en todo caso de delito grave
que no fuere asesinato, robo, in-
cesto, extorsion, violacién, crimen
contra natura, actos lascivos o im-
padicos cuando la victima fuere
menor de 14 anos, secuestro, esca-
lamiento, incendio malicioso, sa-
botaje de servicios piblicos esen-
ciales, imprudencia crasa o teme-
raria al conducir un vehiculo de
motor en estado de embriaguez,
infraccién a los Articulos 5, 6A en
su modalidad de delito grave, 8 y
10 de la 'Ley de Armas de Puerto
Rico' o cualquier violacién a la Ley
de Explosivos de Puerto Rico, que
constituya delito grave y cual-
quier delito grave que surja como
consecuencia de la posesién o uso
ilegal de explosivos o sustancias
que puedan utilizarse para fabri-
car explosivos o detonadores, arte-
factos o mecanismos prohibidos
por la referida Ley de Explosivos
de Puerto Rico, o cuando la per-
sona utilice o intente utilizar un
arma de fuego en la comisién de
un delito o su tentativa, y podra
asimismo suspender los efectos de
la sentencia que hubiere dictado
en todo caso de delito menos grave
que surja de los mismos hechos o
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de la misma transaccién que hu-
biere dado lugar, ademis, a sen-
tencia por delito grave que no fue-
re de los excluidos de los beneficios
de esta Ley, incluyendo el caso en
que la persona haya sido decla-
rada no culpable en dicho delito
grave o rebajado dicho delito gra-
ve a delito menos grave y ast con-
victa, y ordenard que la persona
sentenciada quede en libertad a
prueba siempre que al tiempo de
imponer dicha sentencia, concu-
rran todes los requisitos que a
continuacién se enumeran:

{1) que dicha persona, con an-
terioridad a la fecha en que se
intente suspender la sentencia
dictada, no hubiere sido con-
victa, sentenciada en prisién
por delito grave alguno por el
cual fuere procesada; y a la
cual no se hubiere suspendido
los efectos de una sentencia
anterior por delito grave;

(2) que las circunstancias en
que se cometié el delito no evi-
dencien gque existe en el autor
del mismo un problema de
conducta o de cardcter para
cuya solucidn favorable, en in-
terés de la debida proteccién
de la comunidad, se requiera
la reclusién de dicha persona
en alguna de las instifuciones
penales de Puerto Rico;

(3) que el juez sentenciador
tenga ante si un informe que
le haya sido rendido por el
Administrador de Correccién
después de este filtimo haber
practicado una investigacién
minuciosa de los antecedentes
de familia e historial social de
la persona sentenciada, y que,
del contenido de ese informe,
dicho juez sentenciador con-
cluya que ningan aspecto de la
vida de esa persona evidencie
gue haya necesidad de que se
le recluya en alguna de las

instituciones  penales de
Puerto Rico para que se logre
la rehabilitacién que para ella
persigue la ley como medida
de proteccién adecuada a la co-
munidad. La corte sentencia-
dora podra, a su discrecién,
ademas de poner a prueba a la
persona sentenciada, imponer
una multa cuya cuantia que-
dari a discrecion del tribunal,
disponiéndose, ademas, que la
persona puesta a prueba po-
dra ser requerida para que,
mientras estuviere en libertad
a prueba, resarza a la parte
perjudicada de los dafios que le
hubiere ocasionado o para que
asuma la obligaciéon de corre-
gir el mal causado por su acto
delictive. Disponiéndose, ade-
més, que una vez puesta a
prueba, la persona quedard
bajo la custodia legal del tri-
bunal hasta la expiracién del
periodo fijado en su sentencia.

En caso de delitos menos gra-
ves que no surjan de los mismos
hechos o de la misma transaceién
que dio lugar a un delito grave, el
Tribunal de Primera Instancia po-
dré, asimismo, suspender los efec-
tos de la sentencia cuando la mis-
ma sea de reclusién Gnicamente, y
ordenard que la persona senten-
ciada quede en libertad a prueba
siempre que, al tiempo de imponer
dicha sentencia, concurran todos
los requisitos que a continuacién
se enumeran:

(1) que dicha persona, con an-
terioridad a la fecha en que se
intente suspender la sentencia
dictada, no hubiere sido con-
victa, sentenciada y recluida
en prisién por delito grave al-
gunc por el cual fuere proce-
sada, y a la cual no hubieren
suspendido los efectos de una
sentencia anterior por delito
grave;
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(2) que las circunstancias en
gque se cometié el delito no evi-
dencien que existe en el autor
del mismo un problema de
conducta o de cardcter para
cuya solueion favorable, en in-
terés de la debida proteccién
de la comunidad, se requiera
la reclusién de dicha persona
en alguna de las instituciones
penales de Puerto Rico;

(3) que el juez sentenciador
tenga ante si un informe que
le haya side rendido por el
Administrador de Correccién
después de este Ultimo haber
practicade una investigacién
minuciosa de los antecedentes
criminales e historial social de
la persona sentenciada, v que,
del contenido de este informe,
dicho juez sentenciador con-
cluya que ningln aspecto de la
vida de esa persona evidencie
que haya necesidad de que se
le recluya en alguna de las
instituciones  penales de
Puerto Rico para que se logre
la rehabilitacién que para ella
persigue la ley como medida
de proteccién adecuada a la
comunidad. Si el proceso por
delito menos grave se venti-
lare en el Tribunal de Distrito,
el tribunal sentenciador solici-
tard al Administrador de Co-
rreccion que le someta un in-
forme que refleje los antece-
dentes criminales e historial
social de la persona senten-
ciada. Con anterioridad a la
fecha de la vista para deter-
minar si se concede o no la li-
bertad a prueba, el Tribunal
de Distrito notificara al minis-
terio pablico de la Sala corres-
pondiente del Tribunal Supe-
rior, quien podrd comparecer a
dicha vista a exponer sus obje-
ciones a la concesién del privi-
legio. Una vez concedida ia
libertad a prueba, la persona
quedara bajo la custodia legal
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del tribunal hasta la expi-
racién del periodo fijado en su
sentencia.

Con arreglo a lo anteriormen-
te dispuesto, el tribunal sentencia-
dor podra también suspender los
efectos de la sentencia de carcel
que se hubiere dictado en todo
caso de homicidio involuntario
que no hubiere sido ocasionado
mientras se conducia un vehiculo
en estado de embriaguez.

El tribunal sentenciader no
podra suspender los efectos de una
sentencia dictada contra toda per-
sona, un funcionario o empleado
plblico por violacién a los Articu-
los 209, 210, 211, 212, 213 ni por
los delitos de apropiacién ilegal
agravada de bienes o fondos pabli-
cos, Inciso (a) del Articulo 166; o
conspiracién, Articulo 262 en rela-
cién con violaeién a cualesquiera
de los antes mencionados en este
pérrafo; segln tipificados en la
Ley Nfm. 115 de 22 de julio de
1974, segin enmendada.

El Tribunal Superior tendra
jurisdiccién original para enten-
der en los casos de delitos graves y
delitos menos graves que surjan
de los mismos hechos o de la mis-
ma transaccién, segin se dispone
anteriormente.”

Articule 2.- Se enmienda la
Seccién 2 de la Ley Nam. 103 de
29 de junio de 1955, segin en-
mendada, para que se lea como
sigue:

"Seceién 2.- Se autoriza a los
jueces del Tribunal Superior de
Puerto Rico para que en ejercicio
de su diserecion concedan senten-
cias suspendidas en todo caso por
delito grave, excepto asesinato en
primer grado, cuando se utilice o
intente utilizar un arma de fuego
en la comisién de un delito o su
tentativa, y en todo caso de delito

menos grave que surja de hechos
envueltos en el delito mayor que
ne fuere de los excluidos de los
beneficios de esta Ley, incluyendo
el caso en que la persona haya sido
declarada no culpable del delito
grave pero culpable de hechos
envueltos en el mismo y cons-
titutivos de delito menos grave, si
el convicto fuere menor de 21 ahos
de edad a la fecha de la comisién
del delito."”

Articulo 3.- Se enmienda el
Inciso (a) del Articulo 3 de la Ley
Nam. 118 de 22 de julio de 1974,
segn enmendada, para que se lea
como sigue;

"Articulo 3.- Autoridad, Pode-
res y Deberes de la Junta

La Junta de Libertad Bajo
Palabra tendra la siguiente auto-
ridad, poderes y deberes:

(a) Podra decretar la libertad
bajo palabra de cualquier persona
recluida en cualquiera de las insti-
tuciones penales de Puerto Rico
que hubiere sido o fuere convicta
por delitos cometidos con anterio-
ridad a la fecha de vigencia de la
ley que establece el sistema de
Sentencia Determinada en Puerto
Rico, o que hubiere sido o fuere
convicta por delitos bajo la ley que
establece el Sistema de Sentencia
Determinada en Puerto Rico cuan-
do haya cumplido la mitad de la
sentencia fija que le ha sido im-
puesta, excepto cuando la persona
haya sido convicta por asesinato
en primer grado, en cuyo caso la
Junta adquirira jurisdiceién cuan-
do la persona haya cumplido vein-
ticinco (25) afos naturales, o
cuando haya cumplido diez (10)
aftos naturales si la persona con-
victa por dicho delito lo fue un me-
nor, juzgado como adulto bajo las
condiciones que creyere aconseja-
bles, y fijar, en cada caso, condicio-
nes que podrd ser alteradas
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de tiempo en tiempo, segn cada
caso lo amerite. La Junta, en todo
caso en que ordene que la persona
recluida quede en libertad bajo
palabra, impondra y hard constar
por escrito, como parte de las
condiciones de libertad bajo pala-
bra, el compromiso del liberado de
no incurrir en conducta delictiva,
y de no asociarse ¢on personas re-
conocidas por su participacién en
actividades ilegales mientras esté
disfrutando de los beneficios que
le concede esta Ley.

En los casos en que se deter-
mine que la persona utilizé o in-
tentd utilizar un arma de fuego en
la comisién de un delito o su tenta-
tiva, no se concederd el beneficio
de la libertad bajo palabra.

Como condicién a la libertad
bajo palabra la persona consen-
tird a someterse a un programa
regular para la deteccién de pre-
sencia de sustancias controladas
mediante pruebas confiables que
permita su orientacién, trata-
miento y rehabilitacion.

Ademas, el liberado, como con-
dicién a su libertad bajo palabra,
consentird a que si un tribunal en
vista preliminar determina que
hay causa probable para creer que
ha cometide un delito grave, no
sea necesario celebrar la vista su-
maria inicial que dispone el Ar-
ticulo 5 de esta Ley y se le recluya
hasta que la Junta emita su
decisién final, La determinacidn
de causa probable de la comisién
de un delito grave constituye
causa suficiente para que el libe-
rado sea recluido hasta que la
Junta emita su decisién final. La
libertad bajo palabra sera decreta-
da para el mejor interés de la
sociedad y cuando las circunstan-
cias presentes permitan a la Junta
creer, con razonable certeza, que
tal medida habrd de ayudar a la
rehabilitacién del delincuente.
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Para determinar si concede o no la
libertad bajo palabra la Junta
tendri ante si toda la informacién
posible sobre el historial social,
médico, ocupacional y delictivo de
cada confinado, incluyendo la acti-
tud de la comunidad respecto a la
liberacién condicional del sujeto, y
una evaluaeién que deberd some-
ter la Administracion de Correc-
cién.

Articulo 4.- Esta Ley empeza-
rd a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacién.”

"INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de lo Juridico
previo estudio y consideracién del
P. del S. 146 tiene el honor de
proponer a este Alto Cuerpo la
aprobacién de las siguientes en-
miendas:

En el texto:
Pagina 2, Incise 1, linea 24
Tachar "y recluida”
Pagina 2, Inciso 1, linea 25:
Tachar "econ anterio-
ridad a la Comisién del
delito"
Pigina 3, Inciso 3, linea 8:
Tachar "pueda”
Pagina 3, Inciso 3 linea 9:
Después de "senten-
ciador” tachar "concluir" y
sustituir por "concluya"
después de "persona" ta-

char "evidencia" y susti-
tuir por "evidencie"

Pagina 3, Inciso 3, linea 11:
Tachar "reforma o "
Pagina 4, Inciso 1, linea 3:
Tachar "con anteriori-
dad a la comisién del de-
lito"
Pdgina 4 Inciso 3, linea 13:
Tachar "pueda"
Pagina 4, Inciso 3, linea 14:
Después de "senten-
ciade"” tachar “concluir” y
sustituir por "concluya"
después de "persona" ta-
char "evidencia" y sus-
tituir por "evidencie"
Pagina 4, Inciso 3, linea 16:
Tachar "reforma o

Pagina 5, linea 14:

Tachar "29 de julio" y
sustituir por "29 de junio"

Pagina 6, Inciso (a), linea 13:

Colocar (,) después de
"menor"

Pagina 6, Inciso (a), linea 18:

Colocar (,) después de
"delictiva"

ALCANCE DE MEDIDA

El P. del 8. 146 tiene como
propodsito responder al reclamo de
la opinion plblica del pais, a
buscar los remedios mas acertados
para frenar la ola criminal que
amenaza seriamente en mantener
un estado de intranquilidad, bus-
car, y angustia a todos los inte-
grantes de la Sociedad Puertorri-
quena.
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En el easo de la libertad a
prueba, también conocida como
probatoria o sentencia suspen-
dida, ésta establece un mecanismo
para lograr la rehabilitacién de los
convictos. En virtud de dicho pri-
vilegio, el probande cumple su
sentencia en libertad, observando
las condiciones impuestas por el
tribunal, bajo la custodia legal de
éste v bajo la supervisién de la
Administracién de Corrececifn,
hasta que termine el periodo de su
sentencia. A diferencia de la li-
bertad bajo palabra, que es
concedida por la Junta, la libertad
a prueba es concedida por el tri-
bunal. No obstante, sus efectos
son los mismos es decir; los con-
vietos beneficiarios de ambos pro-
gramas Unicamente disfrutan de
libertad condicional mientras
cumplen sus sentencias. Estos se
encuentran en la libre comunidad,
sujetos a condiciones especificas y
bajo la supervisién de la Junta de
Libertad Bajo Palabra y la Ad-
ministracién de Correccidn; por lo
tanto, puede considerarseles técni-
camente confinados. 34 L.P.R.A.
secs. 1027, 1027a, 1028, y 1031,
Pueblo Vs, Texidor Seda, 91 J.T.S.
57, Pueblo Vs, Vega Pérez, 90
J.UT.5. 10; Maldonado Elias Vs.
Gonzalez Rivera, 118 D.P.R. 260
(1987) Martinez Torres Vs. Amaro
Pérez, 116 D.P.R. 717, 722 (1985).

Al excluir de los antedichos
privilegios a las personas que uti-
lizan o intentan utilizar armas de
fuego en la comisidn de un delito o
su tentativa, en virtud del P. del S.
146, se incide sobre derechos cons-
tituecionales que deben ser consi-
derados. Son éstos la invielabi-
lidad de la dignidad del ser hu-
mano, la prohibicién contra casti-
gos crueles e inusitados y la po-
litica pablica de rehabilitacién del
delincuente. Todos los derechos
mencionados se hayan invariable-
mente ligados al cardcter invio-
lable de la persona, asi como a los
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principios juridicos fundamenta-
les que se derivan de éste. Cons-
titueién del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, Articulo II, Sec-
ciones 1 y 12, Articulo VI, Seccién
19; Diario de Sesiones de la Con-
venciéon Constituyente, Ed. 1961,
Tome 2, paginas 1101 a 1103,
1371 a 1373, 1501 a 1525; Tomo 3,
paginas 2142 a 2145 y Tomo 4,
paginas 2561, 2571 a 2572 y 2625

Se debe sefialar que no existe
un derecho constitucional a la li-
bertad bajo palabra ni a la li-
bertad a prueba o sentencia sus-
pendida ya que se trata de pri-
vilegios estatutarios. La conce-
sion de este tipo de beneficio
"tiene caracteristicas de un privi-
legio y no de un derecho" Pueblo
Vs. Ortiz Martinez, 89 J T.S, 59, a
la pagina 6855. "El beneficio de
una sentencia suspendida es un
privilegio y no un derecho".
Pueble Vs, Gonzédlez Olivencia,
116 D.P.R. 614, 618 (1985). Si el
beneficio de libertad a prueba se
extiende ¢ no a la conviecién por
determinado delito, ello constitu-
ye un asunto dentro de la discre-
cién del poder legislativo, sin més
limites que los impuestos por la
clausula de igual proteccion de las
leyes. Dicha cldusula proscribe la
arbitrariedad en las clasifica-
ciones legislativas.

Ciertamente, euando la Asam-
blea Legislativa elimina o incluye
la conviecion por ciertos delitos de
la oportunidad de los beneficios de
libertad a prueba o libertad bajo
palabra, crea clasificaciones. Es-
tas no pueden ser arbitrarias, re-
quiriéndose un vinculo racional
entre las clasificaciones y un in-
terés gubernamental legitimo.
Esto es todo cuanto se requiere
constitucionalmente, pues se apli-
caria el escrutinio tradicional o
minimo, y no el escrutinio estricto
que se aplica cuando se trata de

clasificaciones sospechosas o que
afectan un derecho fundamental.
Véase, Rodriguez Vs, E.LA, 92
4.T.8. 63.

La clausula constitucional de
igual proteccién de las leyes es
pertinente en lo que se refiere al
proceso llevade a cabo para de-
terminar si a un convieto se le
concede o se le revoca el beneficio
de libertad a prueba (sentencia
suspendida o libertad bajo pala-
bra), cuando la ley le concede la
oportunidad de tal beneficioe. En
este caso, la distincién entre "de-
recho™ y "privilegio" pierde sen-
tido. Véase, Martinez Torres Vs.
Amaro Pérez, 116 D.P.R. 717 a
722-723 (1985). El debido proceso
de ley impone limites a la dis-
erecién judicial o administrativa
para conceder o revocar los bene-
ficios de una sentencia suspendida
o libertad bajo palabra. Véanse,
Ortiz  Serrano Vs. Gonzilez
Rivera, 92 J.T.S. 141, Pueblo Vs.
Ortega Santiago, 90 J.T.S. 12,
Maldonado Elias Vs. Gonzilez
Rivera, 118 D.P.R. 260 (1987).

De otra parte, podria invocar-
se la Seceién 19 del Articulo VIde
la Constitucién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico que
dispone:

Seré politica piblica del Esta-
do Libre Asociado reglamentar las
instituciones penales para que sir-
van a sus propdsitos en forma
efectiva y propender, dentro de los
recursos disponibles, al trata-
miento adecuado de los delincuen-
tes para hacer posible su rehabi-
litacién moral y social.

La legislacién propuesta no
estd renida, en modo alguno, con
la antedicha Seceién 19. Ausente
un derecho constitucional a la
rehabilitacién en un periodo de-
terminado de tiempo, el convicto
puede recibir un tratamiento
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rehabilitador mientras eumple su
término de reclusién. De esa ma-
nera, al salir de la institucién pe-
nal puede convertirse en un buen
ciudadano.

En cuante a la Seccién 12 del
Articulo II de la Constitucién del
Estado Libre Asociado, la cual
dispone que "no se impondran cas-
tigos crueles e inusitados", debe
tenerse presente que el Tribunal
Supremo de los Estades Unidos
practicamente abandoné la exi-
gencia del principio de proporcio-
nalidad eomo corolario de la clau-
sula contra castigos crueles e inu-
sitadogs contenida en la octava
Enmienda en el caso de Harmelin
Vs. Michigan, 111 8. Ct. 2680
{1991). Dicho principio de propor-
cionalidad fue previamente wvali-
dado en el caso de Solem Vs,
Helm, 463 U.S. 277 (1983). Con-
cretamente se resolvid en el caso
de Harmelin que no constituia
castigo cruel e inusitado que el
estado de Michigan sentenciara a
Harmelin a reclusion perpetua sin
oportunidad de libertad bajo
palabra, sélo por la posesién de
672 gramos de cocaina.

A tenor con lo dispuesto en la
Seccién 12, de nuestra Constitu-
cién, la legislacién propuesta se
sostendria ante un planteamiento
de proporcionalidad. An cuando
el Tribunal Supremo continuase,
interpretando nuestra Constitu-
cién con una exigencia de propor-
cién razonable entre castigo y con-
ducta culpable, a pesar de la
decisién de Harmelin, ésta ha de
gjercer influencia en cuanto al
grado de rigor con que se aplique
el principio de proporcionalidad.

El Tribunal Supremo de los
Estados Unidoes ha mantenido un
alto grado de diferencia en cuanto
a la facultad de las legislaturas
estatales para definir las acciones
que seran consideradas como
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delito, y para prescribir las pena-
lidades de dichas acciones dentro
de sus jurisdicciones. Dicho Tri-
bunal ha sostenido que los estados
tienen un interés valido en pena-
lizar a aquellas personas que de-
muestran; a través de conducta
delictiva repetida, una persistente
tendencia a delinquir y a compor-
tarse de manera contraria a las
normas de convivencia social.
Pueblo Vs. Luis Enrigue Reyes
Moran, Opinién del 15 de julio de
1989, 89J.T.S. 55, pdgina 6828.

En resumen, los beneficios de
libertad a prueba o libertad bajo
palabra no son un derecho que
pueda reclamarse, sine un privile-
gio legislativo cuya concesién y
administracién se confia al Tribu-
nal o a la Junta de Libertad Bajo
Palabra. Ambos privilegios son
medidas penolégicas disponibles a
los convictos como parte de su
tratamiento de rehabilitacién y se
considera que, mientras disfrutan
de estos privilegios, estdan técnica-
mente en reclusion.

Cabe sehalar que en Pueblo
Vs. Echevarria Herndndez, Opi-
nién del 25 de abril de 1991, J.T.S.
43, anterior al caso de Harmelin
Vs. Michigan, 111 S. Ct. 2680
(1991), el Tribunal Supremo de
Puerto Rico sefialé que la prohibi-
cién constitucional contra castigos
crueles e inusitados exige que se
tenga una razonable proporcién
ante la pena impuesta y la con-
ducta delictiva penada por ley.
Pagina 8586.

Si examinaramos las estadis-
ticas de la Policia de Puerto Rico
hasta principio de mayo, nos
percatamos que de trescientos fres
(303) asesinatos; doscientos seten-
ta y uno (271) fueron cometidos
con armas de fuego, o sea un total
de noventa (90) porciento. Para
citar ejemplos por 4drea geogrifica,
en San Juan de ciento veintitn

(121} asesinatos, ciento quince
(115} fueron perpetrados con ar-
mas de fuego; al igual que en el
Pueblo de Caguas en el cual de
treinta y dos {32) asesinatos, (28)
fueron llevados a cabo de esta
manera.

De las estadisticas gque ante-
ceden, surge que un por ciento alto
de las personas que delinquen uti-
lizan armas de fuege en la comi-
sién de delitos. Esta tendencia ha
creado una situacién sumamente
peligrosa para la ciudadania.

Como es sabido, las personas
que cometen delitos, utilizando un
arma de fuego, una vez convictas,
pueden disfrutar de los beneficios
de la libertad a prueba y libertad
bajo palabra si cumplen con los
requisitos establecides para la
concesion de estos privilegios.

Tanto el beneficio de sentencia
suspendida como el de la libertad
bajo palabra constituyen un privi-
legio legislativo; los cuales son
administrades por el Tribunal de
Instancia o la Junta de Libertad
bajo Palabra respectivamente.
Ambos privilegios tienen como
objetivo primordial el contribuir a
la rehabilitacién del convicto. No
obstante, mientras el convicto se
encuentra disfrutando de este pri-
vilegio estdé téenicamente en re-
clusién.

El Proyecto del Senado 146
tiene como propésito excluir del
beneficio de libertad a prueba y de
libertad bajo palabra a toda aque-
lla persona que utilice o intente
utilizar un arma de fuego en la
comisién de un delito o su ten-
tativa.

Por las razones antes expues-

tas, la Comisién de lo Juridico del
Senado recomienda la aprobacion
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de dicho proyecto con las enmien-
das sugeridas en el infor-me pre-
sentado.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Oreste Ramos
Presidente

Comisién De lo Juridico”

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario da lectura, seccién por sec-
cifn, al Proyecto del Senadoe 149, y
da cuenta con un informe de la
Comisién De lo Juridico, con en-
miendas.

"LEY

Para enmendar los Incisos (a)
y (b) del Articulo 78 de la Ley
Nam. 115 de 22 de julio de 1974,
segin enmendada, conocida como
"Codigo Penal del Estado Libre
Asociado de Puerto Rieo" a los
fines de disponer que ciertos de-
litos que se cometan contra la pro-
piedad, la funeién piblica, el
erario, la funcién judicial y la fe
pablica ¥ que por su naturaleza
constituyen actos de corrupcién,
no prescriban y en otros aumentar
su término prescriptivo.

EXPOSICION DE MOTIVQS

El Pueblo de Puerto Rico ha
sido vietima de diversas actuacio-
nes de funcionarios y empleados
plablicos que con su conducta han
Vui el principio de lo que debe ser
una sana administracién.

Muchas de estas actuaciones y
conductas han sido sefialadas por
la Oficina del Contralor de Puerto
Rico y referidas al Departamento
de Justicia para su investigacion y



JUEVES 20 DE MAYO DE 1993

accién correspondiente. Sin em-
bargo, ha ocurrido en gran nime-
ro de ocasiones que el proceso
investigative y la radicacién de
cargos criminales contra las perso-
nas que han ineurrido en conduc-
tas delictivas han resultado in-
fruetuosa. Una de las razones para
elio es el transcurso del tiempo
desde la fecha de la comisién del
delito hasta la fecha de expedicién
del mandamiento de arresto, dan-
do lugar a que prescriba el delito.

Con esta medida se pretende
evitar que personas gue incurran
en actuaciones que por $Su natu-
raleza constituyen actos de co-
rrupcién, queden impunes de ser
procesados criminalmente por el
finico hecho de que la accidén penal
esta prescrita.

Para lograr este propésito se
hace necesario enmendar el Codi-
go Penal para disponer expresa-
mente que ciertos delitos que por
su naturaleza constituyen actos de
corrupcion, no prescribirdn y en
otros aumentar su término pres-
criptivo.

De esta manera se devuelve la
confianza al Pueblo de que las
personas que laboran en el sector
pablico seran servidores de exce-
lencia e integridad intachable y
dedicadas a laborar con un solo
propésito, el bienestar de toda la
ciudadania.

Decrétase por la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.- Se enmienda los
Incisos (a) y (b) del Articulo 78 de
la Ley Nam. 115 de 22 de julio de
1974, segin enmendada, para que
se lea como sigue:

"Artieulo 78.- Prescripcion

La accién penal preseribira:

(a) A los cinco (5) afios en los
delitos graves, salvo los delitos de
asesinato, malversacion de fondos
publicos, secuestro, robo de nifos
y falsificacion de documentos pa-
blicos que no prescriben. Tampoco
prescribiran los siguientes delitos;
apropiacion ilegal agravada; esca-
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{(b) Al afio en los delitos menos
graves, salvo los provenientes de
infracciones a las leyes fiscales y a
los Articulos [214 sobre Omisién
en el cumplimiento del Deber u el
Articulo 215 sobre Negligencia en
el cumplimiento del Deber] 177,
188 en su modalidad de menos

lamiento agravado; extorsidn; da-

grave, 188A en su modalidad de

fio agravado; sabotaje de servicios

menos grave, 191, 200, 203, 207,

plblicos esenciales; fraude en las

214, 215, 217, 218, 219, 220, 222

construcciones en su modalidad de

erave: fraude en la ejecucion de

223 v 224 de esta ley gue se
refieren a usurpacion; fraude en

obras de consfruceién en su

las construcciones (en su _moda-

modalidad de grave; fraude en lg

lidad de menos grave); fraude en

entrega de cosas: aprovechamien-

la ejecucién de obras de cons-

to por funcionario de trabajos o

truccién (en su modalidad de

servicios ptblicos; negociacién in-

menos grave): impostura; enrique-

compatible con el ejercicio del

cimiento ilicito de funcionario pa-

eargo publico: interveneién inde-

blico: ugsurpacién de cargo piblico;

bida en los procesos de contra-

certificaciones falsas expedidas

tacién de subastas o en las ope-

por funcionaries plblicos: usurpa-

raciones del gobierno; retencién de

cion de cargo plblico; certifica-

documentos que deben entregarse

ciones falsas expedidas por funcio-

al sucesor:; destruccién o mutila-

narios pablicos; omisién _en el

cién de documentos por funcio-

ecumplimiento del deber; negligen-

narios piblicos; destruecifén o mu-

cia en el cumplimiento del deber;

tilacién de documentos por perso-

listas fraudulentas v otros actos

nas que no sean funcionarios

ilegales: negativa a presentar lis-

pablicos; archivos de documentos

ta de bienes o nombre; entorpecer

falsificados; soborno; soborno (de-

a funcionario piiblico en el cobro

lito agravado); sobgrno de testigo;
oferta de soborno; influencia inde-

de deudas; incumplimiento en
cuanto a dar recibo: compra de

bida; delitos contra fondos pibli-

colector de bienes vendidos para

cos; posesién ilegal de recibos de

pagar contribuciones; venta ilegal

contribuciones; preparacién de es-
critos falsos, presentacién de es-

de bienes: v no permitir inspeccién
de libros v documentos, respecti-

eritos falsos: falsificacién de docu-
mentos: posesién v tragpaso de
documentos falsificados; falsifica-
cion de agientos en registros; fal-
sificacién de sellos: falsificacién de
licencia, certificado v_otra docu-
mentacién; y posesién de instru-
mentos para falsificacién. Estos
delitos estan estatuidos en los
Articulos 166, 171, 175, 180, 182,
188 (en su modalidad de grave),
1884, (en su modalidad de grave),
189, 201, 202, 202A, 204, 205, 206,
208, 209, 210, 211, 212, 213, 216,
221, 241, 242, 271, 272, 273, 274,
275 y_276, respectivamente, de

estaley.

1822

vamente, que prescribirdan a los

[cuatro] cineo afios.”

Articulo 2.- Esta Ley comen-
zard a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacién.”

"INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de lo Juridico
previo estudio y consideracién del
P. del S. 149 tiene el honor de
proponer a este Alto Cuerpo la
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aprobacién de la medida con las
siguientes enmiendas:

Exposicion de Motivos:

Péagina 1, parrafo 2, linsas 5 y
8:

Anadir (,} después de
"una de las razones para
ello es”

Pégina 1, parrafo 4, linea 2:

Afadir (,) después de
"ciertos delitos" y ahadir
(,) después "de por su
naturaleza"

En el Texto:

Pagina 2, Articulo 78 ineciso
{a) linea 9-10:

Tachar "de" entre
"modalidad" y "grave".

Pagina 2, Articulo 78 inciso
(a), linea 7:

Después de "delitos"
anadir "identificados como
delitos contra la propiedad
publica, la funeién pabli-
ca, el erario pablico, la
funcién judicial 6 la fe pa-
blica, siempre gque se
cometan por funcionarios
o empleados plblicos en el
desempeiio de sus funcio-

nes"

Péagina 3, ineiso (b), linea 3,:

Ahadir déspues de de-
lites "(,} identificados co-
mo delitos contra la pro-
piedad puablica, la funcién
publica, el erario piblico,
la fancidn judicial 6 la fe
piblica, siempre que se
cometan por funcionarios
o empleados piblicos en el

desempefio de sus funcio-
nes,"

En el Titulo;

Tachar "y que por su
naturaleza constituyen ac-
tos de corrupcién”

ALCANCE DE LA MEDIDA

EL Pueblo de Puerto Rico ha
sido victima de las actuaciones-de
funcionarios y empleados piblicos
que con su conducta han trasto-
cado el principio de lo que debe ser
una sana administracion.

Con esta medida se pretende
evitar que personas que cometan
ciertos delitos contra la propiedad,
la funcién pablica, el erario, la
funcién Judicial y la fe pablica,
gueden impunes de ser procesados
criminalmente por el Ginieo hecho
de que la accién penal estd pres-
crita.

En la mayoria de los estados
de los Estados Unidos al igual que
en Puerto Rico el periodo prescrip-
tive dentro del cual puede comen-
zar una accién penal varia de
acuerdo al tipo de delito cometido.
En Puerto Rico, los delitos menos
graves por lo general prescriben al
afio, salvo las excepciones que
aparecen en el propio Cédigo Pe-
nal de aquellos delitos que preseri-
ben a los cuatro (4) afios. Por ofra
parte, los términos prescriptivos
de los delitos graves varian desde
cineo (5) afios contados a partir de
la comisién del delite hasta no
tener periodo prescriptive alguno.
Como ejempio de delitos que no
preseriben podemos menecionar en-
tre otros, los de asesinato, malver-
sacion de fondos pablicos y secues-
tro. Codigo Penal del Estado Li-
bre Asociado de Puerto Rico,
Articulo 78,33 L.P.R.A. sec. 3412.
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Esta medida propone la no
preseripeion de los siguientes tipos
de delitos en el ejercicio de la fun-
cién pablica:

aproplacién ilegal agravada;
escalamienfo agravado; extor-
sién; dafio agravado; sabotaje
de servicios pablicos esencia-
les; fraude en las construceio-
nes en su modalidad de grave;
fraude en la gjecucion de obras
de construccién en su modali-
dad de grave; fraude en la
entrega de cosas; aprovecha-
miento por funcionario de tra-
bajos o servicios publicos; ne-
gociacién incompatible con el
ejercicio del cargo piblico; in-
tervencion indebida en los pro-
cesos de contratacién, de su-
bastas o en las operaciones del
Gobierno; retencién de docu-
mentos que deben entregarse
al sucesor; destruccién o muti-
lacién de documentos por fun-
cionarios ptiblicos; destruecisén
o mutilacién de documentos
por personas que no sean fun-
cionarios piblicos; archivos de
documentos falsificadoes; so-
borno; soborno (delito agrava-
do); soborno de testigo; oferta
de soborno; influencia indebi-
da; delitos contra fondos pabli-
cos; posesion ilegal de recibos
de contribuciones; prepara-
cidn de escritos falsos, presen-
tacién de escritos falsos; falsi-
ficacién de documentos; pose-
sion y traspaso de documentos
falsificados; falsificacion de
asientos en registros; falsifica-
cién de sellos; falsificacion de
licencia, certificado y otra do-
cumentacién, y posesion de
instrumentos para falsifica-
¢idn.

Siendo la prescripeién una li-
mitacién que el propic Estado se
impone, no existe objecién a que
como aqui se propone, se aumente
la relacion de aquellos delitos
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graves que no prescriben y se
aumente ademés el término pres-
criptivo a otros delitos menos
graves.

De esta manera se devuelve la
confianza al Pueblo de que las
personas que laboran en el sector
phblico serdn servidores de exce-
lencia e integridad intachables de-
dicadas a laborar con un sdlo pro-
posito, el bienestar de la ciuda-
dania.

Por lo antes expuesto se reco-
mienda la aprobacién con enmien-
das del P. del S. 149.con las en-
miendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Oreste Ramos
Presidente

Comisién De lo Juridice”

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario da lectura, seccién por sec-
cién, al Proyecto del Senado 152 y
da cuenta con un informe de la
Comisién De lo Juridico, con en-
miendas.

"LEY

Para enmendar el Inciso (¢)
del Articulo 5; el Articulo 9; y
adicionar un Articulo 9A ala Ley
Nam. 33 de 13 de julio de 1978,
segiin enmendada, conocida como
".ey Contra el Crimen Organi-
zado y Lavado de Dinero del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico", a fin de ampliar el ambito
de la propiedad sujeta a confis-
cacifn.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A tenor con la Ley Nam. 39 de
4 de julio de 1960, la propiedad

sujeta a confiscacion se limitaba a
los vehiculos, bestias y embareca-
ciones maritimas o aéreas que se
confiscaran en relacién con la vio-
lacién a ciertas leyes que alli se
enumeraban. Mediante la Ley
Niim, 93 del 13 de julio de 1988, se
derogé la Ley Nam. 39 y se aprobd
la Ley Uniforme de Confiscaciones
de 1988. Esta ley amplié sustan-
cialmente la autoridad que podra
ejercer el Estado para confiscar.
Permite la confiscacién de todo
tipo de propiedad que haya sido
utilizada en relacién a la comisidn
de delitos graves y menos graves
tipificados en el Cédigo Penal y en
leyes especiales. Ello en conside-
racién a que la confiscacién de los
bienes puede ser un elemento
disuasive para que el delincuente,
por temor a exponerse al peligro
de perder su propiedad, limite su
actividad delictiva o no le resulte
tan facil su realizacion.

La experiencia habida en la
implantacién de la referida Ley
Uniforme de Confiscaciones ha de-
mostrado que la confiscacién es un
medio disuasivo de la actividad
criminal, ya que sirve para despo-
jar al delincuente de los bienes
materiales producto de la activi-
dad delictiva.

Como es sabido, la confisca-
cién de bienes tiene que estar au-
torizada expresamente por la ley.
Dependiendo de la amplitud de
esta autorizacién serd permisible
despojar al delincuente de su po-
der econdmico, producto de la
actividad delictiva.

Asi la Ley Nam. 33 de 13 de
julio de 1988, segiin enmendada,
conocida como "Ley Contra el Cri-
men Organizado y Lavado de Di-
nero", autorizé la confiscacién a
favor del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico de la propiedad pro-
ducto de la actividad del erimen
organizado y lavado de dinero,
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una vez el Tribunal dicte senten-
cia contra la persona por haber in-
curride en una actividad o patrén
de actividad de crimen organiza-
do.

Esta medida propone adoptar
un medio adicional para confiscar
propiedad producto de la actividad
delictiva, independientemente de
que prospere, la accién criminal
contra la persona por actividades
de crimen organizado. Esto es, que
se haya presentado una acusacién
0 que la misma resulte en una
conviceién. Se autoriza la confis-
cacién de propiedad mediante la
accién civil "in personam' que va
dirigida contra la base material y
econémica de la empresa criminal;
no es un remedio punitivo dirigido
contra el que delinque. Constituye
un esfuerzo para combatir efecti-
vamente el aspecto financiero de
los delitos que tienen motivacién
econémica. En consecuencia, ello
serd un instrumento adicional en
la lucha contra la criminalidad
que permitira despojar al delin-
cuente de los bienes materiales
producto de la actividad criminal.

Decrétase por la  Asamble
Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.- Se enmienda el
Inciso (¢) del Articulo 5 de la Ley
Nuam. 33 de 13 de julio de 1988,
seg(n enmendada, para que se lea
¢como sigue:

"Articulo 5.- Penalidades y
Confiscacién de Propiedad.

(a) ...
(b) ...

(c) La propiedad sujeta a con-
fiscacién bajo este Articulo inclui-
rd, sin que se entienda como una
limitacién, bienes inmuebles y
muebles, incluyendo derechos,
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privilegios, intereses, reclamacio-
nes, valores, dinero en efectivo,
vehiculos y cualquier otro medio
de transportacién, utensilios, arte-
factos, mAaquinas, equipe, instru-
mentos y cualguier otro objeto o
bien andlego."

Articulo 2.- Se enmienda el
Articulo 9 de la Ley Nam. 33 de 13
de julio de 1988, segiin enmen-
dada, para que se lea como sigue:

"Articulo 9.- Remedios ci-
viles

A. SBanciones, érdenes y
restricciones

(1) El Tribunal Superior de
Puerto Rico tendra jurisdiccidn
para aplicar sanciones e impedir
violaciones a esta ley, mediante
ordenes apropiadas, incluyendo,
pero sin limitarse a: 1) expedir
auto de injunetion o quo warranto;
2) ordenar la revocacién de cual-
quier licencia, permiso u autoriza-
cidn sea de profesidén, ocupacién o
negocio o de cualquier otra indole;
3) ordenar a la persona que se
despoje de cualquier interés, direc-
to o indirecto en cualquier em-
presa; 4) imponer restricciones ra-
zonables en la actividad futura o
inversiones de cualquier persona
ineluyendo, el prohibirle que se
dedique a la misma empresa o
negecio en el cual ha estado en-
vuelto; 5) u ordenar a la esfera
administrativa correspondiente la
remocion, de cualquier empleado o
la disolucién o reorganizacién o la
sindicatura de cualquier empresa,
protegiendo los derechos de per-
sonas inocentes.

(2) Una conviceién v sentencia
final a favor del pueblo de Puerto
Rico en cualquier procedimiento
criminal, instado por éste bajo las
disposiciones de esta ley, impe-
dirdn al demandado negar las
alegaciones esenciales de la

violaeién criminal en cualquier
procedimiento civil instado por el
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.

El Tribunal impondra las cos-
tas y honorarios al demandado.

B. Confiscacién

1. En toda actividad o patrén
de actividad de ¢rimen organizado
prohibida por esta Ley, el Estado
Libre Asociade podra instar una
accion civil "in personam" ante el
Tribunal Superior de Puerto Rico
para que éste ordene la confisca-
cidn en favor del Estado Libre
Asociade de Puerto Rico de la si-
guiente propiedad:

(a) la propiedad que se da
o se recibe o se intenta dar o
recibir en una transaccién que
da lugar a la confiscacidn;

(b) la propiedad adquirida
directa o indirectamente, pro-
ducida, derivada u originada
por la conducta que da lugar a
la confiscacién, sin descontar
los gastos ineurridos para su
adquisicién, mantenimiento,
produceién o por cualquier
otro concepto; y

(¢) cualquier interés, ga-
rantia, reclamacion, derecho
de propiedad o derecho con-
tractual de cualquier indole
que denote control sobre una
empresa que la persona haya
establecido, operado, controla-
do, dirigido o participado, que
sea preducto del acto que da
lugar a la confiscacién.

Para fines de este Articulo el
términe "propiedad" tendra el
significade que se dispone en el
Inciso {¢) del Articulo 5 de esta ley.

C. Procedimientos
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1. El Secretario de dJusticia
instard los procedimientos bajo
este Articule. En cualquier aceidn
que se inicie por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico bajo este
Articulo, el Tribunal procedera
con toda prioridad a la vista y
determinacién de la misma. Es-
tando la determinacién final del
asunto pendiente, el Tribunal, po-
dra, en cualquier momento dictar
aquellas drdenes que crea con-
venientes, o tomar cualquier otra
accién que proeceda.

2. Cualquier persona que su-
fra dafo en su negocio o propiedad
por razén de una violacién a las
disposiciones del Articulo 3 de
esta ley podrd demandar el Tri-
bunal de Justicia correspondiente
y podré recobrar compensaciones
triple por concepto de los dafios
sufridos vy los gastes incurridos en
la demanda, incluyendo una suma
razonable por concepto de hono-
rarios de abogado."

Articulo 3.- Se adiciona un
Articulo 9A a la Ley Nam. 33 de
13 de julio de 1978, segin en-
mendada, para que se lea como
sigue:

Articulo 9A.- Procedimiento
para la accibén de confiscacion eivil

A, El Ministerio Fiscal podra
solicitar al Tribunal Supericruna
orden de confiscacién civil "in per-
sonam" cuande demuestre que
hay causa probable para creer que
la propiedad sobre la cual se
solicita la orden estd sujeta a ser
confiscada de acuerdo a lo que
dispone el Inciso B del Articulo 9.

(1) En estos casos a solicitud
del Ministerio Fiscal, el Tribunal
podrd emitir una orden de
entredicho provisional o interdicto
preliminar, requerir la prestacién
de una fianza de cumplimiento o
tomar cualquier otra medida para
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conservar la disponibilidad de di-
cha propiedad a fin de garantizar
eventualmente su confiscacion de
ser procedente, en cualquiera de
las siguientes alternativas:

(a) Después de notificar a la
persona con interés en la pro-
piedad y dérsele la oportunidad de
ser oida, si el Tribunal determina
que:

()hay una probabili-
dad sustancial de que el
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico prevalezca en
la accién de confiscacién y
que de no emitirse una or-
den a tales efectos, la
propiedad podria ser des-
truida, removida de la ju-
risdiccidn, o de otra forma,
no estar disponible para
su confiseacién; por medio
de la orden solicitada,
pues en el balance de in-
tereses es mayor que el
perjuicio que pueda sufrir
cualquier persona contra
quien se emita la orden.

(ii) es necesario asegu-
rar la disponibilidad de la
propiedad.

{2) El Tribunal podra emitir
una orden de entredicho provisio-
nal, sin haber notificado a la per-
sona, no haberle provisto la opor-
tunidad de ser oida, cuando el
Ministerio Fiscal demuestre que
hay causa fundada para creer que
la propiedad sobre la cual se
solicita la orden, estaria sujeta a
ser confiscada y que la notificacién
pondria en peligro la disponibi-
lidad de la propiedad para ser con-
fiscada. La orden temporera ex-
pirard en un término que no exce-
dera de diez (10) dias a partir de la
fecha en que se emita, a menos
que se extienda al demostrarse
justa causa o que la parte contra
quien se emite la orden consienta

a una extensién por un término
mayor. Cuando se haya emitido
una orden de enfredicho provisio-
nal y una parte interesada asi lo
solicite, el Tribunal celebrara una
vista a la brevedad posible, antes
de la expiracién de la orden
temporera.

B. Luego de emitida la orden
de confiscacion, el Tribunal podra,
previa solicitud del Ministerio FFis-
cal, emitir las drdenes de inter-
dicto que sean necesarias, reque-
rir la ejecucién de la fianza de
garantia, nombrar sindicos, depo-
sitarios, tasadores, contables o
fiduciarios, o tomar cualquier otra
medida necesaria para proteger
los intereses del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico. Cualquier
ingreso devengado o derivado de
la operacién de una empresa o de
un interés en una empresa cuya
confiscacidon haya sido ordenada
puede ser utilizado para sufragar
los gastos ordinarios y necesarios
de la empresa que sean requeridas
por ley para proteger los intereses
del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o de terceros.

C. Luego de la incautacién de
1a propiedad, el Secretario de Jus-
ticia ordenara que se disponga de
la propiedad conforme lo dispuesto
en la Ley Nam. 93 de 13 de juliode
1988, segiin enmendada, y toma-
ra las medidas necesarias para
proteger los derechos de cualquier
parte inocente. Cualquier derecho
de propiedad o interés que sea
gjercitable por o transferible por
valor del Estado Libre Ascciado de
Puerto Rico. Se extinguirid y no
revertira al duefio de la propiedad.
En ningin caso, el duefio de la
propiedad ni persona alguna que
haya actuado de comiin acuerdo
con o a nombre de éste, sera ele-
gible para adquirir la propiedad
confiscada en una venta realizada
por el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.
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(1) El producto de la venta o
cualquier otra disposicién de la
propiedad confiscada bajo este
articulo, asi como el dinero confis-
cado, ingresard en el Fondo Espe-
cial creado por la Ley Num. 93 de
13 de julio de 1988, segln en-
mendada, y podra ser utilizado pa-
ra los fines y propdsitos alli auto-
rizados y, ademds, para pagar los
gastos ineurridos en la confisca-
cién y venta, incluyendo los incu-
rridos en la incautacién, el mante-
nimiento y custodia de la propie-
dad hasta su disposicién, los anun-
cios y los gastos, costas y honora-
rios de abogado.

(2) Con respecto a la propiedad
confiscada, el Secretario de Justi-
cia podra también conceder aque-
llas solicitudes, que se le hayan
formulado, para mitigar los per-
juicios causados por la confisca-
cidn, devolver la propiedad confis-
cada a las victimas de actividades
prohibidas por esta ley o fomar
cualquier otra accién para prote-
ger los derechos de partes inocen-
tes cuando ello sea en interés de la
justicia v no resulte inconsistente
con las disposiciones de esta ley.

(a) El Secretario de Justicia
adoptara los reglamentos necesa-
rios para:

(i) disponer sobre los
medios para notificar a las
personas que puedan te-
ner un interés en la pro-
piedad confiscada;

(ii) entender y resolver
aquellas solicitudes que se
le hayan formulado para
mitigar los perjuicios cau-
sados por la confiscacion; y

(iii) devolver la propie-
dad confiscada a las vie-
timas de actividades pro-
hibidas segin se define
por esta Ley, que soliciten



JUEVES 20 DE MAYO DE 1993

devolucién a la propiedad
o la mitigacién de los
dafios causados por la
confiscacién:

D. Para facilitar la identifica-
cidn o la localizacién de las pro-
piedades confiscadas y para faci-
litar la consideracién de las soli-
citudes para la devolucién de la
propiedad o mitigacién de los per-
Jjuicios causados por la confisca-
cién, luego de confiscada la pro-
piedad a favor del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, el Tri-
bunal podr4, a solicitud del Minis-
terio Fiseal, ordenar que se tomen
deposiciones a testigos cuyo testi-
monie esté relacionado eon la pro-
piedad confiscada y podra ordenar
ademds que se produzca cualquier
libro, decumento, historial, graba-
¢ién u otro material no privile-
giado. No podra utilizarse en un
procedimiento criminal en contra
de un deponente la informacién
que esté en la deposicién cuando
dicha informacién le haya sido
especificamente requerida.

(1) Luegoe de emitida una
orden de confiscacién el Secretario
de Justicia publicar4, en un peri6-
dico de cireulaciéon general, una
notificacién de dicha orden y su
intencién de disponer de la pro-
piedad confiscada. El Secretario
podra, hasta donde fuera viable,
notificar por correo certificado a
cualquier persona, de la que se
tenga conocimiento, que haya
alegado tener un interés en la
propiedad sujeta a una orden de
confiscacidén, en sustitueién a la
notificacién publica en relacién a
dichas personas.

(2) Cualquier persona, excepto
el duefio de la propiedad, que
reclame tener interés legal en la
propiedad confiscada, podri pre-
sentar una aeccion de sentencia
declaratoria ante el Tribunal Su-
perior para que éste adjudique

sobre la validez de su alegado
interés en la propiedad, dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la
ultima publicacién de la notifica-
cién o del recibo de la notificacién
antes dispuesta, lo que ocurra
primero.

(3) La demanda sera jurada
por el peticionario y establecera la
naturaleza y alcance de su dere-
cho, titulo o interés en la pro-
piedad, el momento y circuns-
tancias de la adquisicitn del titulo
o0 interés en la propiedad y cuales-
quiera hechos adicionales que apo-
yen su reclamacion y el remedio
solicitado.

(4) Hasta donde sea viable y
consistente con los intereses de la
justicia, la vista sobre la demanda
se celebrara dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la fecha de
presentacién. El Tribunal podra
consolidar esta vista con cualquier
otra demanda presentada bajo
este Inciso por cualquier persona.

(5) El Tribunal enmendars la
orden de confiscacidn siluegode la
vista concluye que el demandante
ha probado mediante preponde-
rancia de prueba que:

(&) tiene un derecho, titulo
o interés sobre la propiedad que
invalida, en todo o en parte, la
orden de confiscacién, por ser las
mismas superiores a cualquier
otro derecho, titulo, o interés del
duefio de la propiedad al momento
de Ia comisién de los hechos que
dieron lugar a la confiscacién de la
propiedad bajo este Articulo; o

(b) es un adquiriente de
buena fe del dereche, titule ¢ in-
terés en la propiedad, y al momen-
to de la adquisicion desconocia que
la propiedad estaba sujeta a ser
confiscada.
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El Tribunal enmendara la
orden de confiscacién de acuerdo
con sus conclusiones.

(6) Luego que el Tribunal
resuelva todas las demandas pre-
sentadas bajo este Inciso, 0 sino se
presentare ninguna demanda,
luego de expirado el término esta-
blecido en el subinciso (2) para
presentar tales demandas, se perf-
eccionard el titulo a favor del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico sobre la propiedad confiscada
y serd inscribible en ¢l Registro de
la Propiedad mediante orden ju-
dicial. El Estado Libre Asocciado
de Puerto Rico podrd transferir
validamente su titulo a cualquier
persona.

La absolueibn en un caso
criminal ne¢ seri impedimento
para que el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico pueda confiscar
propiedad mediante una accién
civil "in personam”.

E. El Tribunal Superior ten-
dra jurisdiccién para emitir las or-
denes dispuestas por este Articu-
lo independientemente de la loca-
lizacién de cualquier propiedad
que pueda ser confiscada o se haya
ordenado ser confiscada bajo este
Articulo. Cuando la propiedad se
encuentre fuera de la jurisdiceién
del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, el Secretario de Jus-
ticia gestionara el cumplimiento
de las drdenes emitidas por el
Tribunal.”

Articulo 4.- Si cualquier ar-
ticulo, parte o disposicién de esta
Ley fuere declarada inconstitucio-
nal ello no afectard los demas
articulos, partes o disposiciones de
la misma, las euales subsistiran.

Articulo 5.- Esta Ley comen-
zard a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacion.”
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"INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién De lo Juridica
previo estudio y consideracién del
P. del 8. 152 tiene el honor de
proponer a este Alto Cuerpo la
aprobacién de la medida con las
siguientes enmiendas:

Exposicion de Motivos:

Péagina 2, parrafo 1, linea 1:

Tachar "1978" y susti-
tuir por "1988"

Pagina 2, parrafo 1, linea 3:
Anadir "de Puerto
Rico" después de "Asocia-
do" tachar "de" y sustituir
por "del"
Pagina 2, parrafo 2, linea 2:

Anadir después de
“prospere” (,).

En el Texto:
Pagina 2, Articulo 1, linea 2:

Tachar "1978" y sus-
tituir por "1988"

Pagina 2, Articulo 2 linea 11:

Pachar "1978" y sus-
tituir por "1988"

Pagina 3, Articulo 9, Inciso a,
linea &:

Afnadir "," después de
"incluyendo”

Pagina 3, Articulo 9, Inciso a,
linea 11:

Afadir "," después de
"remocion”

Pigina 3, Articule 9, Inciso 2,
linea 14:

Después de "pueblo";
afiadir "de Puerto Rico"

Pagina 3, Articulo ,9 Inciso 2,
linea 15:

Afadir "," después de
"eriminal”.

Pagina 3, Articulo 9, Inciso b,
linea 21:

Tachar lo que alli
aparece después de "ley" y
sustituir por lo siguiente:
"El Estado Libre Asociado
podrd instar una accidén
civil in personam ante el
Tribunal Superior de
Puerto Rico para que éste
ordene la confiscacién en
favor del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico
de la siguiente propiedad”.

Pagina 4, Inciso ¢, linea 9:

Después de "Asociado"
afiadir "de Puerto Rico"

Péagina 4, Articulo 9a, Inciso
1, linea 7:

Tachar "interdicto
provisional o"

Pagina 5, Articulo 9a, Inciso
1, linea 16:

Después de "disponi-
ble" anadir lo siguiente:
Para su confiscacién; y (i)
es necesario asegurar la
disponibilidad de la pro-
piedad

Pagina 6, inciso (c), linea 16:

Déspues de "Puerto
Rico" afiadir lo siguiente:
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se extinguird y no rever-
tira al duefio de la pro-
piedad. En ningan caso, el
duefio de la propiedad ni
persona alguna que haya
actuado de comin acuerdo
econ o a nombre de éste,
sera elegible para adquirir
la propiedad confiscada en
una venta realizada por el
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.

Pagina 6, Inciso (¢) (2), linea
25:

Anadir (,) después de
"solicitudes" y "formula-
doll

Pagina 7, Inciso (D), linea 12:

Después "devolucién
de" afiadir "1a"

Pagina 7, Inciso (D) (1), linea
22:

Anadir () después "de
persona" y "conocimien-
to".

Pagina 7, Inciso (D) (1), linea
23:

Después de "tener"
afiadir "un".

Pagina 7, Inciso (D) (2), iinea
26:

Después de  "legal"
tachar de y sustituir por

en
Pagina 8, Inciso (6), linea 24:

Afadir después "de la
propiedad” lo siguiente:
“confiscada v. serd inscri-
bible en el Registro de la
Propiedad"
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Pagina 9, linea 2:

Afadir "una" después
de "mediante"”

Pagina 9, Inciso (e), linea 4:

Tachar "para", y susti-
tuir "por".

Pagina 9, Inciso (e), linea 5:

Afadir después de
"confiscada”, "o se haya
ordenado sea confiscada".

ALCANCE DE LA MEDIDA

E1P. del S. 152, es una medida
que propone adoptar un medio
adicional para confiscar propiedad
producto de la actividad delictiva,
independientemente de que pros-
pere, la accidon criminal contra la
persona por actividades de crimen
organizado. Esto es, que se haya
presentado una acusacién o que la
misma resulte en una conviceidn.
Se autoriza la confiscacién de
propiedad mediante la acc¢ion eivil
in personam que va dirigida
contra la hase material y econdmi-
ca de la empresa criminal; no es
un remedio punitive dirigido con-
tra el que delinque. Constituye un
esfuerzo para combatir efectiva-
mente el aspecto financiero de los
delitos que tienen motivaecién eco-
ndémica. En consecuencia, ello se-
rd un instrumento adicional en la
lucha contra la criminalidad que
permitird despojar al delincuente
de los bienes materiales produeto
de la actividad criminal.

La experiencia habida en la
implantacién de la Ley Uniforme
de Confiscaciones ha demostrado
que la confiscacidén es un medio
disuasivo de la actividad criminal,
ya que sirve para despojar al de-
lincuente de los bienes materiales
producto de la actividad delictiva.

La confiscacién de bienes tiene
que estar autorizada expresamen-
te por la ley. Dependiendo de la
amplitud de esta autorizacion
serd permisible despojar al delin-
cuente de su poder econdmico,
producto de la actividad delictiva.

El Articulo 2 de la Ley Nam.
93, del 13 de julic de 1988, auto-
riza la confiscacién de toda pro-
piedad que sea utilizada en rela-
cién a la comisién de delitos tipi-
ficados en el Cédigo Penal de
Puerto Rico, en las leyes contra el
crimen organizado, de juegos
prohibidos, bebidas alcohdlicas, le-
yes fiscales, leyes contra la apro-
piacioén ilegal de vehiculos, leyes
de vehiculos y transito y de em-
barcaciones, asi como en otras
leyes. Autoriza, también, la con-
fiscaciéon de aquella propiedad que
esté sujeta a una sentencia de
confiscacion que asi lo autorice.

La Ley Uniforme de Confisea-
ciones establece, ademads, un pro-
cedimiento para la impugnacién
de las confiscaciones y disposicién
de la propiedad. El Secretario de
Justicia ostenta la representacién
del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico en todos los casos de
impugnacién de las confiscacio-
nes.

La propiedad sujeta a confis-
cacion bajo el Articule 5 com-
prende bienes inmuebles y mue-
bles, incluyendo derechos, privile-
gios, intereses, reclamaciones y
valores. 25 L.P.R.A. sec. 971d{d).
Ademas, puede ser confiscada toda
la propiedad que subsiguiente-
mente a la comisién del acto que
da lugar a la confiscacién, se
transfiera a ofra persona que no
sea el imputado. Se exceptta de
esta disposicién al adquirente que
establezca, conforme el procedi-
miento estatuido en el inciso (e)
del Articulo 5, que lo es de
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buena fe y que no conocia o no
podia conocer que la propiedad
podria ser ¢confiscada. 25 L.P.R.A.
sec. 971d (d).

En este procedimiento el tri-
bunal, a solicitud del Ministerio
Fiscal podra emitir 6rdenes de en-
tredicho provisional o interdicto
preliminar, requerir la prestaciéon
de fianza o tomar cualguier otra
medida para conservar la dispo-
nibilidad de la propiedad descrita,
a fin de garantizar eventualmente
su confiscacién cuando el tribunal
dicte sentencia. 25 L.P.R.A. sec.
971(d)(1). Se autoriza al tribunal
a emitir estas érdenes de entre-
dicho provisional, atn cuando no
medie acusacién o denuncia pre-
via, sin haber notificado a la per-
sona ni haberle provisto la opor-
tunidad de ser ofdo. Es estos casos
el Ministerio Fiscal debera demos-
trar que hay causa fundada para
creer que la propiedad, de ocurrir
una conviceién, estaria sujeta a
ser confiscada y que la notificaecion
pondria en peligro la disponibi-
lidad de 1a propiedad para ser con-
fiscada. Cuando se haya emitido
una orden de entredicho provisio-
nal y una parte interesada asi lo
solicite, el tribunal celebrara una
vista a la brevedad posible antes
de la expiracién de la orden tem-
porera. En cualquier vista cele-
brada de conformidad con lo dis-
puesto anteriormente no seran de
aplicacién las Reglas de Eviden-
cia. 25 L.P.R.A. sec. 971d(d)(e}(3)
25 LP.R.A.sec 971 d(e)(2).

Las leyes que autorizan la
confiscacién de bienes pueden ser
de naturaleza criminal o civil. La
confiscacion criminal como wuna
accién "in personam” se dilucida
en el juicio donde s¢ determina la
culpabilidad del acusado. La mis-
ma se ordena cuando se encuentra
culpable al acusado. Como el fallo
condenatorio es sélo contra el
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acusado, en estos casos la orden de
confiscacién de la propiedad es a
favor del Estado frente al acusado.
Por ello, se requiere la celebracion
de una vista después del juicio
para permitir que un tercero que
tenga interés en la propie d
pueda reclamar su derecho.

A diferencia, la confiscacion
civil no es una accién contra el
individuo, sino es una accién "in
rem", que va dirigida a la cosa.
Esta confiscacion se basa en la
ficcién legal de que la cosa es el
ofensor primario, tratase de un
delito "malum" "prohibitum” o
"malum in se", y gue el proce-
dimiento "in rem" tiene existencia
independiente del procedimiento
criminal "in personam" y no que-
da afectado en modo alguno por
éste. En consecuencia, los procedi-
mientos de confiscacidn civil pue-
den llevarse a cabo y concluir
antes de que se acuse, se declare
c::ipable o absuelto el acusado o,
aun cuando no se haya presentado
ningin cargo. A diferencia de las
confiscaciones criminales donde el
Estado debe probar la conducta
delictiva que dio lugar a la con-
fiscacién mas alld de duda ra-
zonable, en la confiscacién civil el
peso de la prueba pasa al recla-
mante una vez el Estado establece
que existe causa probable para
confiscar. La confiscacién eivil
otorga el titulo de propiedad al
Estado "erga omnes”. Por ello no
es necesario llevar a cabo otros
procedimientos relacionados con
la titularidad de la propiedad.

Las confiscaciones civiles in
personam van dirigidas al poder
econdémico de las empresas crimi-
nales controladas por las personas
que se dedican a la actividad
criminal; la persona no es el ob-
jetivo de este tipo de confiscacion.
La confiscacién civil "in perso-
nam” tiene el proposito de ser
remedial y suplementaria a

cualquier saneién penal, en lugar
de ser punitiva. Como tal, es cual-
quier sancién penal, en lugar de
ser punitiva. Como tal, es una
acciéon independiente al procedi-
miento criminal "in personam”.

El Proyecto del Senado 152
propone adoptar un nuevo concep-
to: el de la confiscacién civil "in
personam™; la cual va dirigida
contra la base material y econd-
mieca producto de la actividad cri-
minal. Tal remedio no se conside-
ra uno punitivo contra el frans-
gresor.

De esta manera el ordena-
miento juridico provee un recurso
adicional para incautar la pro-
piedad que es el resultado de de-
lito, cuando no se ha podido ra-
dicar una acusacién contra una
persona o, habiéndole hecho, ello
no resulta en una convicei6n.

Por lo antes expuesto se reco-
mienda la aprobacién con enmien-
das del P. del 5. 152.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Oreste Ramos
Presidente

Comision De lo Juridico”

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario da lectura, seccién por sec-
c¢ién, al Proyecto del Senado 154 y
da cuenta con un informe de la
Comisién De lo Juridico, con en-
miendas.

llli
Para enmendar el Articulo 62
de la Ley Niim. 115 de 22 de julio
de 1974, segin enmendada, co-
nocida como "Coédige Penal del
Estado Libre Ascciado de Puerto
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Rico" y el Inciso (a) del Articulo 3
de la Ley Num. 118 de 22 de julio
de 1974, segin enmendada, a fin
de excluir del beneficio de la liber-
tad bajo palabra la reincidencia
agravada y la reincidencia habi-
tual por la comisién de ciertos
delitos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La reincidencia como agra-
vante de la pena es uno de los
medio legales del Estado para
penalizar con mayor rigor la con-
ducta delictiva de naturaleza gra-
ve y persistente.

La aplicacién de la reinciden-
cia come agravante de la pena a
imponerse por la comisién de
delitos esta permitida en nuesira
jurisdiccién desde el Codigo Penal
de 1902. Al presente estos prin-
cipios de reincidencia tienen plena
vigencia y utilidad tomando en
consideracion, la gravedad de los
actos delictivos y la magnitud de
la conducta criminal repetida y el
grado de intencién maliciosa del
convicto.

El Articulo 61 de nuestro
Codigo Penal establece tres grados
de reincidencia: a saber, simple,
agravada y habitual; para los
cuales se establece una pena ma-
yor que para el delito cometido por
primera vez. En el caso de la
reincidencia agravada el convicto
quedara bajo la jurisdiccién de la
Junta de Libertad Bajo Palabra
cuando haya cumplido la mitad de
la pena fijada impuesta. Para el
caso de reincidencia habitual, el
convicto quedard bajo la juris-
diccion de la Junta, una vez éste
haya cumplido treinta afios natu-
rales de reclusion.

La libertad bajo palabra es
una medida que promueve la
disciplina y la reforma de los
reclusos. Esta dimana del Poder
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Legislativo. El convicto al disfru-
tar de este privilegio continia bajo
la supervision del Estado y estric-
to cumplimiento de unas condi-
ciones impositivas.

El privilegio de la libertad
bajo palabra no es un derecho que
pueda reclamarse, o cuya conce-
sién y administracién se confia a
la Junta de Libertad Bajo Palabra.
Este organismo concederd dicho
privilegio dentro de la discrecidn,
independencia y ponderacidén in-
dispensable a la mejor adminis-
tracion de la justicia y a la pro-
teccién de la sociedad.

Al adoptarse el estatuto de
reincidencia se quiso separar de la
sociedad a aguellas personas cuya
tendencia criminal no ha cedido a
través de las sanciones impuestas
ni a pesar del esfuerzo que ha
hecho el Estado en rehabilitarlas.

En los Gltimos afos, el auge de
la criminalidad ha demostrado la
marcada tendencia de las perso-
nas que delinquen de incurrir re-
petidamente en conducta delicti-
va. A pesar de que nuestro esta-
tuto de reincidencia sanciona con
mayor severidad a estos delin-
cuentes, la realidad demuestra
que estando en libertad bajo pa-
labra vuelven a cometer actos
delictivos. Ellos constituye un se-
rio problema de seguridad pa-
blica.

Esta medida excluye del bene-
ficio de libertad bajo palabra la
reincidencia agravada por la comi-
sién de ciertos delitos violentos y
la reincidencia habitual con el
propésito de separar de la socie-
dad a aquellas personas cuya ten-
dencia ecriminal no ha cedido, a
pesar de las sanciones y del esfuer-
zo del Estado por rehabilitarlo.

Decrétase por la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico:

Articule 1.- Se enmienda el
Articule 62 de la Ley Niim. 115 de
22 de julio de 1974, segfiin en-
mendada, para que se lea como
sigue:

"Articulo 62.-
(a) BEfectos de la reincidencia

En caso de reincidencia por
delito grave se aumentard en la
mitad la pena fija dispuesta por
ley para el delito cometido. Asi-
mismo, se aumentard en la mitad
la pena fija dispuesta por ley para
el delito cometido con circuns-
tancias atenuantes y la pena fija
dispuesta por ley para el delito
cometido con circunstancias agra-
vantes.

(b) Efectos de la reincidencia
agravada

En caso de reincidencia agra-
vada el convicto sera sentenciado
a pena fija de veinte (20) afos
naturales o el doble de la pena fija
dispuesta por ley para el delito
cometido con circunstancias agra-
vantes, la que resulte mayor. En
cualquier caso la pena seri fijada
en afos naturales y el convicto
quedari bajo la jurisdiccién de la
Junta de Libertad Bajo Palabra
cuando haya cumplide la mitad de
la pena fija impuesta, salvo en los
casos en que el delito cometido sea
cualquiera de los siguientes deli-
tos o su tentativa: homieidio, mu-
tilacién, lanzar acidos, robo de
menores, agresion sexual conyu-
gal, sodemia mediante circunstan-
cias agravantes, restriccién de li-
bertad agravada, estragos, motin,
empleo de violencia o intimidacién
contra la autoridad publica, asi
como también cualquier conspira-
¢ién de estos delitos y sus tenta-
tivas.

{¢) Efectos de la reincidencia
habitual
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En caso de reincidencia habi-
tual el convicto serd declarado por
el Tribunal delincuente habitual y
sera sentenciado a separacion per-
manente de la sociedad mediante
reclusién perpetua. No obstante,
lo dispuesto en la Ley Nim. 115 de
22 de julio de 1974, seglin en-
mendada, en cuante a la facuitad
de la Administracion de Correc-
cién para determinar las institu-
ciones en que habra de ser ingre-
sada o trasladada la clientela del
sisterna correccional, el convicto
que sea sentenciado a separacién
permanente cumplirad todoe el tér-
mino de reclusidn en una insti-
tucion especializada de méaxima
custodia y la Administracidn de
Correccidn proveera a este tipo de
delincuente todos los servicios y
programas en la propia institu-
cion, incluyendo aquellos que pro-
pendan a su rehabilitacién.

Articulo 2.- Se enmienda el
Inciso (a) del Articulo 3 de la Ley
Niim. 118 de 22 de julio de 1974,
segiin enmendada, para que se lea
como sigue:

"Articulo 3.- Autoridad, Pode-
res y Deberes de la Junta

La Junta de Libertad Bajo
Palabra tendrd la siguiente au-
toridad, poderes y deberes:

(a) Podra decretar la libertad
bajo palabra de cualquier persona
recluida en cualquiera de las ins-
tituciones penales de Puerto Rico
que hubiere side o fuere convicta
por delitos cometidos con anterio-
ridad a la fecha de vigencia de la
ley que establece el Sistema de
Sentencia Determinada en Puerto
Rico, o que hubiere sido o fuere
convicta por delitos bajo 1a ley que
establece el Sistema de Sentencia
Determinada de Puerte Rico cuan-
do haya cumplido la mitad de la
sentencia fija que le ha sido
impuesta, excepto cuando la
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persena haya sido convieta por
asesinato en primer grado, en cu-
vo caso la Junta adquirird juris-
diceién cuando la persona haya
cumplido veinticinco (25) afos
naturales, o cuando haya cumpli-
do diez (10) afos naturales si la
persona convicta por dicho delito
lo fue un menor juzgado como
adulto bajo las condiciones que
creyere aconsgjables, y fijar, en
cada caso, condiciones que podrdn
ser alteradas de tiempo en tiempo,
segln cada caso lo amerite. La
Junta, en todo caso en que ordene
que la persona recluida que de en
libertad bajo palabra, impondra y
hard constar por escrito, como
parte de las condiciones de la li-
bertad bajo palabra, el compro-
miso del liberado de ne incurrir en
conducta delictiva y de no aso-
ciarse con personas reconocidas
por su participacién en activida-
des ilegales mientras esté disfru-
tando de log beneficios que le
concede esta Ley.

En los casos en que se deter-
mine la reincidencia agravada por
los delitos sefialados en el Inciso
{b) del Articulo 62 de la Ley Nam.
115 de 22 de julio de 1974, segin
enmendada, o se determine la
reincidencia habitual no se conce-
der4 a la persona el beneficio de la
libertad bajo palabra.

Como condiciéon a la libertad
bajo palabra la persona consen-
tird a someterse a un programa re-
gular para la deteccion de presen-
cia de sustancias controladas me-
diante pruebas confiables que
permita su orientacién, trata-
miento y rehabilitacion.

Ademas, el liberado, como con-
dicién a su libertad bajo palabra,
consentira a que si un tribunal en
vista preliminar determina que
hay causa probable para creer que
ha cometido un delito grave, no
sea necesario elebrar la vista

sumaria inicial que dispone el
Articulo 5 de esta Ley y se recluya
hasta que la dJunta emita sus
decisién final, La determinacién
de causa probable de la comisién
del un delito grave constituye
causa suficiente para que el libe-
rade sea recluido hasta que la
Junta emita su decisién final. La
libertad bajo palabra serd decre-
tada para el mejor interés de la

sociedad y cuando las circuns-

tancias presentes permitan a la
Junta creer, con razonable cer-
teza, que tal medida habra de
ayudar a la rehabilitacion del
delincuente. Para determinar si
concede o no la libertad bajo
palabra la Junta tendra ante si
toda la informacion posible sobre
el historial social, médico, ocupa-
cional y delictivo de cada confina-
do, incluyendo la actitud de la
comunidad respecto a la liberacién
condicional del sujeto, y una
evaluacién que deberd someter la
Administracién de Correccidn.

1t

Articulo 3.- Esta Ley empe-
zard a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacién.”

"INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de lo Juridico
previo estudio y consideracion del
P. del 8. 154 tiene el honor de
proponer a este Alto Cuerpo la
aprobaciéon de la medida con las
siguientes enmiendas.

Exposicién de Motivos:

Pagina 1, parrafo 1, linealy
2

Tachar "de que dis-
pone"

Pagina 1, parrafo 1, linea 2:
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Tachar "el" antes de
“Estado" y sustituir por
"del", tachar "poder" y
tachar "el" antes de mayor
rigor

Pagina 1, parrafo 2, linea 4:
Afadir la letra "n" en
la palabra "tomado" para
que lea "tomando”

Pagina 1, parrafo 2, linea 4:

Tachar la frase ™a
naturaleza del delincuen-
tE"

Pégina 1, parrafo 2, linea 5:

Anadir después de la
conducta eriminal repeti-
da la frase "y el grado de
intencién maliciosa del
convicto."

Pégina 1, parrafo 3, linea 4:

Tachar "fijada”
Pagina 1, parrafo 4, linea 1:

Tachar "penalégica”
Pagina 1, parrafo 4, linea 2:

Tachar "penados" y
sustituir por "reclusos”,
tachar "liberado" y sus-
tituir por "convicto"

Pagina 2 parrafo 1, linea1y 2:

Tachar "teniendo la
condicidn de un confinado
y se considera técnica-
mente en reclusién” y sus-
tituir por, "bajo la supervi-
sién del Estado vy en es-
tricto cumplimiento de
unas condiciones impositi-
vas"
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Pigina 2, parrafo 2, linea 1 y
2:
Tachar "sino una gra-
cia legislativa”

Pégina 2, parrafo 2, linea 3:
Tachar "con los grados
de" y sustituir por "dentro
de la"
Pagina 2, parrafo 2, linea 4:
Tachar "juiciosa" y ta-
char después de ponde-
racién "la coma".
Pagina 2, parrafo 2, linea 5:
Afiadir después de
"justicia" "y a la protec-
¢ién de la sociedad”.
Pagina 2, parrafo 4, linea 4:
Tachar "que vive
nuestro Pais"; tachar "que
estas personas cuande” y
sustituir "que estando en"

Pigina 2, parrafo 4, linea 5:

Tachar "disfrutan del
beneficio de"

En el Texto:
Pagina 2, seccién (b), linea 11:

Tachar después de
"afios naturales” la letra

a" y sustituir por la letra

o
Pégina 3, linea 5,

Tachar "asesinato”,
"incesto"

linea 6,

Tachar "extorsiéon" y
"violacién"

linea 7,

Tachar "actos lascivos
o imptdicos cuande la
victima fuere menor de
catoree (14)"

linea 8,

Tachar "aios o si la
vietima fue compelida al
acto mediante violencia",
y tachar "secuestro”

linea 9,

Tachar "agresién
agravada en su modalidad
grave" y "escalamiento
agravado”

linea 10,

Tachar "apropiacién
ilegal agravada de vehicu-
los de motor o sus partes”,
"incendio agravado”

linea 11,

Tachar "fuga cuando
la persona estd cum-
pliendo sentencia firme o
en tramite de"

linea 12,

Tachar, "apelacién por
un delito grave”

linea 13,

Tachar "cualquier de-
lite grave en violacién a la
Ley de Explesivos de
Puerto"

linea 14,

Tachar "Rico, Ley

Nam. 134 de 28 de junio
de 1969"
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Pagina 3, inciso (¢), linea 17:

Insertar entre "habi-
tual” y "sera", "el convicto
sera deeclarado por el Tri-
bunal delincuente habi-

tual y"
P4gina 3, inciso (¢}, linea 18:

Tachar la coma "(,)"
después del "No obstante”.

Pagina 4, inciso {(a), linea 25:
Tachar al final de la
oracién "al" y sustituir por

Ilelll‘

ALCANCE DE MEDIDA

El P. del 5. 154 propone en-
mendar el articulo 62 de la ley
Num. 115 del 22 de julio de 1974,
segiin enmendada conocida como
"Cédigo Penal del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico" y el
inciso {a) del articule 3 de la ley
Nam. 118 de julio de 1974, segln
enmendada a fin de excluir del
beneficio de libertad bajo palabra
la reincidencia agravada y la rein-
cidencia habitual por la comisién

- de ciertos delitos.

Toda vez que la Asamblea
legislativa tiene la facultad para
definir delitos e imponer las penas
que corresponderdn a éstos, los
castigos habran de constituir ner-
mas de cardcter sustantivo para
implementar una politica plblica
para la consecucién de un orde-
namiento social que auspicie la
paz y el respeto mutuo en nuestra
ciudadania. El alza en la crimi-
nalidad, no sélo conmueve las fi-
bras mas sensitivas de la sociedad
puertorriquefia sino que exigen de
sus representantes en los foros
legislativos un compromiso de
atender con mayor responsabili-
dad y delicadeza las raices, los
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efectos inmediatos y los remedios
que se exigen en este serio pro-
blema socio-econémico y moral.

Con la mejor atencién a lo que
se establece en nuestra carta de
Derechos, prestamos atencién al
principio de la inviolabilidad de la
dignidad humana la cual ha sido
objeto de amplia discusién en
nuestra jurisprudencia, tal como
en Arroyo Vs. Ratean Specialities
Inc. 117 D.P.R. 35, 63 (1986); E.R.
Tel. Co, Vs. Martinez, 114 D.P.R.
328 (1983). No obstante, al exa-
minar sus contornos debe tenerse
presente que la permanencia y
estabilidad de los postulados de la
Constitucién depende, en ltima
instancia, de st capacidad para
responder a los distintos proble-
mas sociales, econémicos y politi-
cos a que se enfrenta el Pais.
P.IP. v. CEE, 120 D.P.R. 580,
613 (1988).

El propio Tribunal Supremo
de Puerto Rico advierte que bajo
circustancias apremiantes de ma-
yor peso como la existencia de un
grave peligro para el orden social
y en ausencia de otras alter-
nativas efectivas, podria justifi-
carse que el Estado permita la
intromisién con la persona me-
diante legislacién que contenga
las salvaguardas necesarias.
Arroyo Vs. Ratean Specialties.
Mas aun, nuestro més Alto
Tribunal insular ha sostenido que
practicamente ninguna disposi-
cién eonstitucional goza de un ca-
racter inflexible y absoluto, ante
el camulo de intereses piblicos
con los que periédicamente confli-
gen. Es decir, que los derechos
constitucionales en ocasiones pue-
den quedar subordinados cuando
la necesidad pablica asi lo re-
quiera. Diaz Aponte v. Comuni-
dad San José, Opinién del Tri-
bunal Supremo de Puerto Rico de
23 de junio de 1992, 92, J.T.S. 81,
en la Pagina 9613, Sin

embargo, en este caso no se estd en
forma alguna limitando el ejerci-
cio de un derecho constitucional
por dos razones (a) la libertad bajo
palabra no es un derecho sino un
privilegio (b) la politica piiblica
establecida en nuestra constitu-
cién queda ampliamente cubierta
con la oportunidad que se le da a
una persona que no es reincidente
de disfrutar de privilegios tales
como, la libertad bajo palabra o a
prueba. Cuando sin embargo se
enfrenta como en este caso dene-
garle el privilegio a un reinciden-
te, se trata de una persona que
habiendo sido previamente convic-
to no se rehabilits, hayan estado
recluidos, o no, y con relacién a la
cual el Estado cumplié con la
politica piblica de tratar de reha-
bilitar.

Es imperante tomar aquellas
medidas que sean justas y nece-
sarias para proteger al ciudadano
de los embates de la criminalidad.
La politica pablica tiene que estar
encaminada hacia el firme propd-
sito de evitar que los delincuentes
continiien con el desorden social.
Si arduo y dificil es lograr la
conviceidon de un criminal desde la
etapa investigativa hasta la
sentencia final, garantizdndole to-
dos sus derechos constitucionales,
més penoso es enfrentarse a que
tal magnitud de esfuerzo sea
trivial en su resultado final y por
consecuencia la burla del delin-
cuente al propédsito rehabilitador
que la Ley Suprema nos impone.
Lo anunciado anteriormente es
cénsono con la politica puablica
plasmada en la Seccién 19, Ar-
ticulo VI de nuestra Constitucion
de "reglamentar las instituciones
penales para que sirvan a sus
propbsitos en forma efectiva y
propendan, dentro de los recursos
disponibles, al tratamiento ade-
cuado de los delincuentes para
hacer posible su rehabilitacién
moral y social". La institucién
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penal sirve el propdsito de separar
al delincuente de la sociedad,
cuyos preceptos ha violado con el
fin de devolver a ésta cuando se
haya rehabilitado, de ser ello
posible. 3 Diario de Sesionesde la
Convenciéon Constituyente, pégi-
nas 2143 a 2145,

El alcance de esta legislacién
es proteger a la sociedad de aque-
llos delincuentes habituales que
se rehusan a la rehabilitacién
luego de que el estado ha agotado
todos sus recursos para lograr que
éstos se reintegren a la libre
comunidad. Constituye la elimi-
nacién de la libertad bajo palabra
un disuasivo para frenar la alta
violencia criminal con la que se
enfrenta el pais.

La Constitucién de Puerto
Rico bajo el inciso 12 del Articulo
2, prohibe la imposicién de casti-
gos crueles e inusitados. Esta dis-
posicién proviene de la Enmienda
Octava de la Constitucién Federal
y del parrafo 12 del articulo 2 de la
Ley Jones. Esta enmienda de la
Constitucién Federal prohibe las
penas crasamente desproporciona-
das, (grossly disproportionate).
Los constituyentes al incorporar
esta Enmienda perseguian un me-
dio para controlar la Legislatura
en la imposicién del castigo o pena
a determiando acto y no especi-
ficamente con el propésito de una
garantia explicita contra los casti-
gos o penas que resulten despro-
porcionales a un acto ilegal deter-
minado. Por lo tanto la Enmienda
Octava tan solo emula un prinei-
pio general de proporcionalidad,
dejando la extensién y alcance de
la pena o castigo a la discrecion de
la Asamblea Legislativa bajo el
amparo de su prerrogativa cons-
titucional, (véase Harmelin v.
Michigan 111 S. Ct. 2680 (1990).
En segundo lugar la incorporacion
de esta Enmienda que prohibe la
imposicién de castigos crueles e
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inusitados tiemen como origen el
deseo de proseribir castigos barba-
ros e inhumanos, como los de
gquema en la hoguera, la decapita-
cién, el desmembramiento del
cuerpe humano y algunas otras
formas de tortura que antigua-
mente eran comunes. Pueblo vs.
Jaiman Torres, 86 D.P.R. 700.

A#n méas, cada una de las
constituciones de los diferentes
estados contienen sus propias ga-
rantias a las penas y castigos des-
proporcionales y la Enmienda Oc-
tava siguiendo la trayectoria fede-
ralista no interviene y permite a
los estados tratar situaciones de
imposicién de penas en situacio-
nes iguales en formas diferentes, a
la luz de la politica pablica con-
sona con las necesidades y cam-
bios sociales locales, Harmelin Vs,
Michigan 111 S. C.T. (1990).

Esta legislacién tiene el efecto
de eliminar el privilegio a la liber-
tad bajo palabra a los convictos en
grado de reincidencia agravada
cuando sean sentenciados en cier-
tos delitos enumerados, asi como
también en el case que sean de-
clarados reincidentes habituales.
No obstante esta poblacién penal
no se encuentra desprovista abso-
lutamente, pues habiéndose lo-
grado el propésito de la politica
pablica de controlar el auge en el
aumento de la criminalidad y la
mandatoria proteccion a la segu-
ridad social, se reserva la Asam-
blea Legislativa su prerrogativa
de volver a reconsiderar el pri-
vilegio que por razones justas y
validas limitd, ademas de estar
vigente el privilegio a la cle-
mencia ejecutiva en aquellos casos
meritorios.

El auge de la incidencia cri-
minal ha demostrado la marcada
tendencia de las personas que
delinquen a incurrir repetida-
mente en conducta delictiva. A

pesar de que nuestro estatute de
reincideneia sanciona con severi-
dad a tales delincuentes, la rea-
lidad es que estas personas incu-
rren en nuevas fechorias cuande
disfrutan del beneficio de libertad
bajo palabra. Ello constituye un
gerio problema de seguridad pa-
blica que merece ser sancionado
con rigor.

La Comisién de lo Juridico del
Senado en la consideracion del P.
del S. 154 realizd Vistas Pablicas
los dias 6 y 7 de mayo, a la misma
comparecié el Depte. de Justicia
con un informe que sustenta la
recomendacion de esta Comisién.
De igual forma concurrié el Pre-
sidente de la Junta de Libertad
Bajo Palabra con una posicién
muy bien fundamentada en apoyo
de esta medida legislativa.

Por las razones antes expues-
tas, la Comisién de lo Juridico del
Senado tiene el honor de reco-
mendar la aprobacién del P. del S.
154, con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

{(Fdo.)

Oreste Ramos
Presidente

Comisién De lo Juridico"

Comeo préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario da lectura, seccién por sec-
¢idn, a la Resolucién del Senado
108 y da cuenta con un informe de
la Comisién de Asuntos Internos,
con enmiendas.

"RESOLUCION

Para ordenar a las Comisiones
de Juventud, Recreacidn y De-
portes y Educacién y Cultura que
realicen un estudic sobre la
viabilidad de crear escuelas
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deportivas gratuitas para la
formacién y desarrollo de atletas
nivel competitive de eventos olim-
picos.

EXPQOSICION DE MOTIVOS

Como mecanismo adecuado
para combatir y prevenir la eri-
minalidad en nuestra Isla, el
Estado y el Gobierno de Puerto
Rico, debe establecer un nueva po-
litica pablica atemperada a los
albores del nuevo siglo del afio
2,000.

Como una estrategia innova-
dora se debe estudiar la viabilidad
de crear escuelas deportivas gra-
tuitas dirigidas a la formacién y
desarrollo de atletas puertorrique-
hos.

Fomentar y promover el de-
sarrolio fisico y mental de nues-
tros nifos contribuird de manera
eficiente y efectiva a la prevencién
de la delincuencia, el ocio y la dro-
gadiecion.

Dicho estudic de viabilidad
deberid contemplar los mecanis-
mos mas adecuados para la cla-
sificacién y profesionalizacién de
las actividades deportivas de
nuestros nifos y jovenes; ademas,
el estudio debera identificar las
dreas fuertes y débiles de nuestros
jovenes atletas en su rendimiento
y participacion olimpica.

Ademas, este estudio determi-
nard qué areas deportivas al pro-
fesionalizarse garantizard carre-
ras a nuestros jévenes mediante el
uso de licencias y colegiaciones a
técnicos, 4rbitros y deportistas,
evitando competencias desleales
que menoscaban los mejores in-
tereses de los puertorriquefos.

La tendencia moderna en los
deportes alrededor del mundo es la
profesionalizacién, donde ciertos
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deportes tienen mas adeptos por
que tienen mejor acceso al mer-
cado que otros. Dicho estudio
debera determinar medios equita-
tivos viables para garantizar a
cualquier deportista puertorrique-
fio no importando su preferencia
de deportes, igual oportunidad e
igual acceso a las facilidades que
estén financiadas con fondos pa-
blicos. Por tal razén, el estudio
debera identificar dreas de compe-
tencia desleal y recomendaciones
para garantizar la mas sana com-
petencia.

Resuélvese por el Senado de
Puerto Rico:

Seccion 1.- Se ordena a las
Comisiones de Juventud, Recrea-
cibn y Deportes y Educacién y
Cultura que realicen un estudio
sobre la viabilidad de crear es-
cuelas deportivas gratuitas para
la formacién y desarrollo de atle-
tas a nivel competitivo de eventos
olimpicos.

Seccion 2.- Las Comisiones,
para cumplir con la encomienda
ordenada en la Seecion 1, deberdn
requerir de las agencias pablicas y
entidades que se enumeran &
continuacién una evaluacién de
este proyecto:

1. Departamento de Recrea-
cién y Deportes

2. Departamento de Educa-
cién

3. Comité Olimpico de Puerto
Rico

Seceién 3.- Las Comisiones re-
querirdn que en los informes sobre
la evaluacién que sometan las
agencias pblicas y entidades que
se enumeran en la Seccién 2, se
cubran los siguientes aspectos:

1. Beneficios y costos directos
e indirectos del proyecto.

2. Disefo que contemple los
mecanismos més adecuados para
la profesionalizacién y creacién de
carreras a nuestros atletas.

3. Coordinacién interagencial
necesario para la implantacién
efectiva del proyecto.

4. Identificacién de posibles
facilidades para desarrollar el
proyecto.

5. Impacto presupuestario

6. Cualesquiera otra materia
o asunto relacionado eon la via-
bilidad del programa.

Seccién 4.- Las Comisiones no
estaran limitadas a citar las
agencias incluidas en la Seccién 2
ni a cubrir solamente los tdpicos
que dispone la Seccién 3.

Seccién 5.- Toda agencia pl-
blica o entidad citada por las
Comisiones debera someter dentro
de los 180 dias laborables a partir
de la fecha contenida en la ci-
tacion un informe evaluativo del
proyecto.

Seccion 6.- Las comisiones
mencionadas en el inciso anterior
celebraran vistas pablicas y haran
las gestiones investigativas que
tengan pertinentes, en los si-
guientes sesenta (60) dias labo-
rables luego de recibir el informe.

Seceién 7.- Pasado los sesenta
(60) dias investigativos, las comi-
siones someteran un informe final
en conjunto al Pleno del Senado
con los correspondientes proyectos
de legislacién adecuada en la
préxima sesién legislativa.

Seccion 8.- Esta Resolucién

comenzard a regir después de su
aprobacién.”
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Ai SENADO DE PUERTO RICO

La Comision de Asuntos Inter-
nos previo estudio y consideracién
de 1a R. del S. 108 tiene el honor de
proponer a este Alto Cuerpo ia
aprobaciéon de la medida con las
siguientes enmiendas.

En el Texto:
Pagina 2, Seccién 1:

Tachar todo su conte-
nido y sustituir por el
siguiente texto "Se ordena
a las Comisiones de Ju-
ventud, Recreacion y De-
portes y Educacién y Cul-
tura que realicen un estu-
dio sobre la viabilidad de
crear escuelas deportivas
gratuitas para la forma-
cién y desarrollo de atletas
a nivel competitivo de
eventos olimpicos."

Pagina 2, Seccién 2:

Tachar todo su conte-
nido y sustituir por "Las
Comisiones, para cumplir
con la encomienda ordena-
da en la Seccién 1, debe-
ran requerir de las agen-
cias plblicas y entidades
que se enumeran a conti-
nuacién una evaluacién de
este proyecto:

1. Departa-
mento de Recreacién y
Deportes

2. Departa-

mento de Educacion

3. Comité
Olimpico de Puerto
Rico"

Pagina 2, Seccibn 3:



JUEVES 20 DE MAYO DE 1993

Tachar todo su conte-
nido y sustituir por "Las
Comisiones  requeriran
que en los informes sobre
la evaluacién que sometan
las agencias pablicas y
entidades que se enume-
ran en la Seccién 2, se cu-
bran los siguientes aspec-
tos:

1. Beneficios y
costos directos e indi-
rectos del proyecto.

2. Disefio que
contemnple los meca-
nismos més adecuados
para la profesionaliza-
cién y creacion de ca-
rreras a nuestros atle-
ta.

3. Coordina-
cién interagencial ne-
cesario para la im-
plantacién efectiva del
proyecto.

4, Identifica-
cién de posibles facili-
dades para desarrollar

el proyecto.
5. Impacto
presupuestario

6. Cualesquie-
ra otra materia o
asunto relacionado
con la viabilidad del
programa.”

Pagina 2, Seccién 4:

Tachar todo su con-
tenido y sustituir por "Las
Comisiones no estarén li-
mitadas a citar las agen-
cias incluidas en la Sec-
eibn 2 ni a cubrir sola-
mente los tépicos que dis-
pone la Seecidn 3."

Pagina 2, Seecién 5:

Tachar todo su conte-
nido y sustituir por "Toda
agencia pablica o entidad
citada por las Comisiones
debera someter dentro de
los 180 dias laborables a
partir de la citacién va
informe evaluativo del
proyecto."”

Pagina 2, Seccién 6, linea 5:
Tachar "preliminar en
coordinacidn con el comité

interageneial”.

En la Exposicién de Motivos:

Pagina 1,
linea 1:

primer parrafo,

Tachar "de" y sus-
tituir por "para"

Pagina 1, segundo pérrafo,
linea 1;

Tachar "La fomenta-
cién del" y sustituir por
"Fomentar y promover el".

Pagina 1, segundo parrafo:

Insertar el siguiente
texto en el segundo pa-
rrafo "Como una estrate-
gia innovadora se debe
estudiar la viabilidad de
crear escuelas deportivas
gratuitas dirigidas a la
formacién y desarrollo de
atletas puertorriquefios.”

Pigina 2, primer péarrafo,

linea 8:

Tachar  "competen-
cias" y sustituir por "com-
petencia”.

En el Titulo:
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Pégina 1:

Tachar todo el texto
del Titule y sustituir por
"Para ordenar a las Comi-
siones de Juventud, Recre-
acién y Deportes y Edu-
cacién y Cultura que rea-
licen un estudio sobre la
viabilidad de crear escue-
las deportivas gratuitas
para la formacién y desa-
rrollo de atletas a nivel

competitivo de eventos
olimpicos."
ALCANCE DE LA MEDIDA

Los retos que nos presenta el
nuevo milenio y la desarticulacién
y patologia social en que vivimos
hoy, manifestada por una cre-
ciente ola de criminalidad, de
adiccion a drogas, alcoholismeo,
violencia y otras conductas anti-
sociales, requiere de acciones gu-
bernamentales que propicien un
cambio para lograr una mejor
calidad de vida.

Entre las estrategias para
alcanzar un desarrollo adecuado
en Puerto Rico, debemos senalar
la necesidad de proveer alter-
nativas innovadoras en el drea de
los deportes. Las opeciones al pre-
sente pudieran resultar limitadas
para desarrollar al méximo el
potencial de nuestros atletas.

Por consiguiente, se debe es-
tudiar la viabilidad de crear es-
cuelas deportivas para nuestros
nifios y jévenes que ayuden en la
formacién de atletas a nivel de
participacién de eventos olim-
picos.

Este estudic debe ser uno
abarcador y con la participacién
de agencias pitblicas y entidades
que de una forma u otra estén
relacionadas con la actividad
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deportiva y la educacién de

nuestro pueblo.

Los atletas puertorriquefios
siempre se han caracterizado por
su alto rendimiento y excelencia
en sus ejecutorias, poniendo el
nombre de nuestra Isla en alto.
Por ello, en la medida que se
implanten nuevas alternativas
para el desarrolle del talento
deportivo, podemos también con-
tribuir al mejoramiente de la
participacién olimpica de nuestros
deportistas.

En consideracién a estos
importantes planteamientos, el
Senado de Puerto Rico le ordena a
las Comisiones de Juventud, Re-
creacion y Deportes y Educacion y
Cultura que realicen un estudio
para determinar la viabilidad de
crear y establecer escuelas depor-
tivas para el desarrollo de nues-
tros atletas.

Por las razones antes expues-
tas, la Comisién de Asuntos In-
ternos recomienda la aprobacién
de dicha Resolucién con enmien-
das.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Charlie Rodriguez

Presidente

Comisién de Asuntes In-
ternos"

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario da lectura, seccién por sec-
cién, a la Resolucién del Senado
238 y da cuenta con un informe de
la Comisién de Asuntos Internos,
con enmiendas.

"RESOLUCION

Para ordenar a la Comision de

Asuntos Municipales y a la
Comisién de Trabajo, Asuntos del
Veterano y Recursos Humanos y a
la Comisién de Recursos Natu-
rales, Asuntos Ambientales ¥y
Energia a realizar una amplia
investigacion del proceso de pri-
vatizaelén, que se lleva a cabo en
el Municipio de Carolina, rela-
cionado con el servicio de man-
tenimiento y el recogido de des-
perdicios sdlidos; asi como tam-
bién de las consecuencias de ésta.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Recientemente el Alealde de

Carolina hizo expresiones puabli-

cas sehalando que el servicio de
mantenimiento y recogido de
basura en Carolina habia mejo-
rado significativamente bajo su
administracién. Resulta verdade-
ramente extrafo que en un pe-
riodo de tiempo tan breve haya
decidido privatizar un servicio que
é1 ha sefalado como uno que ha
mejorado bajo su incumbencia.

Para brindar los servicios de
recoleceidn de desperdicios solidos
el Municipio contraté la compaiiia
Browning-Ferries Industries
(BFIL).

La implantacién de este pro-
grama esta confrontando serios
problemas que van en detrimento
de la salud e higiene ambiental
necesaria. Se ha traido a la luz
pablica por parte de ciudadanos
residentes de este Municipio que
el servicio que se estd ofreciendo
es deficiente. El propio Secretario
del Departamento de Educacién,
Honorable José Arsenio Torres, ha
levantado su voz de protesta ante
la falta de este servicio en las
escuelas plblicas localizadas en
Carolina.

Por otro lado, el Alcalde de

Carolina ha reconocido que em-
pleados asignados a funciones de
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esta naturaleza se han visto afec-
tados por la decisién municipal.

Resuélvese por el Senado de
Puerto Rico:

Seccibn 1.- Se ordena a la
Comisién de Asuntos Municipales
y a la Comisién de Trabajo, Asun-
tos del Veterano y Recursos Hu-
manos a realizar una amplia
investigacién de todo el proceso de
privatizacién que se lleva a cabo
en el Municipio de Carolina , re-
lacionado con el servicio de man-
tenimiento y recogido de des-
perdicios sélidos.

Seccign 2.- Estas Comisiones
rendirdn un informe en o antes de
finalizar la segunda Sesion Ordi-
naria de la presente Asamblea
Legislativa.

Seccién 3.- Esta Reselucién
entrara en vigor inmediatamente
después de su aprobacién.”

"INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de Asuntos In-
ternos previo estudio y conside-
racién de la R. del S. 238 tiene el
honor de proponer a este Alto
Cuerpo la aprobacién de 1a medida
con las siguientes enmiendas.

En la Exposicion de Motivos:

P4gina 1, primer parrafo:

Tachar todo su conte-
nido y sustituir por "Re-
cientemente el Alcalde de
Carolina hizo expresiones
plblicas sefialando que el
servicio de mantenimiento
y recogido de basura en
Carolina habia mejorado
significativamente bajo su
administracién. Resulta
verdaderamente extrafio
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que en un periodo de tiem-
po tan breve haya decidido
privatizar un servicio que
él ha senalado como uno
que ha mejorado bajo su
incumbencia".

Pagina 1, segundo parrafo:

Tachar todo su conte-
nido y sustituir por "Para
brindar los servicios de
recoleccién de desperdicios
sélidos el Municipio con-
traté la compafia Brow-
ning-Ferries  Industries
(BFD)".

Pagina 1, tercer parrafo:

Tachar todo su conte-
nido y sustituir por "La
implantacién de este pro-
grama estd confrontando
serios problemas que van
en detrimento de la salud
e higiene ambiental nece-
saria. Se ha traido ala luz
publica por parte de ciu-
dadanos residentes de este
Municipio que el servicio
que se estd ofreciendo es
deficiente. EIl propio Se-
cretario del Departamento
de Educacion, Honorable
José Arsenio Torres, ha
levantado su voz de pro-
testa ante la falta de este
servicio en las escuelas
pablicas localizadas en
Carolina.

Pagina 1, cuarte parrafo:

Insertar el siguiente
texto "Por otro lado, el Al-
calde de Carolina ha reco-
nocide que empleados
asignados a funciones de
esta naturaleza se han
visto afectados por Ila
decisidén municipal”.

ALCANCE DE LA MEDIDA

En fecha reciente el Alcalde
del Municipio de Carolina expresé
piblicamente que el servicio de
mantenimiento y de recogido de
desperdicios sdlidos habia mejora-
do significativamente bajo su in-
cumbencia. Sin embargo, poco
tiempe después informé que su
administracién habia decidido
privatizar estos servicios.

Para la prestacién de estos
servicios la Administracion Muni-
cipal de Carolina establecié un
acuerdo contractual con la com-
pafiia Browning-Ferries Indus-
tries {BFI) a partir del mes de
abril de 1993. El alcalde ha
expresado publicamente; "Con la
accién de contratar con el sector
empresarial se quiere garantizar
un eficaz y consistente recogido en
las areas residenciales".

Sin embargo, distintos secto-
res de este municipio, incluyendo
sectores residenciales y funciona-
rios de las escuelas han levantado
su vez de protesta ante el de-
ficiente servicio que estan reci-
biendo en el recogide de desper-
dicios sélides. El Honorable José
Arsenio Torres, Secretario del
Departamento de Educacién ha
denunciado pablicamente que las
escuelas piblicas loealizadas en
este municipio no estén recibiendo
el servicio.

La situacién deserita repre-
senta un serio problema para la
ciudadania y va en detrimento del
medio ambiente.

Por otro lado, se ha planteado
que empleados municipales que
ejercian funciones relacionadas
con el servicio de recoleccion de
desperdicios se han visto afectados
en lo que respecta a sus empleos.
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Por la importancia que reviste
para la ciudadania que el manejo
de los desperdicios s6lidos munici-
pales se realice en forma eficiente
y se protejan y mejoren las con-
diciones del medio ambiente, el
Senado de Puerto Rico ordena que
se realice una amplia y abar-
cadora investigacién sobre la pres-
tacién de los servicios de recogido
de desperdicios sélidos en
Carolina.

Este Gobierno ha esbozado en-
tre sus prioridades programaticas
honrar y mantener el Sistema de
Meérito de los empleados ptiblicos.
Por consiguiente, ¢l alcance de
esta investigacion debe también
analizar en qué medida, los em-
pleados se han afectado con la
implantacién de este programa.

Por las razones antes expues-
tas, la Comisién de Asuntos In-
ternos recomienda la aprobacién
de dicha Resolucién con enmien-
das.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Charlie Rodriguez

Presidente

Comisién de Asuntos In-
ternos"

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Senor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz Alterna.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Tenemos wvarias meo-
ciones que presentar ante la con-
sideracién del Cuerpo por lo que
hernos de solicitar que se regrese
al Turno de Mociones.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objeciéon? No habiendo ob-
jecién, asi se acuerda.

MOCIONES
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SRA. LEBRON VDA, DE
RIVERA: Relacionado con el P.
del S. 149, que figura en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, hemos de solicitar, senor
Presidente, que el mismo sea
devuelto a Comision y que & su vez
se solicite por parte de ésta un
estudio  constitucional de la
medida a la Oficina de Servicios
Legislativos.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No habiendo ob-
jecidn, asise acuerda.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Tenemos también, en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, varias medidas que ibana
ser consideradas, el P. del S. 146,
el P.del S.152 yel P. del 8. 154 y
solicitariamos, sefior Presidente,
que los mismos fueran transfe-
ridos para el Calendario de Or-
denes Especiales del proximo
lunes, 24 de mayo, y ocbedece nues-
tra peticion al hecho de que las
medidas ameritan una seria con-
sideracion. En esta tarde tenemos
una ceremonia especial y en
adicién a ello, el sefior Portavoz en
propiedad no se encuentra y pre-
feririamos que &l estuviera pre-
sente.

SR. VICEPRESIDENTE: "Cé-
mo no? ;Alguna objecién? N .a-
biendo objecién, asi se acuerdx.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Tenemos también, sefior
Presidente, dos Resoluciones que
gquisiéramos que s¢€ relevaran de
todo tramite y que se incluyeran
en el Calendario de Ordenes Es-
peciales, que se procediera a dar
lectura de ellas para ser consi-
deradas en el Calendario de Apro-
baciéon Final. Las medidas a las
que hacemos referencia para des-
cargue, para relevarse de todo
tramite, son la R. del 8. 259y la R.
del S. 260.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No habiendo obje-
¢ién, asi se acuerda.

SRA. LEBRON VDA, DE

RIVERA: Previoc a que se
constituyan en el Calendario de
Lectura para estos propésitos, qui-
siéramos solicitar también, seflor
Presidente, relacionado con el P.
del S. 227, que se releve de todo
tramite de esta medida a la
Comisién de Reformas Guberna-
mentales y que se refiera enton-
ces, a la Comisién Especial Con-
junta para la Reforma Eduecativa.

SR. VICEPRESIDENTE:
¢Hay objecién? No habiendo ob-
jecién, asi se acuerda.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Siendo éstas nuestras
mociones, solicitariamos, sefor
Presidente, que también se in-
cluyeran en el Calendario de
Lectura, las dos Resoluciones cuyo
descargue solicitamos previamen-
te, que son la R. del 3. 259 y la R.
del S. 260,

SR. VICEPRESIDENTE: jAl-
guna objecién? No habiendo ob-
jecién, asi se acuerda. Procédase
entonces con el Calendario de
Lectura de la medida que habrd de
incluirse en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia de
hoy.

CALENDARIO DE LECTURA

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secre-
tario da lectura, seccién por sec-
cién, a la Resolucién del Senado
959, la cual fue descargada de la
Comisién de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para felicitar a todo el per-
sonal que labora en la Defensa
Civil de Puerto Rico, en ocasién de
celebrarse la Semana de la De-
fensa Civil durante los dias del 22
al 30 de mayo del presente aio.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En reconocimiento a la gestion
heroica que siempre ha caracte-
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rizado a todos los que laboran en
la Defensa Civil de Puerto Rico se
ha proclamado la Semana de la
Defensa Civil durante los dias del
22 al 30 de mayo de 1993.

Nuestro pueblo ha vivido mo-
mentos dificiles y de mucha tris-
teza cuando hemos sido victima de
las inclemencias del tiempo ¥
otras catastrofes. No obstante
siempre hemos contado con el
respaldo firme y decidido de los
miembros de la Defensa Civil de
Puerto Rico.

La noble misién que realizan
estos héroes de Puerto Rico ha
trascendido los limites geograficos
de nuestra bella Isla. Varios
paises hermanos han sido auxilia-
dos por nuestra Defensa Civil en
aquellos momentos en que han
necesitado el apoyo y respaldo de
una mano amiga.

El pueblo de Puerto Rico
siente mucho orgullo y tiene la
confianza de que todos sus amigos
de la Defensa Civil estdn siempre
preparados y dispuestos & inter-
venir en beneficio de nuestra gen-
te.

Es menester que el Senado de
Puerto Rico exprese el agradeci-
miento de nuestro pais a la Defen-
sa Civil de Puerto Rico y le ex-
tienda un merecido reconocimien-
to por todas sus ejecutorias en
beneficio de nuestro pueblo.
Resuélvese por el Senado de
Puerto Rico:

Seccién 1.- Se felicita a todo el
personal que labora en la Defensa
Civil de Puerto Rico por la noble y
heroica labor que realiza para la
tranquilidad y bienestar de Puerto
Rico.

Seccion  2.- Copia de esta
Resolucién se preparard en forma
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de pergamino y se entregari al
Director Estatal de la Defensa
Civil de Puerto Rico y copia simple
de la misma se circulara a todos
los directores regionales y munici-
pales de dicha entidad guberna-
mental.

Seccién 3.- Copia de esta Re-
solucién sera distribuida a los me-
dios de comunicacién de Puerto
Rico."

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, el Secreta-
rio da lectura, seccidn por seceifn,
a la Resolucién del Senado 260, la
cual fue descargada de la Co-
misién de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para expresar a los familiares
de dona Celia Nafiez Vda. de
Bunker las condolencias del Se-
nade de Puerto Rico por el fa-
llecimiento de esta distinguida
mujer puertorriquefa.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Celia Niafez Vda. de Bunker
fallecié en Hato Rey Puerto Rico,
el 17 de mayo de 1993.

Esta distinguida puertorri-
quefia naci6 en Cidra el 13 de abril
de 1910. Sus padres fueron don
Francisce Nifiez y dofia Elisa
Meléndez.

Realiz6é sus estudios elémen-
tales en su pueblo natal, Poste-
riormente, ingresé en la Uni-
versidad de Chicago, gradudndose
de Bachiller en Artes con con-
centracion en Trabajo Social, en el
afio 1935. En el 1949 obtuvo su
Maestria en Trabajo Social y en el
1952 realizé estudios en Kansas
sobre Orientacidén Familiar y Con-
yugal.

El 15 de abril de 1933 contrajo
matrimonio con don Harris F.
Bunker quien se desempefé como
educador con mas de 35 afios de
servicios en el sistema de educa-
¢ién piiblica, en instituciones del
exterior ¥ en la Universidad de
Puerto Rico. De esta union matri-

monial nacieron sus hijos Frank y
Elisa.

Comenzé sus labores como
Trabajadora Social Rural y luego
fue Supervisora de Distrito en
Programas de Ayuda de Emer-
gencia. Durante siete afos pro-
pulsé el Programa de Trabajo
Social en el entonces deneminado
Departamentoe de Instruccién Pi-
blica. Creé el Instituto de Rela-
ciones de Familia como un or-
ganismo encargado del fortaleci-
miento de la vida familiar puer-
torriquefia. También se desempe-
fié6 como Jefe del Negociado de
Asistencia Pablica en la Divisién
de Bienestar Publico y durante
cuatro afios fue la Directora Au-
xiliar de la referida Division.

En 1958 fue asignada por el
Departamento de Estado de los
Estados Unidos para trabajar co-
mo Consultora en América del
Sur, labor que ejercié durante un
ano,

También fue Directora de
Servicios Sociales en la Admi-
nistracién de Tribunales, aproxi-
madamente por cuatro afos. Ejer-
cié como consejera matrimonial
privada y realizé trabajo volun-
tario en diversas organizaciones,
Fue fundadora del Instituto del
Hogar Celia y Harris Bunker.

Fue miembro, entre otros, del
Colegio de Trabajadores Sociales
de Puerto Rico; de la Asociacion
Americana de Ortopsiquiatria; la
Federacion Mundial de Salud
Mental; la Sociedad Puertorrique-
fia de Ayuda al Paciente con
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Epilepsia; la Sociedad Americana
del Cdncer, Capitulo de Puerto
Rico; del Consejo Nacional de Re-
laciones de Familia; del Instituto
del Hogar; del Hogar del Nifio y
del Consejo de Estados Unidos
para la Informacién y Educacion
Sexual.

Por su ingente labor en el
desarrollo y evolucién del Trabajo
Social en Puerto Rico, dona Celia
Niafez Vda. de Bunker fue mere-
cedora de una serie de recono-
cimientos y honores, tales eomo
los mencionados a continuacién:
Medalla de Oro, otorgada por las
entidades civicas de Rio Piedras
(1950); Libro de Hazafas Doradas,
otorgado por el Club Exchange de
University Gardens (1966); v Per-
gamine otorgado por el Municipio
de San Juan (1975).

Donia Celia Nuhez Vda. de
Bunker es digno ejemplo de la
mujer puertorriquefia de grandes
aportaciones a la vida de nuestro
pueblo. La fuerza de su espiritu y
la vitalidad de sus ejecutorias de-
jan una huella indeleble de
respeto, admiracién y gratitud en
cada uno de los miembros de
nuestras familias en Puerto Rico.

Resuélvese por el Senado de
Puerto Rico:

Seccidén 1.- Expresar a los
familiares de dofa Celia Nifiez
Vda. de Bunker las condolencias
del Senado de Puerto Rico por el
fallecimiento de esta distinguida
mujer puertorriquefia.

Seccién 2.- Esta Resolucién,
preparada en forma de pergamino,
se hara llegar a sus hijos Frank y
Elisa Bunker Nufez.

Secciébn 3.- Esta Resolucién
comenzara a regir inmediatamen-
te después de su aprobacién.”
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SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA.: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
hora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Vamos a solicitar que se
retorne al Turno de la Aprobacién
de Actas.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No habiendo
objecién, asi se acuerda.

APROBACION DEL ACTA DE
LA SESION ANTERIOR

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA., LEBRON VDA. DE
RIVERA: Todavia, segin nos
informa Secretaria, no han podido
ser circuladas las Actas corres-
pondientes al lunes 17 y el martes
18 de mayo, vamos a solicitar
entonces, que se deje pendiente su
aprobacién para la Sesién del
lunes.

SR. VICEPRESIDENTE:
Bien, la informacién es en el
sentido de que no estardn listas en
el dia de hoy, ;jno?

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Aparentemente, sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Bien, jalguna objecién? No ha-
biendo objecién, asi se acuerda.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Vamos a solicitar que se
continfie con el Orden de los
Asuntos.

SR. VICEPRESIDENTE: Es-
tariamos entonces, en el Turno de
Peticiones. Adelante.

PETICIONES

Los Senadores Vélez Barlucea
y Marrero Pérez, han formulado,
por escrito, la siguiente peticién:

"Los Senadores que suscriben,
solicitan que por la Secretaria de
este Honorable Cuerpo, se re-

quiera de la Oficina de la Con-
tralor de Puerto Rieo el siguiente
Informe de Auditoria:

1. Informe de Intervencién en
la Autoridad de las Navieras con
fecha de el dia 22 de diciembre de
1992, A su vez se solicita copia de
los comentarios a dicho informe,
que por Ley viene obligado a
contestar el Director Ejecutivo de
la Autoridad.

2. Cualquier otro informe de
intervencién en la Autoridad de
las Navieras.

Diches informes son necesa-
rios para el fiel cumplimiento de
la investigacién sobre la Auto-
ridad de las Navieras que nos
encomendé este Alto Cuerpo, se-
gin dispone la Resolucién apro-
bada."

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA, DE
RIVERA: No tenemos objecién a
que las peticiones que han side
presentadas sean aprobadas y que
a las mismas se les dé el curso
correspondiente.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No habiendo ob-
jecion, asi se acuerda.

La Senadora Otero de Ramos,
ha formulado por escrito, la si-
guiente peticidn:

"Para solicitar al Director del
Area de Seguros Piiblicos del
Departamento de Hacienda nos
someta a través de la Secretaria
de este Cuerpo la siguiente infor-
macifn;

1. A cuinto ascienden las
primas de seguros pagadas por las
agencias del gobierno y sus cor-
poraciones publicas durante los
faltimos tres anos (1990-93) inclu-
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yendo seguros por la propiedad y
por responsabilidad pablica.

2. Cuantas reclamaciones por
pérdidas o dafios a la propiedad ha
sometido el gobierno a sus asegu-
radores durante los Gltimos tres
afos y cuanto dinero se ha re-
cibido por ese concepto y a cuanto
ascendieron las reclamaciones.

3. Qué agencia de gobierno o
corporacién piblica tiene conce-
$i6n para tramitar sus propios
3eguros.

4, Costos de primas de seguros
en los municipios.

5. Cuén efectivos han sido las
empresas aseguradoras a corres-
ponder a las reclamaciones que se
le someten.

6. Como es el ritmo de cre-
cimiento en los costos de las pri-
mas."”

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA.: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA DE
RIVERA: No tenermos reparos a
que se apruebe la segunda peti-
cion hecha en este caso, por la
senadora Otero de Ramos y que a
las mismas se les dé el curso co-
rrespondiente.

SR. VICEPRESIDENTE: ;No
hay objecién? No habiendo ob-
jecién, asi se acuerda.

INFORMES DE COMISIONES
PERMANENTES

El Secretario da cuenta de los
siguientes informes de Comisiones
Permanentes:

De la Comisién de Hacienda,
tres informes proponiendo la apro-
baci6n, con enmiendas, de la R. C.
del S. 131 vy sin enmiendas, las R.
C.del 8.123y137.
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De la Comisién de Nombra-
mientos, ocho informes proponien-
do que sean confirmados por el
Senado el nombramiento del sefior
Félix Negrén Rivera, para miem-
bro de la Junta de Gobierno de la
Autoridad de las Navieras de
Puerto Rico (representando el mo-
vimiento obrero organizado), el
nombramiento de la Contador Pi-
blico Autorizade Annie Astor
Mufioz, para Miembro de la Junta
de Gobierno de la Autoridad de
Teléfonos, el nombramiento del
sefior Miguel a. Préspero Altiery,
para Miembro de la Junta de
Directores de la Corporacién del
Fondo del Segurc del Estado, el
nombramiento del sefior Ricardo
F. Gonzalez Lucia, para Miembro
de la Junta de Directores de la
Compafnia de Turismo de Puerto
Rico, el nombramiento del seftor
Miguel A. Gonzélez Pumarejo,
para Miembro de la Junta Exa-
minadora de Peritos Electricistas,
el nombramiento del Contador
Pablico Autorizado Miguel
Carbonell, para Miembro de la
Junta de Gobierno de la Autoridad
de las Navieras de Puerto Rico, el
nombramiento del licenciado
Frank W. Fournier Rodriguesz,
para Miembro de la Junta de
Gobierno de la Corporacién de las
Artes Musicales y el nombra-
miento del sefor Ricardo A.
Gonzélez Cérdova, para Miembro
de la Junta de Gobierno de la
Autoridad de Navieras de Puerto
Rico.

De la Comisién de lo Juridico,
dos informes proponiendo la apro-
bacién, con enmiendas, del P. del
S. 119y 137.

De la Comisién de Salud, dos
informes proponiendo la aproba-
cién, con enmiendas, del P. del S.
119 v sin enmiendas, el P. del S.
136.

De la Comision de Asuntos
Internos, cuatro informes propo-
niendo la aprobacién, con enmien-
das, de las R. del S. 108, 230 y 235
y sin enmiendas, la R. del S. 238.

PRESENTACION DE
PROYECTOSDELEY Y
RESOLUCIONES

El Secretario da cuenta con la
siguiente relacién de proyectos de
ley vy resoluciones presentados y
referidos a Comisién por el sefior
Presidente. La lectura se prescin-
di6 a mocién del sefiora Luisa
Lebrén Vda. de Rivera.

PROYECTOS DEL SENADO

P.del 5.318
Por el sefior Rigau:

"Para enmendar la Ley Nam. 4 de
20 de diciembre de 1977, segin
enmendada, también conocida co-
mo " Ley Electoral de Puerto Rico"
en su Articulo 2.003 a los fines de
permitir a todo puertorriquefio
ejercer su derecho a participar en
todo proceso de Consulta, Ple-
biscito, Referéndum celebrado en
Puerto Rico, que afecte las rela-
ciones politico-juridicas entre
Puerto Rico y los Estados Unidos
de América, no importa su deo-
micilic al momente de la Con-
sulta.”

(ASUNTOS FEDERALES Y
DESARROLLO SOCIO-ECONO-
MICO, DE GOBIERNO Y DE LO
JURIDICO)

P . del 8. 319
Por el sefior Tirado Delgado:

"Para reconocer facultades admi-
nistrativas y presupuestarias al
Director Ejecutivo del Hospital
Pediatrico, establecer el sistema
de personal, declarar el derecho a
negociacién colectiva de los em-
pleados que constituyen unidad
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apropiada, conferir jurisdiccién a
la Junta de Relaciones del Trabajo
sobre el Hospital Pediatrico y
establecer un procedimiento de
conciliacidn y arbitraje.”
(TRABAJO, ASUNTOS DEL
VETERANO Y RECURSOS HU-
MANOS Y DE SALUD)

RESOLUCIONES DEL SENADO

R.del S. 258
Por los sehores Marrero Pérez y
Vélez Barlucea:

"Para ordenar a la Comisi6n de
Hacienda de este Alto Cuerpo que
realice una investigacién abarca-
dora sobre la operacién y funcio-
namiento de la Autoridad de las
Navieras de Puerto Rico; causas y
razones de la cadtica situacién
fiscal por la cual atraviesa; posi-
bles alternativas para conjurar
déficit de sobre 300 millones de
délares; gastos incurridos en la
otorgacién de contratos y subas-
tas, en sueldos, beneficios e incen-
tivos a los miembros de la Junta
de Directores y personal de con-
fianza; aportaciones econdmicas
realizadas para diferentes activi-
dades, entre ellas la Gran Regata
92 v el Pabellén de Sevilla; gastos
incurridos en la adquisicidn y re-
paracién de barcos; desembolso de
dinero en la creacién del Progra-
ma de Retiro Temprano; y otros
asuntos relacionados.”
(ASUNTOS INTERNOS)

R.del 8. 259
Por el sefior Iglesias:

"Para felicitar a todo el personal
que labora en la Defensa Civil de
Puerto Rico, en ocasién de cele-
brarse la Semana de la Defensa
Civil durante los dias del 22 al 30
de mayo del presente afio.”
(ASUNTOQS INTERNOS)
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R.del S. 260
Por la senora Otero de Ramos y el
sefior Hernéndez Agosto:

"Para expresar a los familiares de
dofa Celia Nafez Vda. de Bunker
las condolencias del Senado de
Puerto Rico por el fallecimiento de
esta distinguida mujer puertorri-
quena."

(ASUNTOS INTERNOS)

El Secretario informa que ha
sido recibido de la Cémara de
Representantes y referida a Comi-
si6n, la siguiente resolucién con-
currente:

RESOLUCION CONCURRENTE
DE LA CAMARA

R.Conc.delaC.5
Por el sefor Ldpez Nieves y la
sefiorita Hernandez Torres:

"Para crear una Comisién Con-
junta de Camara y Senado que
estudie la posibilidad de que la
Rama Legislativa del Gobierno de
Puerto Rico se convierta a un sis-
tema unicameral.”

(REGLAS Y CALENDARIOS)

RELACION DE MOCIONES
DE FELICITACION,
RECONOCIMIENTO, JUBILO,
TRISTEZA O PESAME

El Secretario da cuenta de la
siguiente relacién de mociones de
felicitacién, reconocimiento, jG-
bilo, tristeza o pésame, de la
leetura de la cual se prescinde, a
mocién de la Senadora Lebrén
Vda de Rivera:

Por el
Colén:

Senador Rodriguez

"Hl Senador que suscribe,
propone que este Alto Cuerpo
exprese al Ing. Moisés Rivera, los

deseos de un pronto y total
restablecimiento de su salud.

Que, asimismo, a través de la
Secretaria de este Alto Cuerpo, se
le remita copia de esta Mocidn,
a su direccién conocida en
Consolidated Mall, P.O. Box 8039,
Caguas, Puerto Rico 00626-8039."

Por el Senador Rodriguez
Gonzalez:
"El Senador que suscribe

solicita que este Alto Cuerpo
felicite a los ciudadanos dirigidos
por el sefior Damidn Vélez,
quienes reconociendo su com-
promiso de ser parte de la lucha
contra la criminalidad, las drogas,
el alcoholismo y el SIDA, se dieron
a la tarea de construir unas
facilidades para tratamiento y
desintoxicacién de los nece-
sitados.

De igual forma, este Senador
solicita se le remita copia de la
presente Mocién al sefior Nelson
Guzman Cruz, Presidente
Fundador Hogar dJests, a su
direccién postal, Box 242, Anasco,
Puerto Rico 00619."

Por los Senadores McClintock
Hernandez y Valentin Acevedo

"Los que suscriben, respe-
tuosamente proponemos que este
Alto Cuerpo exprese sus condo-
lencias al Sr. Ismael Castro, y a
toda su familia, por el falleci-
miento de su querida madre, dofia
Sixta Dolores Negrén Colon.

Que, asi mismo, através de la
Secretaria de este Alto Cuerpo, se
le remita copia de esta Mocidn, a
la direccién conocida: Att. Sra.
Olmeda, Oficina de Personal,
Autoridad de Edificios Pablicos,
Edifieio Minilla Norte, Santurce,
PR."
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MENSAJES Y
COMUNICACIONES DE
TRAMITE LEGISLATIVO

El Secretario da cuenta de las
siguientes comunicaciones de Tré-
mite Legislativo:

Del Secretario de la Camara
de Representantes, dos comunica-
ciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado
las R. Conc. de 1la C. 5 y 16 ¥
solicita igual resolucién por parte
del Senado.

El Gobernador de Puerto Rico
ha sometide al Senado, para
consejo y consentimiento de éste,
los siguientes nombramientos los
cuales, por disposicién reglamen-
taria, han sido referidos a la
Comisién de Nombramientos:

Ing. César A. Barreto Bosques
Para Miembro Presidente de
la Junta Ratificadora de la
Liquidacién de las Cuentas de
la Corporacién de Renovacién
Urbana y Vivienda.

Ledo. Manuel Angel Orriola Pérez
Para Juez Municipal

Leda. Mildred Ivette Surén

Fuentes

Para Juez Municipal

Ledo. José Luis Del Moral Lebrén
Para Juez Municipal

Ledo. Héctor Jaime Conty Pérez
Para Juez de Distrito

Hon. Wilfredo Robles Carrasquillo
Para Juez de  Distrito
(Ascenso)

Ledo. Melvin A. Padilla Feliciano
Para Juez Superior

De la Presidenta de la Camara
de Representantes, una comunica-
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cion, informando la designacién de
los legisladores que formardn
parte de la Comisién Especial de
la Asamblea Legislativa que es-
tudiara los Sistemas de Retiro del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico:

1. Hon. Tomas
Feliciano, Presidente

Bonilla

2. Hon,
Rodriguez

Gilberto Moreno

3. Hon.
Rodriguez

Waldemar Quiles

4. Hon. Anibal Acevedo Vila

5. Hon.

Rodriguez

De la Secretaria del Senado,
una comunicacién, informando
que el P. de la C. 12 fue referido a
las Comisiones de Agricultura y
Turismo, Comercio, Fomento In-
dustrial y Cooperativismo.

David Noriega

SOLICITUDES DE
INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES Y OTRAS

COMUNICACIONES

El Secretario da cuenta de las
siguientes comunicaciones:

Del Senador Nicolas
Nogueras, Hijo, una comunica-
cién, remitiendo copia del vote
explicativo en torno al P. de la C.
382,

De la Delegacién del Partido
Popular Democratico, una comu-
nicacién, remitiendo copia de un
informe en torno al P. de 1a C. 382.

Del sefior Kermidt R. Troche,
Secretario Auxiliar, Area de
Servicios Especiales del Departa-
mento de Agricultura, una comu-
nicacién, remitiendo copia de los
importadores licenciados por la

Divisién de Inspeccién de Merca-
dos, a solicitud del Senador
Berrios Martinez en la visita de
confirmacion del Secretario del
Departamento de Agricultura.

De la organizacién, Festival
del Mundillo de Isabela, una co-
municacién, remitiendo copia del
informe de gastos de los fondos
asignados por la Asamblea Legis-
lativa a dicha organizacién, co-
rrespondiente al ano fiscal 1992-
93.

De la organizacién, Festival
Navidefio de Martorell, una co-
municacién, remitiendo copia del
informe de gastos de los fondos
asignados por la Asamblea Legis-
lativa a dicha organizacién,
correspondiente al afio fiscal 1992-
93.

De la organizacién, Producto-
ra Teatral Poncefia, Inc,, una co-
municacién, remitiendo copia del
informe de gastos de los fondos
asignados por la Asamblea Legis-
lativa a dicha organizacién, co-
rrespondiente al afio fiscal 1992-
93.

MOCIONES

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
nador Valentin Acevedo. En el
orden de los asuntos, estan di-
versos informes de Comision de
Nombramientos, en el Calendario
de Ordenes Especiales del Dia de
hoy. En lo que comenzamos la
ceremonia, trascendental para
nosotros, de gran importancia
para el Senado de Puerto Rico y
nuestro Pueblo, pues, podemos
continuar, si asi la sefiora Porta-
voz lo cree apropiado, en la
consideracién de los informes
sobre nombramientos, en cuyo
caso se procederia a llamar cada
uno de dichos informes.
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SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Ese seria nuestro plan-
teamiento, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: An-
tes, llAmese a los informes, en-
tonces, segiin aparecer.

CALENDARIO DE ORDENES
ESPECIALES DEL DIA

Como primer asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, el Secretario anuncia el
informe de la Comisién de Nom-
bramientos, proponiendo que sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento de la
CPA Annie Astor Mufoz para el
cargo de Miembro de la Junta de
Gobierno de la Autoridad de
Teléfonos.

"INFORME
AL SENADOQ DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisidn de Nombra-
mientos, previa evaluacién y con-
sideracién de la designacién de la
CPA Annie Astor Mufioz para el
cargo de miembro de la Junta de
Gobierno de la Autoridad de
Teléfonos, recomienda favorable-
mente su confirmacion.

I

La Autoridad de Teléfonos de
Puerto Rico se cred por la Ley de 6
de mayo de 1974, con la misidn de
promover el progreso econdmico y
el bienestar general de Puerto
Rico, mediante el establecimiento
de un servicio telefénico de calidad
optima, técnica y administrativa-
mente eficiente, de manera que
responda a las necesidades actua-
les y futuras. La Autoridad es re-
gida por su Junta de Gobierno.

II
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La CPA Annie Astor Mufioz es
Vicepresidente Ejecutiva del First
Federal Savings Bank, donde ha
ocupado distintas posiciones de
responsabilidad, desde 1983. De
1979 a 1983 se desempend como
"Senior Accountant” con la firma
Peat, Marwick & Mitchell.

La designada es natural de
San dJuan, Puerto Ricoe, donde
nacié el 11 de enerc de 1958
Actualmente reside en Rio
Piedras, con su esposo y sus dos
hijos. Recibié su diploma de es-
cuela superior en la Academia
Maria Reina, y luego ingresa en la
Universidad del Sagrado Corazon,
donde obtiene un bachillerato en
Administracién Comercial, con
una concenfracién en contabi-
lidad. Ese grado le fue conferido
en 1979, Summa Cum Laude.

La sefiora Astor recibié la Pla-
ca Pértico, por obtener el promedio
mas alto en su clase graduanda;
fue reconocida como la mujer mas
destacada en el area de profe-
siones, por la Camara de Comercio
(1988); fue electa por el "San Juan
Star" para pertenecer a su "Busi-
ness Council” durante 1991 y
1992; fue reconocida por la Ca-
mara de Representantes como la
mujer mas destacada en la banca;
y fue seleccionada como ex-alum-
na distinguida de la Universidad
Sagrado Corazén (1992).

La designada pertenece al
Colegio de Contadores Piblicos
Autorizados y al American Insti-
tute of CPA's.

III

La Comisién de Nombramien-
tos, luego de evaluar la designa-
cion de la CPA Annie Astor
Munoz para el cargo de miembro
de la Junta de Gobierno de la Au-
toridad de Teléfonos, recomienda
favorablemente su confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comisién de Nombramientos"”

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Senor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior Senador.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente. La Comisién
de Nombramientos de este Senado
de Puerto Rico tiene a bien reco-
mendar favorablemente la apro-
bacién de la Contador Piblica Au-
torizada Annie Astor Mufioz, pa-
ra miembro de la Junta de Go-
bierno de Autoridad de Teléfonos.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No, no hay nin-
guna objecién. No habiendo obje-
cién, los que estén a favor dirdn
que si. En contra, no. Aprobado el
informe. Confirmada la distin-
guida ciudadana. Inférmese al
sefior Gobernador de la aceién de
confirmacién de este Cuerpo.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia el Secretario anuncia el
informe de la Comisién de Nom-
bramientos, proponiendo que sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento del
CPA, Miguel Carbonell, para el
cargo de Miembro de la Junta de
Gobierno de la Autoridad de las
Navieras de Puerto Rico.

"INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Nombra-
mientos, previa evaluacién y con-
sideracién de la designacién del
CPA Miguel Carbonell para el
cargo de miembro de la Junta de
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Gobierno de la Autoridad de las
Navieras de Puerto Rico, reco-
mienda favorablemente su confir-
maeion.

1

La Autoridad de las Navieras
de Puerto Rico fue ereada por la
Ley 62 del 10 de junio de 1974, con
la misién de establecer y man-
tener un sistema de transpor-
tacién maritima moderna y efi-
ciente, con las tarifas mas bajas
posibles. Debe ayudar al desarro-
llo y expansién del comercio y la
industria.

La Autoridad se rige por una
Junta de Gobierno constituida por
siete (7) miembros, nombradoes por
¢l Gobernador, con el consejo y
consentimiento del Senado.

II

El CPA Miguel Carbonell se
dedica a su profesitén de Contador
Piiblico Autorizado, la cual ejerce

en su propia firma, Carbonell,
Astor & Co.

El designado nacidé en Ponce,
Puerto Rico, el 9 de diciembre de
1957, Cuenta con un grado de Ba-
chiller en Ciencias de Adminis-
tracién Comercial, con especiali-
zacién en contabilidad, de la Uni-
versidad de Dayton (1979); y con
una Maestria en Administracién
Comercial, con especializacién en
Finanzas, de la Louisiana State
University (1980).

El sefior Carbonell ha sido
reconocido por el Colegio de Con-
tadores Pablicos Autorizados, al
cual pertenece. También es miem-
bro de la Junta Asesora del Pre-
sidente del Sistema Universitario
Ana G. Méndez.

IT1
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La Comisién de Nombramien-
tos, luego de evaluar y considerar
la designacién del CPA Miguel
Carbonell para miembro de la
Junta de Gobierno de la Autoridad
de las Navieras de Puerto Rico,
recomienda favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comisién de Nombramientos"

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Senor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior senador.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente. La Comisién
de Nombramientos de este Senado
tiene a bien recomendar favora-
blemente, la determinacién, la
designacion, del Contador Plblico
Autorizado, Miguel Carbonell,
como miembro de la Junta de
Gobierno de la Autoridad Las
Navieras de Puerto.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecion? No habiendo
objecién, los que estén a favor
diran que si. En contra, no. Apro-
bado e] informe. Confirmado el
nominado, Inférmese al sefior Go-
bernador de la accion del Senado
de Puerto Rico.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Espetiales
del Dia el Secretario anuncia el
informe de la Comisidn de Nom-
bramientos, proponiendo que sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento del
licenciado Frank W. Fournier
Rodriguez para el cargo de Miem-
bro de la Junta de Gobierno de la
Corporacién de las Artes Mu-
sicales.

"INFORME
ALSENADO DE PUERTORICO:

Vuestra Comisién de Nombra-
mientes, previa evaluacién y con-
sideracién del nombramiento del
Ledo.  Frank W.  Fournier
Rodriguez para el cargo de miem-
bro de la Junta de Gobierno de la
Corporacién de las Artes Musica-
les, recomienda favorablemente
su confirmacion

I

La Corporacién de las Artes
Musicales, creada por la Ley 4 del
31 de julio de 1985, tiene como
misién el promover el desarrollo y
enriquecimiento de la msica y el
arte eseénico-musical en Puerto
Rico.

La Corporacién se rige por una
Junta de Directores, compuesta
por siete (7) miembros nombrados
por el Gobernador, con el consejo y
consentimiento del Senado.

11

El designado nacié en
Mayagiiez, Puerto Rico, el 2 de
agosto de 1940, y actualmente
reside en Santurce. Es graduado
de administracién comercial la
Universidad de Puerte Rico; v
luego obtuvo el grado de Juris
Doctor en la Universidad Intera-
mericana (1974). Ademaés, aprobé
un curso en administracion pabli-
ca municipal en la Universidad de
Harvard (1992). Es miembro del
Colegio de Abogados.

El Licenciado Fournier ha
recibido numerosos reconocimien-
tos por su labor en la industria del
seguro v en instituciones benéfi-
cas y culturales. Entre esos reco-
nocimientos estdn leos siguientes:
"Pablo Casals Museum Recogni-
tion Award"; "Distinguished Citi-
zen of the Year" (1971), Login
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Elks; uno de los Diez Hombres
mas Distinguidos, de los Javeees
de PR.; Ciudadano Distinguido de
Puerto Rico, de la Asociacién de
Productos de Puerto Rico; y Ciu-
dadano del Afo, de la CaAmara de
Comercio.

III

Luego de evaluar y considerar
el nombramiento del Ledo. Frank
Fournier Rodriguez para miembro
de la Junta de Gobierno de la
Corporacion de las Artes Musica-
les, la Comisién de Nombramien-
tos recomienda favorablemente su
confirmaecion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comisién de Nombramientos"

SR, VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente. De igual ma-
nera la Comisién de Nombra-
mientos de este Senado de Puerto
Rieo tuvo a bien llevar vistas pa-
blicas para la confirmacién del
licenciado Frank W. Fournier, co-
mo miembro de la Junta de
Gobierno de la Corporacion de
Artes Musicales. Y recomienda
favorablemente tal designacion.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? Sefior senador Fas
Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA: Sefor
Presidente, para economizar tiem-
po queremos decir que la dele-
gacién del Partido Popular, se
entienda que vota a favor de todos
los nombramientos que se han
considerado y que se habrin de
considerar, que estdn en este Ca-
lendario que comienza con la CPA
Annie Astor Mufioz, y termina con
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el sefior Miguel A. Préspero
Altieri. Que nuestro voto es a fa-
vor, y de esa forma economizameos
tiempo para que la Mayoria Par-
lamentaria continfie con sus tra-
hajos.

SR. VICEPRESIDENTE: Muy
agradecido por la gentileza del
compafiero. Los que estén a favor
del informe en la cuestion del
nombramiento, se servirdn decir
que si. En contra, no. Confirmada
la persona nominada, inférmese al
sefior Gobernador.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia el Secretario anuncia el
informe de la Comisién de Nom-
bramientos, proponiendo que sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento del
sefior Ricardo A. Gonzédlez
Coérdova para Miembro de la
Junta de Gobierno de la Autoridad
de Navieras de Puerto Rico.

"INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Nombra-
mientos, previa evaluacién y con-
sideracion de la designacién del
sefior Ricardo A. Gonzélez
Cérdova como miembro de la
Junta de Gobierno de la Autoridad
de Navieras de Puerto Rico, reco-
mienda favorablemente su confir-
macion,

I

La Autoridad de las Navieras
de Puerto Rico se creé mediante la
Ley 62 de 10 de junio de 1974, con
el propésito de establecer y man-
tener un sistema de ftranspor-
tacién maritima moderno y efi-
ciente, con las tarifas mas bajas
posibles. Debe, ademaés, de ayudar

al desarrollo y expansién del co-
mercio y la industria de Puerto
Rico.

La Autoridad se rige por una
Junta de Gobierno constituida por
siete (7) miembros nombrados por
el Gobernador, por el consejo y
consentimiento del Senado.

I

El sefior Ricardo Gonzilez
Cérdova es natural de San Juan,
Puerto Rico, donde nacié el 9 de
mayo de 1961, y actualmente re-
side en Guaynabo. Recibié su di-
ploma de escuela superior en la
Suffield Academy, de Connecticut.
Pasé a cursar estudios en Boston
University, donde obtiene un ba-
chillerato en Ciencias y Admi-
nistracién de Empresas (BSBA),
con especializacién en Contabili-
dad y Finanzas.

E!l nominado se dedica a
actividades financieras ("Bond
Frader"), y ocupa la posiciéon de
Vicepresidente Senior de la firma
Paine Webber Inc. of P.R..

I

La Comisién realizé la evalua-
cion de la designacién del sefior
Gonzalez Cérdova, y celebrd Vista
Pablica el 13 de mayo de 1993, en
la cual declaré el nominado. Ensu
exposicién, éste demostré tener los
conocimientos y el interés nece-
sario para desempefiarse eficien-
temente como miembro de la
Junta de Gobierno de la Autoridad
de las Navieras,

La Comisién de Nombramien-
tos tiene a bien recomendar al
Senado de Puerto Rico la confir-
maeién del  sefior  Ricardo
Gonzilez Cordova.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)
Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comisién de Nombramientos"

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior senador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
8i, sefior Presidente. Para que sea
confirmado el sefior Ricarde A.
Gonzalez Cordova, como miembro
de la Junta de Gobierno de Au-
toridad de las Navieras de Puerto
Rico.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor diran que si. En
contra, no. Confirmado el nomi-
nado. Se deberé notificar al sefior
Gobernador de la accidon de el
Senado de Puerto Rico.

Como proximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia el Secretaric anuncia el
informe de la Comisién de Nom-
bramientos, proponiendo gue sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento del
sefior Ricardo F. Gonzalez Lucia
para el cargo de Miembro de la
Junta de Directores de la Com-
pafiia de Turismo de Puerto Rico.

"INFORME

AL SENADO DE PUERTORICO:

Vuestra Comisién de Nombra-
mientos, previa evaluacién y con-
sideracion de la designacion del
sefior Ricardo F. Gonzalez Lucia
para miembro de la Junta de
Directores de la Compahia de
Turismo de Puerto Rico, reco-
mienda favorablemente su confir-
macion.
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La Compania de Turisme de
Puerto Rico se creé mediante la
Ley 10 de 18 de junio de 1970. Su
objetivo principal es promover el
crecimiento de la industria turis-
tica en Puerto Rico como instru-
mento para contribuir, a la crea-
¢ion de empleos y al desarrollo
econdmico.

La Compafiia desarrolla cam-
pafias de promocién, ventas, pu-
blicidad y relaciones piiblicas para
promover a Puerto Rico v mejorar
su imagen en el exterior. Tam-
bién reglamenta los juegos de
azar; orienta al turista; evalaa las
instalaciones turisticas existen-
tes, y la calidad de los servicios al
turista; y orienta al inversionista
interesado en desarrollar proyec-
tos turisticos.

La politica general de la
Compaiiia de Turismo es
establecida por la Junta de Di-
rectores, que estd compuesta por
cinco (5) miembros nombrades por
el Gobernador, con el consejo y
consentimiento del Senado.

I1

El designado Ricardo F.
Gonzdlez Lucia es Presidente y
principal oficial ejecutivo de Ia
empresa Gonzdlez Padin Co. Inc..

El sefor Gonzédlez Lucia es
natural de San Juan, Puerto Rico
donde naci6 el 20 de noviembre de
1944. Obtuve su diploma de es-
cuela superior en la Academia
Perpetuo Socorro, y luego se le
confirié el grade de Bachiller en
Administracién Comercial y de
Maestria en Mercado, en el King's
College.

El designado es una persona
reconocida en la empresa privada.
Ha sido premiado por la Camara
de Comercic, como empresario
sobresaliente, y por el "Caribbean
Business". Es director de varias

corporaciones; y dirigente de la
Young Presidents Organization.

11X

La Comisién de Nombra-
mientos, luego de evaluar y consi-
derar el nombramiento del sefior
Ricardo F. Gonzdlez Lucia para
miembro de la Junta de Directores
de la Compania de Turismo de
Puerto Rico, recomienda favora-
blemente su confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comision de Nombramientos"

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente,

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior senador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente. La Comisién
de Nombramiento de este Senado
de Puerto Rico recomienda favora-
blemente la designacion del sefior
Ricarde F. Gonzalez Lueia, como
miembro de la Junta de Directores
de la Compafia de Turismo de
Puerto Rico.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor diran que si, En
contra, no. Aprobado el informe.
Notifiquese al sefior Gobernador
de la accién del Senado de Puerto
Rico.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia el Secretario anuncia el
informe de la Comisién de Nom-
bramientos, proponiendo que sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento del
sefior Miguel A. Gonzalez Puma-
rejo como Miembro de la Junta
Examinadora de Peritos Elec-
tricistas.
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"INFORME
ALSENADOQO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Nombra-
mientos, previa evaluacién v con-
sideracién del nombramiento del
sefior Miguel A. Gonzilez
Pumarejo como miembro de la
Junta Examinadora de Peritos
Electricistas, recomienda favora-
blemente su confirmacion.

La Junta Examinadora de
Peritos Electricistas es creada por
la Ley 115 de 2 de junio de 1976.
Estd compuesta por nueve (9)
peritos electricistas, miembros del
Colegio de Peritos Electricistas.
Los miembros de la Junta deben
ser ciudadanos americanos, ma-
yores de edad, y deben haber
ejercido la profesién de perito
electricista por lo menos cinco (5)
afos antes de su nombramiente.

II

El sefior Miguel A. Gonzilez
Pumarejo se dedica a contratista
eléctrico, con negocio propio, en
Aguadilla.

El designado nacié6 en
Aguadilla, Puerto Rico, el 11 de
Junio de 19486, y alli reside con su
esposa y sus dos hijos.

El sefior Gonzélez es miembro
del Colegio de Peritos Electricis-
tas; de la Iglesia de Dios Pen-
tecostal M.1. y de la Federacién de
Boxeo de Puerto Rico. Fue reco-
nocido como electricista del afio
(1992) y como entrenador de
bozeo.

IiI
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La Comisién de Nombra-
mientos, luego de evaluar y con-
siderar el nombramiento del sefior
Miguel A. Gonzalez Pumarejo
para el cargo de miembro de la
Junta Examinadora de Peritos
Electricistas, recomienda favora-
blemente su confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior senador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente. De igual ma-
nera la Comisién de Nombra-
mientos de este Senado de Puerto
Rico recomienda favorablemente
al sehor Miguel A. Gonzilez
Pumarejo, para miembro de la
Junta Examinadora del Peritos
Electricistas.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Confirmado...Aprobado
el informe y confirmado el no-
minado. Notifiquese al sefior Go-
bernador.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia el Secretario anuncia el
informe de la Comisién de Nom-
bramientos, proponiendo que sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento del
sefior Félix Negréon Rivera para
Miembro de la Junta de Gobierno
de la Autoridad de Las Navieras
de Puerto Rico, representando el
Movimiento Obrero Organizado.

"INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Nombra-
mientos, previa evaluacién y
consideracién del Sr. Félix Negrén
Rivera para miembro de la Junta
de Gobierno de la Autoridad de las
Navieras de Puerto Rico (repre-
sentando el movimiento obrero
organizado), recomienda favora-
blemente su confirmacion,

L.a Autoridad de las Navieras
de Puerto Rico se creé mediante la
Ley 62 del 10 de junio de 1974, con
el proposito de establecer y man-
tener un sistema de transporta-
cién maritima moderno y eficien-
te, con las tarifas mas bajas posi-
bles. Debe, ademas, de ayudar al
desarrollo y expansién del comer-
cio y la industria de Puerto Rico.

La Autoridad se rige por una
Junta de Gobierno constituida por
siete (7) miembros nombrados por
el Gobernador, con el consejo y
consentimiento del Senado. Uno
de esos siete (7) miembros debe ser
un representante del movimiento
obrero organizado.

I

El designade Félix Negrén
Rivera es Presidente de la Unién
Independiente de Empleados Tele-
fonicos y ha ocupado esa posicion
desde marzo de 1988. Anterior-
mente, desde marzo de 1984 a
1988, fue Vicepresidente de esa
Unién

El Sr. Félix Negron Rivera
nacioé en Orocovis, Puerto Rico, el
5 de septiembre de 1948. Actual-
mente reside en Bayamén, junto a
su familia.

El designado recibié su diplo-
ma de escuela superior en la es-
cuela Agustin Stahl.
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Posteriormente cursé estudios
en la Universidad Interameri-
cana, teniendo a su haber treinta
y nueve (39) créditos aprobados.

El sefor Negrén Rivera ocupa
varias posiciones de responsabili-
dad en distintas organizaciones
obreras.

111

La Comision de Nombra-
mientos, luego de evaluar y con-
siderar la designacién del Sr.
Félix Negron Rivera para miem-
bro de la Junta de Gobierno de las
Navieras, en representaciéon del
movimiento obrero organizado, re-
comienda favorablemente su con-
firmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
for senador.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
i, senor Presidente. De igual ma-
nera la Comisién de Nombra-
mientos de este Senade de Puerto
Rico recomienda la aprobacién del
sefior Félix Negrén Rivera, para
miembro de la Junta de Gobierno
de la Autoridad de Navieras de
Puerto Rico.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Aprobado el informe de
la Comisién de Nembramientos.
Confirmado el sefior nominado,
notifiquese al sefior Gobernador.
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Como préximo asunte en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia el Secretario anuncia el
informe de la Comisién de Nom-
bramientos, proponiendo que sea
confirmado por el Senado de
Puerto Rico el nombramiento del
sefior Miguel A, Prospero Altiery
para Miembro de la Junta de
Directores de la Corporacion del
Fondo de Seguro del Estado.

"INFORME

AL SENADOQ DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Nombra-
mientos, previa evaluacién y con-
sideracién de la designacién del
Sr. Miguel A. Préspero Altiery
para miembro de la Junta de
Directores de la Corporacidn del
Fondo del Seguro del Estado, re-
comienda favorablemente su con-
firmacion.

I

La Corporacién del Fondo del
Seguro del Estado es ¢reada por la
Ley de Compensaciones por Acci-
dentes del Trabajo, Ley namero 45
del 18 de abril de 1935, segiin
enmendade por la Ley nfimero 83
del 29 de octubre de 1992.

La Corporacidn se rige por una
Junta de Directores de siete (7)
miembros, nombrados por el Go-
bernador, con el consejo y consen-
timiento del Senado.

Esa corporacién piiblica pro-
vee compensacién a obreros afec-
tados por accidenfes o enferme-
dades ocupacionales, y garantiza
una compensacién por enfermedad
o muerte resultante de la ocu-
pacion.

Ii

El Sr. Miguel A. Préspero

Altiery nacié en San Juan, Puerto
Rico, el 4 de octubre de 1929.

El designado es graduado de
escuela superior de la Central
High School, donde se gradud en
1947. Continud estudios en la
Universidad de Puerto Rico, obte-
niendo el grado de Bachiller en
Artes, con una concentracién en
sicologia.

Concluidos sus estudios uni-
versitarios, ingresé en el Ejército,
donde estuvo sirviendo comeo ofi-
cial, hasta 1980, cuando se licen-
cié con el rango de Teniente Co-
ronel. Es graduado del Command
and General Staff School, Fort
Leavenworth, Kansas.

El designado ha prestado ser-
vicios en el Negociado del Censo
del Departamento Federal de
Comercio. El1 "U.8. Bureau of
Labor Statistics, Middle Atlantic
Region" le confirié el "Regional
Commissioner's Award". Es
miembro de la Association of La-
bor Relations Practitioners.

Ii1

Luego de evaluar la desig-
nacién del Sr. Miguel A. Préspero

. Altiery para miembro de la Junta

de Directores de la Corporacién
del Fondo del Seguro del Estado,
la Comisién de Nombramientos
recomienda al Senado de Puerto
Rico su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Freddy Valentin Acevedo
Presidente

Comisitén de Nombramientos"

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior Senador.
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SR. VALENTIN ACEVEDO:
51, senor Presidente. La Comisién
de Nombramientos de este Senado
de Puerto Rico tiene el placer de
recomendar favorablemente la de-
signacion del sefior Miguei A.
Préspero Altieri, para miembr e
la Junta de Directores de la Corpo-
racién del Fondo del Seguro del
Estado.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor, dirdn que si. En
contra, no. Aprobado el informe.
Confirmado el nominado. Infér-
mese al sefior Gobernador. Se han
concluido los informes de la Co-
misién de Nombramientos. Esta el
Calendario regular de medidas. El
senor Presidente en propiedad del
Cuerpo informar4, cuando lo esti-
me apropiado, si estamos prepa-
rados para la ceremonia corres-
pondiente,

Cuando la seniora Portavoz lo
crea apropiado. En {o que se orga-
niza la actividad, podemos con-
tinuar con el Calendario.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Eso seria asi, sefior Pre-
sidente. Entonces entrariamos a
la consideracién de las medidas
que ya fueron incluidas.

VICEPRESIDENTE: Llamese
la préoxima medida.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, el Secretario anuncia la
Resolucién del Senado 108, titu-
lada:

"Para ordenar a las Comisio-
nes de Juventud, Recreacién y De-
portes y Educacion y Cultura que
realicen un estudio sobre la via-
bilidad de crear escuelas depor-
tivas gratuitas para la formacién
y desarrollo de atletas a nivel
competitivo de eventos olimpicos."”

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.
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SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Senadora. Sefiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Ante la consideracion
del Cuerpo la Resolucién del Se-
nado 108, viene acompanada de
un informe que propone la apro-
bacién de la medida, con una serie
de enmiendas que estan conte-
nidas en el informe. Hemos de
solicitar la aprobacion de las
enmiendas.

SR. VICEPRESIDENTE:
;Hay objecién a las enmiendas?
No habiendo objecién, los que
estén a favor diran que si. En
contra, no. Aprobada.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Interesamos en este mo-
mento, sefior Presidente, solicitar
la aprobacién de la medida, segan
enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE:; Se-
fior senador Fas Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA: Sefor
Presidente, nos proponemos votar
a favor de esta medida. Creo que
es una que lleva una intencibén
muy loable y en la cual hemos
estado de acuerdo, hasta el punto,
que bajo la pasada administracién
y bajo la presidencia de este
senador, como Presidente de la
Comisién de Turisme, Juventud,
Recreacion y Deportes, se esta-
blecié la primera escuela depor-
tiva en el Albergue Olimpico. Le
sugiero a los compaheros que
habran de dirigir esta investi-
gacién, pues, el primer sitio a vi-
sitar y tomar como modelo es esta
escuela, que ya no es un expe-
rimento, sino que es una realidad.

Con relacién a la educacién de
escuela superior y atletas, en este
caso, prospectos atletas de alto
rendimiento, aunque no necesa-
riamente es la intencién de esta
medida, porque la idea de esta
medida es el desarrollo de escuelas
deportivas gratuitas, para fomen-
tar atletas a nivel competitivo en
eventos olimpicos, y yo creo que
deben aprovechar la oportunidad

para demostrar de que, no sola-
mente es cuestidn de fomentar
atletas de alto nivel deportivo,
gsino fomentar el deporte com-
petitivo a nivel nacional -y lo dejo
como una idea-, aunque no sean
eventualmente atletas que se
recojan para la competencia a
nivel internacional y que no
pierdan de perspectiva que tam-
bién de mi iniciativa, y ya es ley
en este Pais; hay una ley que
establece la educacién fisica
obligatoria en todas las escuelas
desde la edad preescolar, entién-
dase pre-kinder, kinder, primer
grado hasta cuarto afio de Escuela
Superior, en todas las escuelas
pGblicas. Y que no se pierda de
perspectiva cuando se analicen los
fondos para el Departamento de
Educacién -y me refiero directa-
mente al querido y dilecto amigo
Anibal Marrero- que estudiemos
bien en la parte del Departamento
de Educacién, qué dineroselevaa
ir dando afio a aiio, al Programa
de Educacitn Fisica -que yo sé que
él es un favorecedor de ese Pro-
grama-, porque de nada vale que
esté en la ley si no va recibiendo
los fondos paulatinamente, pues
podria convertirse en letra muer-
ta, que yo sé que no es la intencién
de ninguno de los aqui presente,
Con esas observaciones, e in-
formandole al sefior Presidente y a
la compafiera, que una vez se
apruebe la medida, hay que ha-
cerle una enmienda al titulo,
porque el titulo es distinto a la
medida que se aprueba, pues le
sugiero que el titulo, una vez sea
aprobado, sea enmendado confor-
me a la Seccién namero 1 de las
enmiendas que se acaban de apro-
bar. Yo me comunicaria con mu-
cho gusto con la compaifiera Por-
tavoz Alterna de la Mayoria Par-
lamentaria para ponernos de
acuerdo con relacion de la en-
mienda al titulo. Asi que éste es
mi turno, no tenemos objecién a la
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medida y la endosamos en su
totalidad.

SR. VICEPRESIDENTE: Hay
una enmienda de forma que la
sefiora Portavoz habri de hacer.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Quisiéramos saber si
estariamos correctos en solicitar
que se nos permita introducir una
enmienda en Sala, a la Seccién 5
de 1a medida.

SR. VICEPRESIDENTE: Es-
tad en orden las enmiendas, ade-
lante.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Si, quisiéramos que la
Seccién 5, de la medida bajo con-
sideracién, lea de esta manera:
"Toda agencia pablica o entidad
citada por las Comisiones debera
someter dentro de los 180 dias
laborables a partir de la fecha
contenida en la citacidbn un
informe evaluativo del proyecto”.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No hay ninguna
objecién. Los que estén a favor
dirdn que si. En contra, no.
Aprobada la enmienda.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Solicitariamos entonces,
sefor Presidente, la aprobacidén de
1z medida, seglin enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
gue estén a favor diran que si. En
contra, no. Aprobada la medida.

SRA. LEBRON VDA, DE
RIVERA: Solicitariamos ahora la
aprobaciéon de las enmiendas al
titulo.

SR. VICEPRESIDENTE: ;De
qué consiste la enmienda al titulo?
iAparecen contenidas en el in-
forme?.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Eso es correcto, sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Bien, los que estén a favor dirdn
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que si. En contra, no. Aprobada la
enmienda al titulo.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, el Secretario anuncia la
Resolucién del Senado 238, titu-
lada:

"Para ordenar a la Comisidn
de Asuntos Municipales y a la
Comisién de Trabajo, Asuntos del
Veterano y Recursos Humanos y a
la Comisién de Recursos Natura-
les, Asuntos Ambientales y Ener-
gia a realizar una amplia inves-
tigacién del proceso de privatiza-
¢ién, que se lleva a cabo en el
Municipio de Carolina, relaciona-
do con el servicio de manteni-
miento y el recogido de desper-
dicios s6lidos; asi como también de
las consecuencias de ésta."

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA.: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Ante la...

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
nora Portavoz. Esta es una Reso-
lucién del Senado, encomendando
a dos Comisiones un estudio que
por su naturaleza, aparentemente,
requiere una tercera Comision.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Eso es asi, sefior Pre-
sidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Bien, ¢la tercera Comisién seria
cual?

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
nador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
for senador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Estamos solicitando, muy respe-
tuosamente, que se nos permita
adicionar a la Comision de Re-
cursos Naturales, Asuntos Am-
bientales y Energia.

SR. VICEPRESIDENTE: An-
tes de considerar la solicitud, el
informe que acompana esta Re-
solucidn, jcontiene enmiendas?

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: A eso vamos, sefor
Presidente, si nos permite; ante la
consideracién del Cuerpo la R. del
S. 238, si, viene acompafiada de un
informe que recomienda la apro-
bacién de la medida con unas en-
miendas, ineluyendo nosotres en
este momento nuestra enmienda
para la nueva Comisién.

SR. VICEPRESIDENTE: Pri-
mero vamos a considerar las
enmiendas escritas que aparecen
contenidas en el informe, asi es
que...
SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Pues, solicitariamos
entonces la aprobacion de las en-
miendas contenidas en el informe.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor diran que si. En
contra, no. Aprobadas las en-
miendas en el informe. La pro-
xima enmienda es la que ... -voy a
reconocer enseguida a la
distinguida compafnera Mercedes
Otero, -la moeién en sentido de
que se una, como tercera
Comisién, a la Comisién. ..

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Comisiéon de Asuntos
de....

SR. VALENTIN ACEVEDO:
La Comisién de Recursos Natu-
rales, Asuntos Ambientales y
Energia, de este Senado,

SR, VICEPRESIDENTE:
Bien.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Esa seria nuestra mo-
cibn,

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna ohjecién a que se una esta
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Comisién?  Sefiora  Mercedes
Otero.

SRA. OTERO DE RAMOS:
Sefior Presidente, para hacerle
una enmienda adicional a la
R. del S. 238,

SR. VICEPRESIDENTE: Es-
tamos considerando ahora una en-
mienda y entonces, podemos con-
siderar con mucho gusto la pré-
xima. Los que estén a favor diran
que si. En contra, no. Aprobada la
enmienda. Adelante, sefiora sena-
dora Mercedes Otero.

SRA. OTERO DE RAMOS: Si,
para enmendar en el texto en la
Seccién 1, después de "desperdi-
cios sblides” afhadir "asi como las
instituciones correccionales en
Carolina, asi como de institucio-
nes correccionales”. En Carolina
hay una institueién correccional
que posiblemente, también pase a
ser privatizada.

SR. VICEPRESIDENTE: Va-
mos. Por mera orientacién,
llamameos la atencién a la distin-
guida compafiera, que las enmien-
das que no son germanas no pue-
den hacerse a la medida, aunque
el propésito sea laudable.

SRA. OTERO DE RAMOS:
Acepto su orientacidn, y entonces
quiero indicar que habré de some-
ter una Resolucidn aparte con res-
pecto a éste.

SR. VICEPRESIDENTE: Nos
parece que seria muy apropiada,
Jeémo no?

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Considerariamos que
no tendriamos objecién a esos efec-
tos.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior senador Rigau.

SR. RIGAU.: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
nor Senador.

SR. RIGAU: Esta medida que
hemos leido con algin deteni-
miento, la R. del S. 238, no sabe-
mos si es una pieza legislativa
sobre la campafa para Alealde de
nuestro querido compafiero sena-



JUEVES 20 DE MAYO DE 1993

dor Roger Iglesias o es alguna
maner: de iniciar una caceria de
bruja: contra uno de los alcaldes
més exitosos y excelentes de
Puerto Rico. Y, realmente, noso-
tros hemos visto la cantidad de
medidas de investigaciones que se
han radicado en este Senado sin
que existan motives, unas con
motivos y otras sin motivos -
porque hay de todo en la viia del
Sefior-, pere, realmente, no cree-
mos que sea una medida que esté
avalada sobre la necesidad y sobre
la realidad; ¥y creemos que es una
accion realmente politica para
tratar de montar un caceria de
brujas, caceria de brujas que va a
ser sin ningtin tipo de resultado
porque Carolina es uno de los
municipios mas sélidos y mejor
administrados de Puerto Rico; y
por esa razén creemos que ante
esta caceria de brujas debemos de
votarle que no a la medida.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior senador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Si, sefior Presidente. En torno a
los comentarios que hace el dis-
tinguido senador Marco Rigau,
nos parecié que quien estaba en
campafa por una presidencia era
el distinguido Senador, porgue la
realidad de lo que se pretende en
esta Resolucion del Senado 238 es
analizar algo que yo crec que es
sumamente importante, que es
analizar en todos los vertederos.

Hay un problema muy serio
con los vertederos de Puerto Rico,
hay una situacién que impone que
el gobierno tome accién. Se van a
cerrar vertederos, hay que pri-
vatizar otros. Y yo creo que el
Senado de Puerto Rico debe estar
consciente de lo que esté ocu-
rriendo.

Yo felieito al senador Roger
Iglesias, porque ha tenido la ini-
ciativa de someter una Resolucién
a esos efectos, que no hay caceria
de brujas, no hay que tener miedo
de nada, compafero Senador, no

hay que tener miedo de nada. Lo
gque si, hay que actuar respon-
sablemente, y en ese sentido esta
Resolucion recoge toda esa preocu-
pacién de un Legislador para con
su Pueblo y para con el bienestar
de una 4area tan sensitiva como
son los desperdicios sélidos.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
nador, por favor. Sefior senador
Fas Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA: Sefior
Presidente, yo no gquiero tomar
més tiempo porque sé que hay una
actividad, y siempre ha habido
unas deferencias de las Minorias
Parlamentarias con las Mayorias
que organizan este tipo de activi-
dad, pero si quiero para aclarar el
récord, no creo que mi dilecto y
querido amigo y hermano Freddy
Valentin, en esta ocasidén discrepo
con mucho respeto, porque aqui no
ge menciona vertedero alguno,
aqui lo que se menciona es relacio-
nado a los servicios de manteni-
miento y el recogido de desper-
dicios sélidos, o sea, el funciona-
miento de recoger la basura del
Municipio de Carolina, donde
alegadamente se va a privatizar o
no se va a privatizar. Y yo, en este
sentido mi posicién es que este
tipo de investigacién contra un
municipio que tiene autonomia,
que puede plantearse estas cosas a
nivel de la Asamblea Municipal,
no veo razbén alguna que no sea
que hayan otras motivaciones que
pueden coineidir con la que acaba
de decir el compafiero Marco
Rigau, en traerla a nivel de un
Senado; porque si ahora cada vez
que cada alcalde vaya hacer algin
tipo de acto, que cambie el patrén
del funcionamiento normal de ese
municipio, ya sea para privatizar
o para si hay algo privatizado
entonces ponerlo en manos de las
autoridades municipales. Investi-
gar, nos cogeria todo el tiempo de
la Asamblea Legislativa, inves-
tigar cuanta accién haga cada uno
de los 78 municipios, sean do-
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minados por el Partido Popular o
sean dominados por el Partido
Nuevo Progresista. Y por eso,
obviamente, en ese sentide -con
mucho respeto- entiendo que hay
ahi, algin trasfondo de tipo po-
litico-partidista con esta Resolu-
cién, sin dar la oportunidad a que
en el primer foro, que es la
Asamblea Municipal, que es la
Asamblea Legislativa del Ejecu-
tivo Municipal de ese Municipio,
se pueda discutir. Si luego que se
discutiera alli en el foro muni-
cipal, hubiesen dudas, tal vez éste
seria un foro para darle segui-
miento, si no queda la satisfaccién
completa para los miembros de ese
Cuerpo Legislativo Municipal.
Pero traer al Senado de Puerto
Rico, como primer foro, como si
fuera un fore de primera ins-
tancia, cuando deberia ser este
tipo de foro el que brega con la
problemética de tode el Pais, un
foro basicamente apelativo para
este tipo de cosas, cuando ya ha
fracasado el foro de la Asamblea
Municipal, del Cuerpo Legislativo
Municipal. Me parece que tiene
que tener otras motivaciones de
corte politico-partidista, como
argumenté el compaiero Marco
Rigau. Por lo tanto, yo, a pesar de
que siempre favorezeo todas las
investigaciones, ésta es una que
considero totalmente innecesaria
y habré de votarle en contra.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Ante la consideracién
del Cuerpo la Resolucion del Sena-
do 238, vamos a solicitar, una vez
aprobadas ya las enmiendas, que
se apruebe la medida.

SR. VICEPRESIDENTE:
(Hay alguna enmienda adicional
que quiera informar la distin-
guida compafiera?
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SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Si. Habiamos solicitado
de la Presidencia que se enmen-
dara a los efectos de que se inclu-
yera como tercera Comisién a la
Comisién de Recursos Naturales,
Asuntos Ambientales y Energia,
del Senado.

SR. VICEPRESIDENTE: ;En
el texto de la medida no hay nin-
guna otra enmienda que la compa-
fiera quiera hacer?

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: No, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Bien. En ese caso, los que estén a
favor de la enmienda dirdn que si.
En contra, no. Aprobada la en-
mienda.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Y solicitariamos ahora
la aprobacién de la medida, segiin
enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor diran que si. En
contra, no. Aprobada la medida.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Procederiamos a solici-
far entonces las enmiendas al ti-
tulo.

SR. VICEPRESIDENTE: Las
enmiendas al titulo serian conso-
nas, no tan sélo con lo que aparece
en el informe sino la correspon-
diente a adicionar la Comisién.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Eso es asi, sefior Pre-
sidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Okey. Como para efectos del ti-
tulo, como la enmienda al titulo
afadiendo Comisién no aparece
incorporada en el informe.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Es correcto. Deberia
leer entonces, correctamente el ti-
tulo de la medida: "Para ordenar a
la Comisién de Asuntos Munici-
pales y a la Comisién de Trabajo,
Asuntos del Veterano y Recursos
Humanos y a la Comisién de Re-
cursos Naturales, Asuntos Am-
bientales y Energia, a realizar

una amplia investigacion del pro-
ceso de privatizacién que se llevaa
cabo en el Municipio de Carolina,
relacionado con el servicio de
mantenimiento y el recogido de
desperdicios sélidos, asi como tam-
bién de las consecuencias de ésta."

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecidon? No habiendo ob-
jecidn, asi se acuerda. Los que
estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Aprobado.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, el Secretario anuncia la
Resolucién del Senado 259, titu-
lada:

"Para felicitar a todo el per-
sonal que labora en la Defensa
Civil de Puerto Rico, en ocasion de
celebrarse la Semana de la
Defensa Civil durante los dias del
22 al 30 de mayo del presente
afio."

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA.: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Vamos a, ante la con-
sideracién del Cuerpec la Reso-
lucién del Senado 259. Habiamos
solicitado que se relevara de todo
trimite y que se incluyera en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia de hoy. Se le dio lectura,
solicitariamos la aprobacién de
esta medida.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No habiendo ob-
jecién... Sefor senador Fas
Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA: Para
una enmienda, sefior Presidente,

SR. VICEPRESIDENTE:
;Perdéneme?

SR. FAS ALZAMORA: Para
una enmienda.
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SR. VICEPRESIDENTE: Ade-
lante con su enmienda.

SR. FAS ALZAMORA: En la
Seccion 2, después que dice "Co-
pia de esta Resolucién se le dara
en forma de pergamino y se le
entregara al Director de la De-
fensa Civil de Puerto Rico” afiadir,
"y copia sencilla de la misma se le
enviard a todos los directores
regionales y municipales de la
Defensa Civil". De tal forma, que
solamente es un pergamino por
cuestion de costo, pero que copia
simple de esta Resolucidn se le
circule a cada uno de los directores
regionales y directores munici-
pales de toda...

SR. VICEFPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz,

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: No tendriameos reparo a
la enmienda presentada por el
distinguido compafiers.

SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo reparo a la enmienda,
los que estén a favor diran que si.
En contra, no. Aprobada la
enmienda.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Quisiéramos solicitar la
aprobacién de la medida segiin
quedé enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Aprobada la medida.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
for senador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior Senador.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Queriamos pedirle el consenti-
miento unanime del Cuerpo para
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que se nos permita ser coautor de
esta medida.

SR. VICEPRESIDENTE: jAl-
guna objecién? No habiendo ob-
jecidn, los que estén a favor dirdn
que si. En contra, no. Aprobado,
asi se acuerda.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, el Secretario anuncia la
Resolucién del Senado 260, titu-
lada:

"Para expresar a los fa-
miliares de dofia Celia Nufiez
Vda. de Bunker las condolencias
del Senado de Puerto Rico por el
fallecimiento de esta distinguida
mujer puertorriqueia.”

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Senor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Ante la consideracién
del Cuerpo la Resolucién del Se-
nado 260. Habiamos solicitado que
la misma fuera descargada y
relevada de todo tramite, que se
incluyera en el Calendario de Or-
denes Especiales y en el Calen-
dario de Lectura, lo que asi
ccurrio, Solicitariamos ahora, se-
fior Presidente, la aprobacion de la
medida.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No habiendo ob-
jecién, los que estén a favor diran
que si. En contra, no. Aprobada
la medida. ,Queda algGn asunto
adicional en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia? No
gqueda ningln otro asunto.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA.: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Lo
que la sefiora Portavez tendria
que determinar es, si la votacion

se va a efectuar antes o después de
la ceremonia.

SRA. LEBRON VDA, DE
RIVERA: Senor Presidente,

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Dentro de la agenda del
dia de hoy estaba una ceremonia
especial. Nosotros tenemos mucho
interés en que la misma se
concluya. Vamos a pedir entonces,
que el Calendario de Aprobacién
Final sea posterior a la ceremonia.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Aprobado.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA.: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Vamos a solicitar un
breve recese en Sala, de modo que
podamos coordinar la actividad
especial que estaba programada
para el dia de hoy.

SR. VICEPRESIDENTE:
Queremos indicar que se trata de
una ceremeonia bien especial y sig-
nificativa en relacién con el ex-
Mayor don Orestes Lorenzo, y en
esta ceremonia hay un programa
que consiste de la participacién
del sefior Presidente, de los Por-
tavoces de los Partides y, en
adicién a ello, una participacion
musical con los correspondientes
himnos. Asi es que estamos segu-
ros que los companeros van a
sentir gran deleite en participar
en esta significativa ceremonia.

Sefhor Sargento de Armas, no-
tifique al sefior Presidente en pro-
piedad, del Cuerpo, que hemos
discutide todos los asuntos y sin
decretar receso formal, que no sea
el acostumbrade en Sala, que
estamos prestos para la ceremonia
especial del dia.

A los fines de que el sefior
Presidente del Cuerpo pueda asu-
mir la Presidencia en esta cere-
monia, ya que como Vicepre-
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sidente, pues estamos Gnicamente
como Presidente en funcién en el
tramite legislativo, vamos a decre-
tar... ;jAlguna mocién de receso
por un minuto?

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sehnor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior senador Valentin Acevedo.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Para que se recese por un minuto
en Sala.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Receso por un minuto.

RECESO

Ocupa la Presidencia el sefior
Roberto Rexach Benitez.

SR. PRESIDENTE: Se rea-
nuda la Sesién.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE:
pafiera Lebron.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Estamos ante la Sesién
Especial donde hemos de rendir
un reconocimiento al sefior
Orestes Lorenzo con motive de su
visita a Puerto Rico. Vamos a so-
licitar, muy respetuosamente, que
se permita la entrada de él al
Hemiciclo y que sea traido hasta
Su Seheria.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna
objecion? No hay objecién, apro-
bado.

Sargento de Armas. Vamos a
pedirle a los compaferos senado-
res, Freddy Valentin, Ramén Luis
Rivera, Hijo, Mercedes Otero y
Cirile Tirado que por favor es-
colten al Hemiciclo del Senado al
ex-Mayor Orestes Lorenzo quien
se haya en las oficinas de la Pre-
sidencia.

Companeros del Senado ¥
distinguides invitados, el Senado
de Puerto Rico se honra hoy con la
visita de el ex-Mayor de la Fuerza

Com-
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Aérea Cubana, Orestes Lorenzo y
de un grupo de distinguidas per-
sonalidades de la comunidad
cubana en Puerto Rico, a quienes
saludamos. Lo recibimos aqui,
para rendir tributo a un hombre
en quien se representan las vir-
tudes del valor personal, del amor
a la familia y del ansia de libertad
que afortunadamente todavia ani-
ma en el pueblo cubano. Desta-
camos aqui, el valor de un ser
humano que enfrenté la muerte en
dos ocasiones muy significativas,
para tode amante de la libertad y
de la democracia. La primera,
para sacudirse de la garra de la
tirania y la segunda, para rescatar
a sus seres queridos y privar al
tirano de ia capacidad para volear
sobre ellos su coraje.

El mundo libre supo de
Orestes Lorenzo cuando aterrizd
en el estado de la Florida, el 20 de
marzo de 1991, reclamando asilo
politico. Hubo en aquel vuelo ha-
cia la libertad el consabido riesgo
de que efectivos de la propia
Fuerza Aérea Cubana, a la que
pertenecia, pudieran tumbarle
antes de alecanzar el suelo donde
impera el derecho y se respira
libertad. Pero es el segundo vuelo
de Orestes Lorenzo el que real-
mente enciende la llama del res-
peto v de la admiracién de sus
semejantes en el mundo entero. Es
el regreso a la tierra oprimida,
solo, en una fragil avioneta desar-
mada para aterrizar en una via
publica, confiade en que alli esta-
rian esperandolo los suyos. Y lue-
go del audaz rescate, vivir a paso
lento los minutos que lo apartaban
nuevamente de la libertad.

Esa es la razén de ser de la
Resoluecién del Senado Nimero
255, que aprobamos en dias re-
cientes y que hoy entregaré al ex-
Mayor Orestes Lorenzo, es la
razon para que hoy estemos aqui,
recibiéndole como nuestro invi-
tado de honor, a nombre de un
pueblo que le respeta y le admira,

de un pueblo hermano del suyo,
cuya historia ha estado enlazada a
la nuestra, cuye sentimiento ac-
tual es igualmente nuestro, con
tantos de sus hijos conviviendo con
nosotros como hermancs y com-
patriotas.

Afortunadamente, para los
puertorriquefios el sistema cons-
titucional y demoeratico que nos
ampara, la Nacién de la que somos
parte, garantizan la libertad de
todos sus ciudadanos. Eso nos per-
mite abrir los brazos a los que es-
capan de la opresién y la dietadura
¥, al hacerlo, cobrar conciencia de
que & unas pocas millas de dis-
tancia, a muy pocas millas de
distancia, seres como nosotros que
comparten nuestro espacio caribe-
fio, tienen que arriesgar la vida
como la arriesgaron Orestes
Lorenzo, su esposa y sus hijos,
para disfrutar de lo que para no-
sotros, los puertorriquefios, es con-
dicién natural de nuestra vida
cotidiana: el derecho y la libertad.
Al concientizarnos de esa reali-
dad, gque salga de este Senado y de
este pueblo, de nosotros al pueblo
cubano, por medio de este tributo
al valor de una familia cubana, la
solidaridad de Puerto Rico con el
oprimido pueble hermano cubano.
Muchas gracias, y le rendimos
honor a un hombre que merece el
honor que le rendimos, al Mayor
Orestes Lorenzo.

MAYOR LORENZO: Real-
mente, no tengo palabras para
expresar la gratitud que siento por
este gesto, que no lo considero un
gesto personal, sino un homenaje
nacido de muy dentro de sus cora-
zones de ustedes a las propias
familias de ustedes. Es un testi-
monio del amor, del respeto que
sienten por la familia; un testi-
monio de que el culte al amor debe
ser la mds rica de las doctrinas
que debe movernoes a nosotros en
la vida. En nombre de ese amor, de
padres a hijos, de esposos y espo-

1857

NUM. 44

sas, de familiares todos, yo les doy
las gracias por este homenaje.

Quiero decirles que he pasado
dos dias en Puerto Rico, hoy es el
segundo, extraordinarios. He co-
nocido personas que me han cau-
sado una impresion extraordi-
naria: la gente sencilla, coman de
1a calle, ese calor humano que se
respira en esta tierra, muy cerca-
no del temperamento, del cardcter
del cubano. Somos dos pueblos
muy similares, con la misma cul-
tura, separados Gnicamente por
un abismo de libertades que no
tiene el pueblo cubano, de liber-
tades que ustedes disfrutan.

Luché por mi familia: no creo
que haya logrado la felicidad total,
pues tengo amigos, tengo primos,
tengo hermanos, tengo padres, cu-
fiados que contindan siendo escla-
vos; pero hay nifios que, aunque
no conozea que tienen ahora cua-
tro y einco aiios de edad, estdn en
Cuba entrenidndose para una
guerra que nunca se va a produeir.
Estin siendo educados en la doe-
trina del odio hacia un enemigo
gque no existe y, realmente, me
duele, me roba parte de mi feli-
cidad saber que son esclavos, como
lo fui yo y como lo fue mi familia,

Tengo un suefo como cubano,
un sueflo que como norteameri-
cano tuvo también en su tiempo
Martin Luther King, -que me per-
done robarle sus palabras-, pero yo
si quisiera decir lo que suefio para
mi pais; yo quisiera que mi Cuba
dejara de ser una copa de cristal
que se vende en el mundo como un
pais que muchos romdénticos asi-
milan como ejemplo de lo que es
una justicia social; donde hay una
educacién gratis y una medicina
gratis. Yo quiero una Cuba, como
Puerto Rico, yo quiero una Cuba
cuyos gobernantes sean hombres
como el Gobernador y el Alcalde
de esta Ciudad que conoci; como
los Senadores que estdn presentes
en esta Sala, que sean hombres de
familia. Yo quiero una Cuba sin
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caudillos, yo quiero una Cuba con
los mismos problemas que tiene
Puerto Rico de violencia, de dro-
gas-que nos preocuparn-, pero una
Cuba donde esos problemas se
discutan como se discuten en esta
sociedad, libremente, donde todos
y cada y uno de los ciudadanos
tenga el derecho de poner el dedo
sobre la llaga y sehalar los
problemas, de que se trabaje con
ellos de una manera abierta; no
una Cuba donde existen los mis-
mos problemas y son ocultados,
como ocurre actualmente en Cuba.
Quiero, en fin, una Cuba libre,
una Cuba como Puerto Rico.

Muchas gracias otra vez, por
este homenaje y, realmente, me
voy de Puerto Rico, creo que una
parte de mi corazén se ha quedado
aqui, con la familia puertorri-
quefa, con este pueblo que no es
diferente al mio. Pienso que las
fronteras son un invento del hom-
bre, no las inventé Dios, ¥ no creo
que haya diferencias entre puer-
torriquenos, cubanos, norteame-
ricanos. Y nos une a todos, sobre
todo, el amor, el amor a la familia,
log valores éticos, los valores hu-
manos, en nombre de todas esas
cosas, mil gracias otra vez.

SRA. LEBRON VDA, DE
RIVERA: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senadora
Lebrén.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Como parte de esta
actividad tan bonita que ¢l Senado
de Puerto Rico celebra en la tarde
de hoy, quisiéramos presentar a la
seforita Alicia Sédnchez en una
hermosa melodia que va especial-
mente dedicada para nuestro in-
vitado en el dia de hoy.

SRTA. SANCHEZ: Buenas
tardes, el himno que voy a cantar
ge titula "A Todo Ser".

INTERPRETACION MUSICAL

SR. PRESIDENTE: Muchas
gracias, Alicia.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compa-
fiera Lebrén.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Queremos en este mo-
mento, proceder con unas expre-
siones de parte de los Portavoces
del Cuerpc y quisiérames que
el compaiero, don Miguel
Hernéndez Agosto, procediera en
este momento con el uso de la
palabra.

SR. PRESIDENTE: Compa-
fiero Herndndez Agosto

SR. HERNANDEZ AGOSTO:
Sefior Presidente, compaferas y
companeros del Cuerpo, distingui-
do visitante y homenajeado, don
Orestes Lorenzo Pérez. La delega-
cion del Partido Popular Demo-
cratico se siente honrada de poder
participar en este merecido home-
naje a una persona que ha dado
muestras extraordinarias de va-
lentia, de arrojo vy de compromise.
Mas alla de la hazafa de salir de
la Cuba comunista y de regresar
en circunstancias extraordinarias
a rescatar a su familia y llevarla
con él, estd lo que esos actos de
arrojo representan. Hombre de
familia y hombre amante de la
libertad, donde no hay incon-
venientes, donde no hay piedras
en el camino que puedan im-
pedirle demostrar su abnegado
amor a su familia y su abnegado
amor a la libertad y a su Patria.
Por eso Puerto Rico tiene que
sentirse feliz, y el Senado de
Puerto Rico orgulloso de tenerle a
usted aqui en esta ocasion.

Para qué se quiere una vida si
uno no la puede vivir libremente.
Para qué se quiere una vida si uno
no tiene una familia y una so-
ciedad con quien compartirla.
Para que la vida te haga sentido,
para que valga la pena vivir, hay
que vivir por alge, hay que vivir
por unas causas, por unos ideales.
Y don Orestes nos ha puesto,
dramaticamente, en evidencia sus
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causas y sus ideales. Al rescate de
su familia de una Cuba que vive
en angustia, que vive sometida a
una dictadura de varias décadas,
tiene que haber sido, no solamente
al rescate de su familia, sino el
simbolo de lo que representa el
rescate de Cuba y la vuelta a la
libertad de Cuba. Porque, donde
quiera que hay un ser humano
atrapado en una dictadura, alli
hay una causa para los que
amamos la libertad. Nosotros nos
gentimos hoy felices del éxito que
usted tuvo en poder salir personal-
mente de esa dictadura y luego
regresar y retornar con su familia.
Pero nos sentiremos mucho més
felices cuando toda Cuba pueda
decir, hemos abierto las puertas,
hemos roto las cadenas y nos
hemos constituido en una sociedad
libre y democratica donde impere
la ley y no el hombre; donde la
convivencia democratica sea el
estilo de vida; donde la discusién
sana, abierta, objetiva de los pro-
blemas, sea la que conduzca a la
solucién de éstos. A esa Cuba libre
y democratica, nosotros ponemos
nuestra esperanza de que no esté
lejano el dia en que podamos
verla. Gracias a usted por alentar
esa esperanza cada dia mas.
Muchas gracias.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compafie-
ra Lebrén.

SRA. LEBRON VDA, DE
RIVERA: Me corresponde en este
momento, hacer unas expresiones
a nombre de la delegacién del
Partido Nuevo Progresista y qui-
siera iniciar las mismas citando de
un libro que fue esecrito hace
muchos afios y que recoge en los
versos que procedo a leer lo que a
nuestro entender es sencillamen-
te un ejemplo y el resumen de lo
que nuestro distinguido invitade
realizé: "Si yo hablase lenguas
humanas y angélicas y no tengo
amor, vengo a ser como metal que
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resuena o simbole que retifie. El
amor es sufrido, es benigno, el
amor no tiene envidia, el amor no
es jactancioso, no se envanece, no
hace nada indebido, no busca lo
suyo, no se irrita y no guarda
rencor, no se goza de las injusti-
cias, méas se goza de la verdad;
todo lo sufre, toedo lo cree, todo lo
espera, todo lo soporta.”

Y pensamos que la actuacion
de nuestro distinguido invitado en
la tarde de hoy con relacién a su
familia estuvo movida, precisa-
mente, por esto, por el amor. Y a
nosotros nos llena de orgullo y nos
complace saber que todavia para
los seres humanos que a pesar de
no gozar de la libertad que noso-
tros gozamos, todavia para ellos,
el sentimiento del amor hacia el
préjimo, existe. Y que todavia hay
seres humanos para quienes la
familia es lo mas importante, por-
que es posible que si usted no
hubiera tenido familia, quizas,
hubiese hecho otras hazafas, pero
no una tan arriesgada como la que
entendemos ocurrig, porgque lo
hacia por su familia., Y le envi-
diamos, porque usted puede tener
una familia completa, y le felicita-
maos por ello. Y también le felicita-
mos porgue usted es ejemplo para
ese pueblo que en su dia también
ha de obtener el fruto de su sacri-
ficio y vera coronada su ansiedad y
su deseo de gozar de la libertad
que este pueblo mio goza. Le da-
mos Ja mas cordial bienvenida a
usted, aqui a Puerto Rico. Le
exhortamos a que continge tra-
bajando por su pueblo como
nosotros hacemos por el nuestro, y
bienvenido sea usted al territorio
de Puerto Rico gue es parte de la
Nacién Americana. Muchas gra-
cias,

SR. NOGUERAS, HIJO: Se-
fior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compafie-
ro Nogueras.

SR. NOGUERAS, HIJO: Se-
fior Presidente, yo no puedo

resistir el impulso del alma y del
corazon en este momento, para
brevemente dirigirme en lo que es
uno de los capitulos mds brillantes
en la historia por la liberacién de
un pueblo hermano, como lo es el
pueblo cubane; y en la historia de
las mayores hazafias de la hu-
manidad, que han estado funda-
mentadas en el amor del ser hu-
mano hacia otros seres humanos.
Cuando se lucha por los pueblos,
se lucha por el amor; cuando se
lucha por la libertad, se lucha por
el amor; cuando se lucha por la
familia, se lucha por el amor;
cuando se lucha por las causas
nobles, se lucha por el amor; y lo
que hemos tenido como hazaha del
dilecto ¥ muy querido amigo, en
esta ocasion, es una hazaha de
amor y de patriotismo gque tene-
mos todos que reconocer, admirar
y emular.

Yo tuve el privilegio de crecer
en un hogar que temprano me
permitié sintonizar en un radio
del ojo méagico, una estacion donde
se decia, "pon tu pensamiento en
mi" y en aquel momento, quizas
no comprendia que formaba parte
de la historia de vida de un pueblo
que aprendi a querer y a respetar.
Y después a veces cambiaba y oia
el discurso vibrante de una figura
prominente que se llamaba Eddie
Chivas, y aquel discurso vibrante,
a mi femprana edad, lo que
representaba era la libertad vi-
brante de una mente agil, ex-
poniendo sus ideas en el pleno
ejercicio de sus dereechos en una
sociedad libre. Y asi lei Bohemia,
la verdadera Bohemia que ¢irculd
y asi aprendi a conocer a un pais
que era lider en el campo artistico
musical, obrero, creador, cultural,
social, en América. Tuve el privi-
legio de conocer a don Eusebio
Mujal,quien estuvoe en mi hogar
muchas veces ya que mi padre,
como lider obrero, compartié an-
siedades de lucha frente a las
actividades comunistas que pre-
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tendieron apoderarse también del
movimiento obrero en Puerto
Rico. A temprana edad, tuve la
oportunidad de escuchar a mi pa-
dre decirle a Ldzaro Pefia, "en
Puerto Rico, ustedes no se que-
daran con el movimiento obrero
organizado". Y aprendi lo que era
el querer las instituciones demo-
craticas y lo que era fortalecerlas
en la lucha, en el combate y con
amor.

Hace unos meses, quizds unas
semanas, vi un documental de
television, Alli, un hombre senci-
llo, de facil palabra, de profundas
emociones que fluian con facilidad
del verbo, abrazado a su querida
esposa y en recuerdo de una haza-
fia de amor, nos servia de ejemplo,
de valentia y sacrificio; de manera
sencilla y humilde como sen todas
las hazahas grandes. Yo quiero
decirle a nuestro querido invitado,
que Puerte Rico es hermano y ha
sido hermano en los momentos
buenos y en los momentos difici-
les, en los momentos de alegria y
en los momentos de dolor, y que el
corazdn nuestro vibra con el suyo
v con el de muchos otros. En el
suyo estd la alegria de respirar la
libertad y democracia que usted
aspira para su pueblo; en el de los
otros que estan en la gran carcel
del tirano, vibra el deseo, la espe-
ranza de disfrutar nuevamente de
esas libertades. Y con usted, y con
América vy el Mundo estaremos
camino a pisar el terreno de Cuba
Libre. Que disfrute usted de esta
gestién, de su estadia en Puerto
Rico, y del resto de su labor que
tiene gran significado para la
democracia y la libertad en el
mundo entero.

SR. MeCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compaiie-
ro Kenneth McClintock.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Si, sefior Presi-
dente, nuestro distinguido invi-
tado aqui en el dia de hoy, podra
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notar que dentro de este alto
Cuerpo hay unas cuantas caras
que comparten con él la misma
generacion. ;Que hay cuatro per-
sonas en este Senado, tres de los
cuales estamos presentes, que es-
tamos también en nuestros treinta
y pico afos de edad; que al igual
que él, y que muchas personas de
su generacién en Cuba, no tuvie-
ron la oportunidad de conocer otra
Cuba que no fuera la Cuba que
hoy sufre el pueblo cubano; que no
tuvieron en Cuba la oportunidad
de conocer otra historia que las
penurias que ha vivido Cuba por
los Gltimos treinta y cuatro (34)
afios. Y aqui en Puerto Rico, yo
creo que nuestra generacion ha
podido aprender mucho del sufri-
miento del pueblo cubano. Y nues-
tra generaciéon ha podido evitar
caer en el abismo en que cayb
Cuba, y hemos podido tener a
Cuba como un ejemple, como una
leceion, come un freno a verse
inmerso en los ideales y las pe-
nurias que se vio envuelto el
pueblo cubano.

Y aqui, en este Senado, los de
mi generacion, y los que no son de
mi generacién, los de mi Partido y
los de los demaés Partidos estamos,
precisamente ahora, enfrascados
en buscar las maneras y formas
que el pueblo de Puerto Rico
unido, pueda ayudar al pueblo
cubano. Ayudarlo, no tan sélo en
el proceso que tiene que llevarse a
cabo durante los préximos meses y
los proximos afios, sino ayudarloe
también en su reconstruccién
nacional, una vez se dé el cambio,
que yo 5é que usted aspira a que se
lleve a cabo en Cuba y que la gran
mayoria del pueblo puertorrique-
fio también aspira a que se lleve a
cabo en la mayor de las Antillas.

Quiero que sepa que este ho-
menaje no es meramente un acto
de reconocimiento y solidaridad a
un acto heroico, a un acto valiente,
a una demostracién de lo que uno

debe estar dispuesto a hacer por la
famnilia, sino que también sirva co-
mo acto de solidaridad con un pue-
blo cubano que estd sufriendo, y
como un compromiso de que ha-
pbremos de ayudar al pueblo cu-
bano en la manera en que muchas
personas todavia ni se imaginan
que vamos a ayudar para contri-
buir a la reconstruccién de un pue-
blo que se quedé atrés en la histo-
ria, pero que no va a permanecer
atras en el futuro. Muchas gra-
cias.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Si, en oca-
sién tan significativa como ésta,
comparten con nosotros en la gra-
da los miembros de la Tropa o de
la Manada namero 42 de Nifios
Escuchas del Colegio Mater
Salvatori de Rio Piedras. Quere-
mos darle a todos ellos la bien-
venida a nombre del Senado de
Puerto Rico.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: S5i. Va-
mos, hay alg@in compafiero de la
Minoria Parlamentaria, aparte
del Portavoz Miguel Hernédndez
Agosto, que quisiera hacer uso de
la palabra antes de darle paso al
companero Freddy Valentin. Com-
paiierc Fas Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA: Sehor
Presidente, compafieros Senado-
res, habiamos preparado unas pe-
quenas lineas porque pensédbamos
que solamente los Portavoces iban
a dirigirse, y estaba yo actuando
como Portavoz Alterno, pero al lle-
gar nuestro Portavoz en propie-
dad, le correspondia a €l la expre-
sién. Sin embargo yo no voy a leer
las lineas que escribi, simplemen-
te voy a improvisar y decir en voz
alta lo que pienso.

Me parece que el gesto heroico
del sefior Orestes Lorenzo Pérez,
demuestra, fuera de toda duda, el
valor de un ser humano de arries-
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gar su vida, y mas que su vida, la
de su familia entera para lograr,
mediante ese acto, reivindicar
unos errores que, por engafio de
una dictadura, se dio cuenta que
habia sido inducido. Yo tuve el
privilegio de estar en los Juegos
Panamericanos en Cuba, y tuve
esa oportunidad de ver y pasar por
la carretera que el distinguido
amigo aterrizé y despegd, rescs-
tando a su familia; y como tuve
esa oportunidad, tengo que decir
que fue una hazafia mas que
extraordinaria porque una cosa es
que le cuenten a uno las cosas y
otra es lo que uno puede haber
vivido las cosas. Y aunque no vivi
el momento, vi el pedazo de ca-
rretera, vi el transito, vi todas las
condiciones y realmente es un
hecho que si él mismo intentara
hacer por segunda ocasidn, dudo
que lo hubiera logrado.

Sin embargo tuve la experien-
cia de vivir con el pueblo cubano, y
he tenido la experiencia de vivir
con el pueblo cubano en el exilio.
Y tengo que decir, que el pueblo
cubano en el exilio es tan bueno
como el pueblo cubano que vive
alla. Que lo que es malo es la
pared de algunos cubanos enca-
bezados por el dictador que se-
paré a ese pueblo, y que los que
viven alld se han encargado de
hablar no muy bien de los cubanos
en el exilio, haciéndolos ver como
personas perversas, Como perso-
nas oportunistas, cuando realmen-
te son personas trabajadoras, per-
sonas que han contribuido tanto
en Puerto Rico, como en Estados
Unidos y en los distintos paises, al
desenvolvimiento nacional de
cada uno de los pueblos donde han
convivido. Y que los cubanos que
estan alla, y le digo a los her-
manos del exilio, son buenocs tam-
bién. Lo que pasa es que, matema-
ticamente, es imposible que la isla
se hubiese quedado vacia. Algunos
tenian que quedarse alld. Algunos
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que intentaron salir, no han po-
dido, pero que veo al cubano con la
misma esencia de nobleza, con la
misma esencia de hombre traba-
jador y honesto. Y que no se hace
bien al juzgar al cubano que vive
alla y no ha podido salir, porque
€n su gran mayoria son gente bue-
na que no han tenido el privilegio,
la oportunidad de los cubanos que
han salido, de liberarse de esa si-
tuacién. Y que cuando se regrese
la libertad a Cuba, personas como
Orestes Lorenzo Pérez y otros que
pudieron compartir afios alla, de-
ben ser los primeros en llevar el
mensaje cuando regresen a Cuba,
para defender también a los cuba-
nos de afuera, para explicarle a los
cubanos que quedaron alla, que lo
que predicaron de sus compa-
triotas afuera, fueron mentiras,
falacias basadas en hechos irre-
ales, porque Cuba es un solo pue-
blo. Esto lo pudo palpar un puer-
torriquefio que ha compartido con
los cubanos del exilio, y que ha
compartido con los cubanos que
viven bajo la tirania del régimen
de Fidel Castro y el comunismo.
Por eso me parece que su misién
ne finaliz6 con esa hazafa heroica,
su misidn apenas ha comenzado.
Ese ha sido el simholo de heroisme
por salvar una familia, que se ha
convertido en simbolo para todo
un pueblo que cree en la demeo-
cracia, y que tiene una obligacién
moral y patriética, para con todos
los cubanos, los que viven en Cuba
v los que viven afuera. Cuando eso
se realice, y confiamos en que sea
lo antes posible, la libertad del
régimen comunista en Cuba y se
establezea una verdadera demo-
cracia, eomo la vivimos aqui en
Puerto Rico a través de nuestro
sistema y nuestra Constitucidn,
que usted sea, junte a otros, el
portavoz de los cubanos del exilio,
para que convenza a aquellos que
fueron adoctrinados de que sola-
mente es un pueblo cubano noble,
de tal forma que ese pueblo se una,

y los que estdin en el exilio
regresen, los que quieran regre-
sar, o para veolver a vivir o de
visita, pero que no haya re-
sentimiento. Para mi usted es
ejemplo de lo que en el futuro
habra de convertirse en la unidad,
nuevamente, del pueblo cubano;
nacién poderosa en el Caribe,
nacién de ejemplo en América,
nacién que los puertorriquefios
queremos como de un paijaro las
dos alas: Cuba y Puerto Rico:
verlos también bajo un régimen de
democracia, de libertad individual
y de libertad colectiva, Le felicito
y acepte ese reto, gue pronto usted
habrd de implementarlo y asi le
ayude Dios. Muchas gracias.

SR. RIGAU: Sefor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compane-
ro Rigau.

SR. RIGAU: Senor invitado de
este Senado, bienvenido al Senado
y bienvenido a Puerto Rico. Para
muchos hombres en Puerto Rico,
en Estados Unidoes, en Cuba, en el
mundo entero, usted nos ha ereado
un problema, porque mucha gente
dice que quiere, pero a veces pro-
barlo es dificil, y yo me imagino
que va haber muchas novias y
esposas que van a decir: "no, tG no
me irias a rescatar a mi como fue
el capitdn Orestes a rescatar a su
familia en Cuba"; y obviamente,
eso no es deecirlo, eso es hacerlo,
¢no? Y uno respeta al que manda y
va, al que dice v hace.

Cuba es un solo pueblo, los que
viven afuera y los que viven
adentro; Puerto Rico, también es
un solo pueblo, log que vivimos y
los que viven en Estados Unidos,
los que viven en otros sitios.

Yo tuve la ocasién de visitar
Cuba en un viaje con el Colegio de
Abogados, hace unos afios, me
acompaid el ex-alealde de
Guaynabo, Junior Cruz estaba en
ese viaje; estaba también el ex-
senador Wito Morales, fuimos de
turistas, y yo cuando llegué a la
Habana lo primero que hice fue
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quitarme todo tipo -fue en el '77-
de prenda que podia reflejar que
¥0 era un extranjero y vestirme lo
més posible a una persona normal.
Y me tiré a la calle a ver las colas,
a ver los problemas, a hablar con
la gente y encontré muchisima
gente que me preguntaba que si yo
era de Santiago, por el acento, y
nadie en la calle me pregunté que
si yo era puertorriquefio o era
dominicano o panamefio. La pre-
gunta era, cuando yo entraba a los
sitios, que si yo era de Santiago; y
me pude dar cuenta de lo pareeido
que somos el pueble cubano y el
pueblo puertorriguefio, cuando a
veces uno piensa que somos tan
distintos, cuando, porque estamos
tan cerca y vemos las diferencias y
solamente cuando nos alejamos
vemos lo que nos parecemos y en
esa ocasion, de ir alli, vi lo pare-
cidos que somos,

Yo, al igual que casi todos en
Puerto Rico, pues, he seguido muy
de cerea los desarrollos recientes
en Cuba. He seguido muy de cerca
los problemas y las posibilidades
proximas de establecer en Cuba
una democracia pluralista. Hace
poco vi los intentos; alld hicieron
unas elecciones, de vez en cuando
hacen otro tipo de actividad para
tratar de demostrar que hay aper-
tura, pero como llamamos aqui en
Puerto Rico, una frase en inglés, el
"bottom line", o sea, después que
uno llena de hojarasca un sitio y la
limpia, ;qué es lo que queda?, el
“bottom line". Es que hasta que en
Cuba no tengamos un sistema
pluralista de partidos politicos, de
respeto a los derechos civiles y
derechos humanos, de que cual-
quier persona que quiera ser can-
didato a Presidente, a Senador, a
Legislador, lo pueda ser sin que
tenga que militar en un solo par-
tido y de que tengamos elecciones
libres. Todo lo que puedan hacer,
podra ser menos malo, pero no
resuelve el problema basico, el
problema medular. De la misma



JUEVES 20 DE MAYOQ DE 1993

manera, yo en Puerto Rico pienso
asi con el desarrolio de mi status
politico, que es el Estado Libre
Asociado; que hasta que no
tengamos un pacto que el Con-
greso no pueda violarlo unilateral-
mente, tampoco habremos resuel-
to el problema, ese es el "bottom
line" alla y el "bottom line" aqui.

Cuba y Puerto Rico entraron
al Siglo XIX, practicamente, pro-
ducto de la Guerra Civil Hispano-
americana, con una historia muy
parecida, casi idéntica, la historia
nuestra y la historia de Cuba; us-
ted ve la Carta Autondmica para
Cuba y Puerto Rico, el Cddigoe
Civil para Cuba y Puerto Rico, el
Cédigo Hipotecario para Cuba y
Puerto Rico. Y yo espero que para
fin de este Siglo, antes de que ter-
mine, los problemas de democra-
cia interna all4, estén resueltos; y
los problemas de status acé, tam-
bién estén resueltos, para que
Cuba y Puerto Rico puedan entrar
al Siglo XXI a ser compafieros en
el Caribe; en un Caribe de paises
democraticos, de paises respetuo-
sos hacia la libertad y paises
respetuosos unos de los otros, y
colaboradores de un Caribe demo-
crético, de desarrollo econdémico y
de garantia a los derechos civiles.
Mientras no se resuelvan los pro-
blemas de Cuba, de Haiti, de
Republica Dominicana y de
Puerto Rico y no trabajemos todos
juntos, como caribefios que somos,
estamos con gringolas. Una vez
Cuba las tuvo mirando para
Moseci, ya se las quitd; Puerto Rico
a veces las tiene mirando para
Nueva York o para Washington, y
esas gringolas a veces nos impiden
ver que nuestro esquema geo-
politico es el Caribe, que somos
pueblos caribefios, hermanos
todos. Muchas gracias.

SR. SILVA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compafe-
ro Rolando Silva.

SR. SILVA: Si, muchas gra-
cias, sefior Presidente. Distingui-

do invitado, distinguido héroe,
permitame decirle héroe, no me-
ramente héroe de Cuba, no héroe
cubano, héroe de todos los pueblos
libres del mundo. Y los actos
heroicos, sefior invitado nuestro,
que nos honra usted a nosotros con
su presencia en este Hemiciclo,
son actos que inspiran, son actos
que inspiran a los demds a emu-
larlos y convertirse en héroes ellos
mismos. La actuacién suya, en el
plano personalisimo mio, tiene un
significado especial, ya que yo
naci en esta tierra, pero mi esposa
nacié en Cuba y vino aqui a los
cuatro ahos de edad; no tuve yo
que ir a buscarla, me ia mandaron
ustedes hace unos afios, pero no
por eso es menos cubana y no por
eso son menos poderosas sus raices
y su sentir. Y mis tres hijos, pro-
ducto de esa unién, son mitad
cubanos y eso me enorgullece
tremendamente, de ella, de mis
hijos y sobre todo de usted.

Pero, como le decia, los actos
heroicos inspiran, los actos he-
roicos inspiran a otros a emularlos
y la solucién de Cuba no esta aqui,
no esti en Miami, no estd en el
exilio. La solucién del problema de
Cuba esta dentro de Cuba. Igual
que se resolvié el problema del
comunismo en los paises de
Europa Oriental, de adentro para
afuera. Cuando el pueblo en
Rumania, en Hungria, en Polonia,
se levantd, en la misma Rusia, y se
quité de encima las cadenas del
comunismo, no hubiera habido
manera de que los tanques
norteamericanos hubiesen podido
penetrar la "Cortina de Hierro™.
Tenia que ser la historia como
sucedi6, de adentro para afuera,
que el pueblo dijo, basta ya del
abuso, basta ya de la opresidn, y se
levantaron y se acabé el comunis-
mo. Esa es la Unica manera,
nuestro distinguido invitado, que
Cuba sera libre. Y cuando se escri-
ba esa historia de la liberacién de
Cuba, de que por fin Cuba volvera
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a ser la gloria que fue en su mo-
mento, cuando se escriba esa his-
toria, la pagina que usted ha es-
¢rito, en inspirar a los companeros
cubanos que hagan lo propio, lo
que pasé en Europa Oriental, en
esa pagina usted tendra mucho de
que estar orgulloso, su distinguida
esposa y sus hijos, que usted fue a
rescatar. Que Dios lo oriente a
seguir siendo esa inspiracidn.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compaiie-
ro Valentin, 5i, el mayor es...

SR. LORENZO: 3i, si me per-
mite, quiero agradecerle las pa-
labras tan elogiosas que ha tenido
hacia mi, personalmente usted,
pero no puedo callar o dejar de
repetir lo que ya dije anoche, a un
amigo que me llamaba héroe
también, y es lo siguiente: Yo no
ereo que sea un héroe y no lo creo
porque no creo en los héroes, y
pienso que la tragedia de los
pueblos estd dada por los héroes.
Héroes como Fidel Castro, caris-
méticos, que bajan de barba, ro-
deados de una aureola de hazafas
y después someten a sus puebles.
Ahora, si usted me dice y me
reconoce como un hombre que
ama, entonces yo me siento mejor,
porque todo cuanto he hecho y ha
salido y he tenido la ayuda de
Dios, es porque ha estado ins-
pirado en el amor. Eso sé que es lo
que usted quise decir y le doy las
gracias; pero sepa que no soy un
héroe, soy un hombre que ama.
Gracias.

SR. PRESIDENTE: Compahe-
ro Valentin.

SR. VALENTIN ACEVEDO:
Sefior Presidente. Sefior Presiden-
te, nosotros vamos a ser breves en
nuestras expresiones, pero si que-
riamos reconocer aqui la presencia
de un ser humano, que creo que
representa con su ejemplo lo que
la voluntad permite realizar. Me
estuvo muy significativo el hecho
de la naturaleza envuelta en tal
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accidn: la familia, el amor. Al-
guien dijo en una ocasién que la
mayor fortaleza de una institueién
Social de un pueblo, es la familia,
Una familia que lleve compro-
metido el poder laboral y los que-
haceres de una sociedad en sus
diferentes facetas. Y en ese sen-
tido, al usted mencionar la familia
como uno de los vinculos mas
primordiales de ese amor, produc-
to que lo llevd a usted a tener el
coraje y la valentia de hacer tal
accién, tiene que estimular a
hombres que defienden en otros
paises del mundo, no solamente en
su querida Cuba, hoy pisoteada
por un régimen comunista que no
cree en libertades ni en prineipios,
a levantarse también contra esas
acciones,

Mi compafiero ahorita, men-
cioné una frase y yo queria men-
cionarla también. Una ilustre
puertorriquefia dijo en una oca-
sion: "Cuba y Puerto Rico son de
un pdjaro las dos alas..."; y, defi-
nitivamente, tiene que haber una
comunicacién muy estrecha a tra-
vés de los afos en dos islas pa-
recidas, con sus mismos recursos
naturales, con su misma calidad
de gente. Y yo creo que cuandoe Su
Seforia venia hacia este Recinto
del Capitolio, nostalgia tuvo que
producirle el que este Capitolio se
le recordara al Capitolio que estd
en su bella Cuba; porque hasta en
es0 tenemos similitud, Son Capi-
tolios practicamente iguales; en
sus fachadas, en sus composi-
ciones. En ese sentido, sé que fue
muy sineero cuando me expresd, al
permitirnos nuestro Presidente
escoltarle desde su oficina hasta
este Recinte, que se sentia muy
feliz y que ya se sentia parte, y que
le tenia mucho carifio al pueblo
puertorriqueno. Y es asi el pueblo
puertorriqueiio, es un pueblo bo-
nachén, es un pueblo sincero y es
un pueblo que se brinda con amis-
tad a quien tiene que brindarse.

Nosotros los puertorriquetos
nos sentimos sumamente orgulle-
sos que de esa tierra hermana
haya tenido el pueblo puertorri-
queno la oportunidad de recibir en
sus tierras a hombres que han
ayudado en el desarrollo de
nuestro pueblo. Aqui, a nuestra
patria, han venido cubanos a
aportar, han venido cubanos a
fortalecer la patria puertorri-
quefia. Cubanos que ya dejaron de
ser cubanos, porque el hombre no
es de donde nace, el hombre es de
donde se desenvuelve, de donde
aporta, de donde es generacion en
la creacién misma. Y en ese
sentido, nosotros hemos ganado a
muchos puertorriquefios, ya la
semilla ha crecido enormemente,

Ya el distinguido senador
tiene nifios que son de sangre
puertorriquefia y cubana. Al igual
que los hijos de él, son miles los
hijos de familias puertorriquenas
y cubanas quienes seguirdn
uniendo esos lazos de amor. Al
terminar nuestras palabras, como
jévenes puertorriquefio que somos,
le decimos con mucho orgullo, que
le hemos aprendide a respetar,
que le hemos aprendido a admirar
¥y que creemos que las patrias
donde quiera que se encuentren
necesitan de momentos como este
para que le estimulen. Pero que el
ejemplo ¥ el honor que hoy en este
Senado de Puerto Rico se le brinda
a usted, sea participe de aquel
pueblo que ftodavia esta oprimido,
de aquellos hombres, mujeres, j6-
venes y nifos que todavia esperan
que el Dios todopoderoso les
brinde un nuevo amanecer, un
despertar con libertad, un desper-
tar donde puedan mirar de frente
a los ojos con la seguridad y la
tranquilidad de vivir en una pa-
tria libre, en un patria hermosa.

Que Dios le bendiga y le siga
con su ruta para que sea usted uno
de los que lleve esa bandera de la
libertad v de la democracia, de la
cual muy pronto gozard nuestra
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tierra hermana, la Cuba bella de
la cual usted viene. Muchas
gracias.

SR. RODRIGUEZ NEGRON:
Sefor Presidente,

SR. REXACH BENITEZ:
Companero Rodriguez Negrén.

SR, RODRIGUEZ NEGRON:
Sefior Presidente. Yo voy a hacer
unas manifestaciones porque me
satisface profundamente poder de-
cirle a este ilustre hombre que ¢l
dia en que yo lei en la prensa su
hazafia, tuve unos deseos de poder
darle, aunque sea un abrazo en la
distancia. Yo recuerdo que yo es-
taba en mi casa, y vino a mi
mente, algunas personas a quien
yo considero héroes, no lo voy a
llamar héroe, pero si lo voy a
llamar un hombre de los pan-
talones en su sitio.

Me recordd que en la historia
norteamericana hay unas figuras,
que yo siempre he admirado: John
Paul Jones, Nathan Hale y un
puertorriquefio aqui que muchos
no saben de él, que se llamaba el
capitan Amézquita. John Paul
Jones, cuando los ingleses ya le
habian, précticamente, hundide
su barco, mientras se estaba hun-
diendo, le pidieren si él se iba a
rendir, y él le contesté: ";Rendirse
de qué?, si todavia no he co-
menzado a pelear.”" Lo mismo le
pasd a Nathan Hale, que cuando lo
fueron a fusilar le dijeron que, le
pidieron que podia decir las al-
timas palabras, y lo que él dijo fue,
"solamente me apena, que so-
lamente tengo una sola vida para
dar por mi pais”. Y entonces, aqui
en Puertoe Rico en el 1625, los
holandeses llegaron y practica-
mente habian destruido la ciudad
de San Juan; entonces el gober-
nante de aqui, que era De Aro, se
comunica con el barco holandés y
acuerdan descontinuar la batalla
porque ninguno iba a ganar y
entonces le pide, llegan a un
acuerdo de que los holandeses
escogieran su mejor espadachin, y
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los puertorriquefios escogieron
uno, y el que ganara, pues, si
perdia el puertorriquefio, los ho-
landeses entrarian; si ganaban los
puertorriquefios, se retiraban.
Comenzaron la batalla en El
Morro, entonces, en un momento
dado, el espadachin holandés hi-
ri6 de muerte a Amézquita, ¥
Amézquita levanté el espadachin
holandés en sefial de que habia ga-
nado, después de haberle sacado la
espada. Entonces Amézquita se
queds de pie y lo empujo, y lo hizo
con tal fuerza que lo tiré por
encima de la muralla. Entonces, lo
méas lindo de esto es que el Ca-
pitan Amézquita se apoyé sobre su
espada y cuando fueron, el hombre
estaba muerto. Muy poca gente
sabe eso, pero la valentia de él
habia sido de tal naturaleza que
atin en la muerte se habia apoyado
para salvar a su Pais.

Orestes Lorenzo ha pasado a
ser parte de estas personas a
quienes yo considero valiente.
Pero yo lo que quiero puntualizar
en esto, mis hermanos, es de que
esto va a ser o debe ser, un ejemplo
clasico, no solamente para los
cubanos de alla, para los cubanos
de aqui y para nosotros. Porque
muchas veces nosotros tendemos a
ser muy elocuentes y a batallar
desde lo lejos. Yo creo que esto va
a servir, para que se tomen las
medidas de afirmacién para ter-
minar de liberar a Cuba.

Usted fue de las personas que
no hablé mucho -porque yo lei la
historia en el periédico-, a usted le
dijeron que si usted tenia los
pantalones, venga a buscarla, a su
familia, y usted lo hizo. Y por eso
usted estd entre las personas a
quienes yo admiro, respeto y dis-
tingo. Y yo digo si quedan, si algo
ha quedado patentizado con esto,
es que la llama de la libertad arde
dentro de los seres humanos y por
naturaleza propia. Porque si no
fuera eso, a la edad suya, posi-
blemente usted no conocia lo que

es verdaderamente la libertad; asi
es que la llama arde por su propia
naturaleza y sigue ardiendo en la
gente joven del pueblo cubano. Y
esa misma llama es la que va a
levantar el pueblo cubano en al-
guna ocasién y clamar por la
libertad de aleanzarla. Que Dios
los bendiga, y ese abrazo yo espero
dérselo personalmente.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente,

SR. REXACH BENITEZ:
Compafiera Lebron.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: No habiendo otro asunto
que considerar en este momento
en que estamos rindiendo un me-
recidisimo homenaje a don
Orestes Lorenzo, vamos a solicitar
que la misma Comisién que usted
designé para escoltarlo hasta el
Hemiciclo, se constituya nueva-
mente, de modo que le pueda es-
coltar a él nuevamente hasta las
oficinas de la Presidencia. Al mis-
mo tiempo solicitariamos se decre-
tara un receso de un minuto en lo
que se procede a escoltar a nuestro
invitado.

SR. REXACH BENITEZ: Si,
un receso de diez minutos.

RECESO

Es llamado a presidir y ocupa
la Presidencia el sefor Nicolas
Nogueras, Hijo, Vicepresidente.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Senor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior Senador.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Si, queremos
aprovechar el momento para pedir
que se excuse al Portavoz de 1a
Mayoria, Charlie Rodriguez, y al
senador “Rafo” Rodriguez, de la
sesion de hoy, debido a que estan
en gestiones oficiales fuera de
Puerto Rico.

SR. VICEPRESIDENTE: La
sefora senadora Portavoz Alterna
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de nuestra delegacién asi no los
habia indicado. ;Alguna objecién?
No habiendo objecién, asi se
acuerda.

SRA. LEBRON VDA, DE
RIVERA: Eso ibamos a proceder a
hacerlo en el turne correspon-
diente, sefor Presidente. Entende-
mos que en este momento solici-
tariamos que se proceda a formar
un Calendario de Aprobacién
Final.

SR. VICEPRESIDENTE: An-
tes de dar paso a la mocidn, se
instruye al sefor Sargento de Ar-
mas que le avise a los sefiores Se-
nadores que estamos préximos a
una votacién. Senor senador
Marrero.

SR. MARRERO PEREZ: Se-
fior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fior Senador.

SR. MARRERO PEREZ: An-
tes de pasar a lo que procede es
que quiero informar al Cuerpo que
durante la prixima semana yo
estaré fuera de Puerto Rico, para
pedir el consentimiento del Cuer-
po y Se me excuse.

SR. VICEPRESIDENTE:

;Hay objecién? No habiendo obje-
cién, asi se acuerda y asi deberd
constar a todos los fines reglamen-
tarios. La sefora Senadora ha for-
mulado la mocién para que se
forme un Calendario de Aproba-
¢idn Final...

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Senior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
;Hay alguna objecién? Sefora
Senadora.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Solicitariamos que una
vez se proceda con éste, con el
Calendario y con la Votacién, que
la misma se considere como pase
de lista final para todos los fines
legales correspondientes.

SR. VICEPRESIDENTE: No
hay objecién. Asi se acuerda.
Votacién final.
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CALENDARIO DE
APROBACION FINAL DE
PROYECTOSDELEY Y
RESOLUCIONES

Son consideradas en Votacién
Final las siguientes medidas:

R.delS.108

"Para ordenar a lag Comisio-
nes de Juventud, Recreacién y De-
portes y Educacién y Cultura que
realicen un estudio sobre la viabi-
lidad de crear escuelas deportivas
gratuitas para la formaci6n y de-
sarrollo de atletas a nivel compe-
titivo de eventos olimpicos.”

R.del S. 238

"Para ordenar a la Comisién
de Asuntos Municipales y a la Co-
misién de Trabajo, Asuntos del
Veterano y Recursos Humanes y a
la Comisién de Recursos Natura-
les, Asuntos Ambientales y Ener-
gia a realizar una amplia investi-
gacién del proceso de privatiza-
cidn, que se lleva a cabo en el Mu-
nicipio de Carolina, relacionado
con el servicio de mantenimiento y
el recogido de desperdicios s6lidos;
asi como también de las conse-
cuencias de ésta."

R.del 8. 259

"Para felicitar a todo el perso-
nal que labora en la Defensa Civil
de Puerto Rico, en ocasién de cele-
brarse la Semana de la Defensa
Civil durante los dias del 22 al 30
de mayo del presente afio."

R.del 8. 260

"Para expresar a los familia-
res de dofia Celia Nihez Vda. de
Bunker las condolencias del Sena-
do de Puerto Rico por el falleci-
miento de esta distinguida mujer
puertorriquena.”

VOTACION

Las Resoluciones del Senado
108, 259 y 260, son consideradas
en Votacién Final, la que tiene
efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Eudaldo Baez Galib, Rubén
Berrios Martinez, Norma L.
Carranza De Ledn, Antonio J. Fas
Alzamora, Velda Gonzalez de
Modestti, Miguel A. Hernidndez
Agosto, Roger Iglesias Suaresz,
Luisa Lebrén Vda. de Rivera,
Miguel A, Loiz Zayas, Victor
Marrero Padilla, Anibal Marrero
Pérez, Kenneth  MecClintock
Hernéndez, José Enrigue
Meléndez Ortiz, Luis Felipe
Navas de Ledn, Mercedes Otero de
Ramos, Sergio Pefia Clos, Oreste
Ramos, Roberto Rexach Benitez,
Marco Antonio Rigau, Ramén L.
Rivera Cruz, Enrique Rodriguez
Negron, Relando A. Silva, Cirilo
Tirado Delgado, Freddy Valentin
Acevedo, Dennis Vélez Barlucea,
Eddie Zavala Vazguez y Nicolas
Nogueras, Hijo, Vicepresidente

Total..cooriiiiiiiiiiciii e 27
VOTOS NEGATIVOS

Total..o e 0
VOTOS ABSTENIDOS

Total. e s 0

La Resolucidén del Senado 238,
es considerada en Votacién Final,
la que fiene efecto con el siguiente
resultado:
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VOTOS AFIRMATIVQS

Senadores:

Rubén Berrios Martinesz,
Norma L. Carranza De Leén,
Roger Iglesias Suarez, Luisa
Lebron Vda. de Rivera, Miguel A,
Loiz Zayas, Vietor Marrero
Padilla, Anibal Marrero Pérez,
Kenneth McClintock Hernédndez,
José Enrique Meléndez Ortiz, Luis
Felipe Navas de Ledn, Oreste
Ramos, Roberto Rexach Benitez,
Ramén L. Rivera Cruz, Enrique
Rodriguez Negrdon, Reolando A.
Silva, Freddy Valentin Acevedo,
Dennis Vélez Barlucea, Eddie
Zavala Viazquez y  Nicolds
Nogueras, Hijo, Vicepresidente

VOTOS NEGATIVOS

Eudalde Baez Galib, Antonio J.
Fas Alzamora, Velda Gonzalez de
Modestti, Miguel A. Hernandez
Agosto, Mercedes Otero de Ramos,
Sergio Pena Clos, Marco Antonio
Rigau y Cirilo Tirado Delgado

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Aprobadas todas las medidas.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Fuimos instruidos por el
sefior Presidente en propiedad.

SR. VICEPRESIDENTE: Ce-
rrecto. Adelante.



JUEVES 20 DE MAYO DE 1993

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Para que le notifica-
ramos a los miembros de la
reunién de la Comisién Conjunta
para la Reforma Educativa que el
préximo lunes, a las diez de la
mafiana (10:00 a.m.), se va a cons-
tituir esta Comisién; para que
estén avisados hasta que reciban
oficialmente la convocatoria.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Es-
tamos hablando de la Comisién de
Reforma Educativa o de la Co-
misién de Reforma Guberna-
mental?

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Reunién de la Comisién
Conjunta para la Reforma Edu-
cativa.

SR. VICEPRESIDENTE:
Bien. Queden asi debidamente
notificados.

RA. LEBRON VDA. DE
RIVIZRA: Conjunta para la Re-
forma, a las diez de la manana
(10:00 a.m.). Nos parece, sefor
Presidente ...

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
fiora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Nos parece que no hay
ningan...

SR. VICEPRESIDENTE: Se-
nora Portavoz.

SRA. LEBRON VDA. DE
RIVERA: Nos parece que no hay
ning@in otro asunto a considerar
en la tarde de hoy, vamos a
solicitar que el Senado de Puerto
Rico levante sus trabajos hasta el
lunes 24 de mayo, a la una y
treinta de la tarde (1:30 p.m.).

SR. VICEPRESIDENTE: ;Al-
guna objecién? No habiendo
objecion, el Senado de Puerto Rico
levanta sus trabajos hasta el
préximo lunes, a la una y treinta
(1:30 p.m.) de la.. Perdoneme,
senora Portavoz, antes de levantar
los trabajos, ;no hay ningtin aviso
de los compafieros para comision,
no? No habiendo ningtn aviso, se

levantan los trabajos del Senado
de Puerto Rico hasta la una y
treinta de la tarde (1:30 p.m.) del
proximo lunes.
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